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Na posvetovanju Confindustrie v Parmi Andreotti o zaslugah politike za razvoj

Lidustrijci odločno zahtevajo 
večjo vlogo trga in tudi države
Zavzemanje za jasna pravila pri sodelovanju javnega in privatnega sektorja - Agnelli 
proti privilegiranosti javnih podjetij - Ministrski predsednik zavrnil črno-belo delitev

PARMA — »Več države in več trga« 
je novo geslo, ki so ga italijanski pod­
jetniki namenili političnemu razredu, 
istočasno pa naj bi s tem tudi končali 
polemike o dualizmu javnega in pri­
vatnega sektorja in dali svoj delež k 
ustvarjanju pogojev za konkurenčnost 
italijanskega gospodarskega sistema 
na svetovnih trgih. Agnelli (na sliki 
AP), De Benedetti, Gardini in Pininfa- 
rina so Cossigi, Andreottiju, Forlaniju 
in La Malti, ki so spremljali dvodnev­
ni posvet Confindustrie, povsem jasno 
povedali, da je industrija pripravljena 
prevzeti svoj delež pri modernizaciji 
države, da pa glavne odločitve čakajo 
politike. Industrije! so za joint ventu- 
res z javnim sektorjem, vendar z jasno 
opredeljeno pravico do odločanja, za­
vzemajo se za prost trg, na katerem pa 
morajo biti vsem zagotovljeni popol­
noma enaki pogoji.

Predsednik Fiata Agnelli ob naved­
bi nekaterih primerov pozitivnega so­
delovanja med javnim in privatnim 
sektorjem ni pozabil poudariti, da »je 
razlika med javnim in privatnim da­
nes v tem, da neuspešen privatnik ta­
koj propade, neuspešno javno podjetje 
pa se ščiti na vse načine in je večkrat

celo deležno kolektivne pomoči.« Car- 
lo De Benedetti je opozoril na nevar­
nost, da se italijansko gospodarstvo 
odmakne od Evrope, kateri se po nje­
govem mnenju lahko približa le s stal­
nim soočanjem s konkurenco na med­
narodnem trgu. O Evropi je govoril 
tudi Raul Gardini, predsednik Confin­
dustrie Pininfarina pa je dejal, da so 
nujno potrebna jasna pravila, ki bodo 
omogočala uspešno sodelovanje jav­
nega in privatnega sektorja.

Med prisotnimi politiki je imel za­
ključni poseg na posvetu ministrski 
predsednik Andreotti, ki je v sodelo­
vanju med politiko in podjetniki, med 
javnim in privatnim sektorjem videl 
vsebino italijanskega »gospodarskega 
čudeža«. Andreotti je zavrnil nekatere 
očitke industrijcev in dejal, da ne 
more sprejeti črno-bele delitve na do­
bre in slabe in je s tem v zvezi nave­
del celo vrsto svojih pogledov o sla­
bostih in prednostih, ki jih po njego­
vem mnenju obe strani imata. Ob tem 
pa je tudi poudaril, da zaslug za gos­
podarski razvoj v zadnjih letih nimajo 
le podjetniki temveč tudi politika, ki 
je »s svojimi izbirami tak razvoj tudi 
deloma omogočila.«

Z odložitvijo 
skupščine 

Mondadorija 
se odpira 
možnost 
pogajanj

MILAN — Na zahtevo Finin- 
vesta so včeraj preložili izredno 
skupščino delničarjev Mondadori­
ja na 3. april. Predsednik Finin- 
vesta Silvio Berlusconi je zahtevo 
utemeljil z željo, da bi na ta način 
našli možnost za dogovore »med 
vsemi prizadetimi«. Berlusconi je 
še dejal, da je za konkretne dogo­
vore, ki naj bi že potekali na za­
vodu Mediobanca.

Iz vrst CIR so odložitev skup­
ščine komentirali kot znak veli­
kih slabosti Fininvesta. Direktor 
CIR Passera je zanikal, da bi se že 
pogajali s Fininvestom, istočasno 
pa je poudaril, da »kot podjetniki 
ne bodo zavrnili predlogov, ki bi 
bili v skladu z linijo, ki jo CIR 
stalno zastopa.«

Carlo De Benedetti je celotno 
zadevo komentiral na posvetu 
Confindustrie v Parmi. Glede do­
mnevne Berlusconijeve priprav­
ljenosti za pogajanja je izjavil, da 
CIR že mesece trdi, da je Medio­
banca s tehničnega in finančnega 
vidika najprimernejše mesto za 
rešitev problema, ki ni le »politič­
ni temveč predvsem finančni.«

Poskusne pobude županov iz Entilije-Romagne

Prvi ukrepi za boj 
proti sobotnim 

pokolom na cestah
RIM — Italijanska himna se ponaša tudi s stihom 

»Fltalia s'e desta« in v tem prebujajočem se duhu je v 
zadnjih časih zagledal luč sveta marsikateri zakon, za 
katerega bi bila morala omikana sodobna država že 
zdavnaj poskrbeti. Pred nedavnim je pustno pretepa­
nje temnopoltih priseljencev pomagalo rojstvu Mar- 
tellijevega zakona, sedaj pa bo na desetine mladih 
žrtev sobotne diskomrzlice pomagalo trojici minis­
trov, da bodo končno uredili pravilnik o nočnem ur­
niku javnih lokalov in preverjanju količine alkohola, 
ki kroži po žilah neprevidnih šoferjev.

Po zadnjem »pokolu« v Emiliji-Romagni so se se­
stali župani te dežele, ki slovi po svojih velediskoklu- 
bih. S prihodnjim tednom naj bi sperimentalno uvedli 
nove urnike plesišč, ki bi jih odpirali ob 22.00, zapira­
li pa ob treh zjutraj, mladino pa naj bi-privabljali v 
disko s predpolnočnimi atrakcijami. V Rimu je pre­
fekt poskrbel že za ta konec tedna, saj je bilo že 
sinoči na ulicah veliko dodatnih patrulj, ki so skrbele 
za promet in testirale etilometre. S tem v zvezi velja 
omeniti dejstvo, da so svoje stališče izrazili tudi sodni 
toksikologi, ki pravijo, da bi morali preverjati količi­
no alkohola »v krvi«, ker obstaja zakov, v katerem je
govor o sprejemljivi količini »0,8 grama na liter krvi«. 
Pihanje alkoholih hlapov v balonček, naj ne bi bilo v 
skladu z zakonom. Etilometru se piše težka prihodnost.

V Ljubljani se je končalo zasedanje levičarskih strank

Levica skupnosti Alpe-Jadran 
s pogledom vprtim v Evropo

Zanfagnini 
pri Smoletu

LJUBLJANA — Deželni tajnik Itali­
janske socialistične stranke Furlanije- 
Julijske krajine Piero Zanfagnini je v 
soboto, 31. marca 1990, ob robu sreča­
nja levičarskih strank delovne skup­
nosti Alpe-Jadran obiskal predsednika 
Socialistične zveze Slovenije Jožeta 
Smoleta. Sporočil mu je, da je v sena­
tu italijanske republike v razpravi za­
kon o obmejnih področjih, v katerega 
so na pobudo zunanjega ministra De 
Michelisa vključili znesek sto milijard 
lir za izgradnjo obeh osimskih cest od 
Razdrtega do Gorice oziroma do Sežane.

S tem bodo okrnili sredstva, ki naj 
bi jih porabili v korist podjetij dežele 
Furlanije-Julijske krajine za pospeše

NADALJEVANJE NA 2. STRANI ■

LJUBLJANA — V Cankarjevem domu se je 
včeraj opoldne zaključilo dvodnevno zasedanje 
levih strank delovne skupnosti Alpe-Jadran, ki 
ga je organizirala slovenska ZKS-Stranka de­
mokratične prenove. Predsedujoči Vojko Veniš- 
nik je v zaključnem poročilu poudaril izredni do­
sežek z ustvarjanem enotnosti levih strank. »Tu­
kaj smo se zbrali predstavniki strank s socialis­
tičnimi inspiracijami,« je poudaril Venišnik in 
nadaljeval: »Osrednje je bilo vprašanje sloge 
strank levice, nujnost naše lastne prenove, saj 
celotna levica išče rešitve za nove izzive.« Ustva­
rila se je homogenost smeri in konvergenca, kar 
je nova kvaliteta. Tej skupnosti levice se v pri­
hodnosti lahko priključijo še zeleni in druge po­
litične sile, ki bodo pripravljene na sodelovanje. 
Nihče ni bežal in ni zapustil svoje korenine, raz­
like bogatijo.

Srečanje strank levice je doseglo svoj namen 
in celo preseglo vsa pričakovanja tako po repre­
zentančnosti prisotnih strank, kot tudi po politič­
ni vsebini posegov in na tej osnovi je bil ustvar­
jen konsenz. Močno je bila prisotna evropska di­
menzija in skupna evropska gradnja, ki temelji 
na odprti Evropi in ne na zaprtih skupnostih. Ne 
sme se deliti Evropo na bogate in siromašne, na 
različne geografske skupine, temveč je treba us­
tvarjati širšo enotnost, predvsem pa enotnost re­

gij in narodov, saj je treba vsem omogočiti sode­
lovanje in skupno reševanje problemov.

Že v petek, konkretneje pa na včerajšnjem 
zaključnem zasedanju, je prišla do izraza skupna' 
želja in sklep, da se srečanje levih strank dežel 
Alpe-Jadran nadaljuje jeseni, septembra ali ok­
tobra. Bilo je več konkretnih predlogov: socialis­
ti dežele Furlanije-Julijske krajine so predlagali 
za sedež Gorico, iz Veneta Benetke ali kak drug 
kraj, madžarski socialisti pa njihovo županijo. 
Konkretno so se dogovorili, da bodo upoštevali 
vse predloge in So sestavili ožji koordinacijski 
odbor, katerega bodo do jeseni vodili predstav­
niki ZKS-Stranke demokratične prenove. Koordi­
nacijski odbor se bo dogovoril za datum, kraj in 
predvsem za program zasedanja, ki bo že na kon­
kretne teme. Istočasno pa je bilo doseženo sog­
lasje, da se bodo vse prisotne stranke trudile, da 
se doseže čim širše zastopstvo vseh levih strank 
vseh zainteresiranih dežel brez izjem, ali kakr­
šnega koli izključevanja. To pa pomeni tudi na­
por za vključitev slovenskih in hrvaških social­
demokratov, socialdemokratov Bavarske, vseh 
avstrijskih dežel in od drugod. Uspeh prvega za­
sedanja je porok za tesnejšo povezavo levice in s 
tem tudi za ustvarjanje širše alternative sredin­
skim in desnim silam, ki so prav tako aktivne in 
se povezujejo na področju dežel Alpe-Jadran. (B. S.)

Ženska odbojkarska C-l liga

Kljub porazu 
Bor Elpro še upa

□ □ □

V košarkarski D ligi

Morda usoden poraz 
za Bor Radenska

□ □ □

Košarkarska promocijska liga

Kontovel ES 
ni dohitel vodilnega

NA 14. STRANI

Avstrija izločila Italijo

Z včerajšnjim porazom v dvojicah (na sliki) proti Avstriji, je Italija že izloče­
na iz Davisovega pokala (Telefoto AP)

ANC je iz protesta preklical 
sestanek z južnoafriško vlado

CAPETOWN — Prvega zgodovin­
skega sestanka med zastopniki Afri­
čan National Congressa in južnoafriš­
ko vlado ne bo. Zasedanje je bilo 
predvideno za sredo, 11. aprila, a so ga 
preklicali zastopniki ANC iz protesta 
do nasilnega nastopa policijskih agen­
tov, ki so posegli v nekem črnskem 
zaselku pri Pretorii in s tem povzročili 
11 žrtev ter nekaj sto ranjenih.

Uradno sporočilo o prekinitvi pri­
prav na operativni sestanek je posre­
doval sam voditelj ANC Nelson Man­
dela, ki je govoril množici v Bishu, 
glavnem mestu vsaj imensko svobod­
nega Ciskeia. Odločitev ANC je uda­
rila kakor strela iz jasnega in iznena- 
dila celo najožje sodelavce gibanja, ki 
se bori za pravice južnoafriškega črn­
skega prebivalstva. Zasedanje med 
ANC in južnoafriško vlado bi bilo mo­
ralo namreč služiti za dokočno odpra­
vo še zadnjih zaprek na poti k sestavi 
»pravične, demokratične in ne rasistič­

ne« Južne Afrike, o kateri je v zadnjih 
mesecih večkrat razmišljal predsednik 
De Klerk.

Nelson Mandela je dejal, da so se za 
prekinitev pogajanj odločili zastopniki 
izvršnega komiteja ANC in vodilna 
skupina ad interim, ki ji predsednuje 
Walter Sisulu. V svojem govoru v Bis­
hu pa je Mandela popolnoma prezrl 
krvave spopade v Natalu, kjer je v bit­
ki med pripadniki zulujske stranke 
Inkhata in člani zveznega gibanja pro­
ti apartheidu UDF in COSATU, umrlo 
42 oseb. Nasilje med črnci je v treh 
letih terjalo že 3.000 žrtev, tudi drugod 
po južnoafriških črnskih zaselkih pa je 
prišlo do težkih obračunavanj med 
člani nasprotnih si organizacij temno­
poltih domačinov, še posebno kruta je 
bila na primer bitka med temnopolti­
mi taksisti iz Katlehonga, kjer je umr­
lo kakih 30 oseb, ki so jih pokončali s 
sekirami.
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Sovjetska zveza stopnjuje psihološko vojno proti Litvi

Dramatičen poziv Gorbačova Litovcem 
naj prekličejo svoj sklep o odcepitvi

■ .v
JCjr;

Ruski priseljenci so v litovskem Kaunasu zahtevali refe­
rendum (Telefoto AP)

MOSKVA — Sovjetski predsednik Mihail 
Gorbačov je sinoči pozval litovski parlament, naj 
prekliče svoje dosedanje »protizakonite sklepe«, 
ki so privedli »do samovoljne proglasitve neod­
visnosti« in naj ne sprejme »izzivalnih in žalji­
vih« odločitev. V pozivu litovskemu ljudstvu pa 
je sovjetski predsednik navedel, kako se njihovo 
vodstvo, ki je 11. marca sprejelo odločitev o od­
cepitvi, obnaša skrajno neodgovorno. Po njego­
vem mnenju je zaradi tega položaj v republiki 
skrajno dramatičen, tako da lahko pripelje do 
težkih posledic. »Mi moramo biti enotni v napo­
rih; da tega ne dovolimo«, je poudaril Gorbačov, 
ki je litovske poslance pozval, naj končno spo­
znajo zgodovinsko odgovornost, ki jo imajo pred 
narodi svoje republike in za »usodo demokracije 
v Sovjetski zvezi in za stabilnost v svetu«.

Oba poziva sta prispela le nekaj ur potem, ko 
so posebne vojaške enote ministrstva za notranje 
zadeve vdrle v litovsko državno pravdništvo, iz­
gnale od litovskega parlamenta imenovanega dr­
žavnega pravdnika Artuala Paulauskasa in na 
njegovo mesto postavile Moskvi zvestega sodni­
ka, ki pa bo imel težak posel, ker so mu že izrek­
li nepokorščino vsi podrejeni funkcionarji in 
drugo sodno osebje. Da bi bila mera polna, je 
vojska zasedla tudi založniški center, kjer tiskajo 
skoraj vse litovske časopise in revije.

Predsednik litovskega parlamenta Vytautas 
Landsbergis je ponovno pozval prebivalstvo, naj

ne naseda na ruske provokacije, naj pokaže svojo 
omiko in hladnokrvnost. Ob vojaških akcijah se 
namreč v Litvi stopnjujejo mitingi ruskih prise­
ljencev, ki zahtevajo, naj Moskva prepreči odce­
pitev Live. Ob vsem tem je dramatičen poziv 
Mihaila Gorbačova le postavka v psihološki voj­
ni proti Litovcem in vsem, ki bi jih hoteli posne­
mati. Nedvomno je položaj precej bolj dramati­
čen v Zakavkazju, kjer je pred tedni razjarjena 
množica v Gruziji sistematično rušila Leninove 
kipe, ali v Azerbajdžanu, kjer si ruski vojaki kot 
v carskih časih upajo iz vojašnic le v večjih sku­
pinah, kjer medetnični spopadi preraščajo v kr­
vave pogrome. Za Moskvo je seveda bolj drama­
tično v Litvi, ker tu vojska ne vzpostavlja reda, 
temveč ruši legitimno izvoljeno oblast.

V sklop specialne vojne spada tudi predsinoč- 
nji poziv beloruskega vrhovnega sovjeta, ki ga je 
demokratični preporod le oplazil, da bi morala 
Litva vrniti ozemlja, ki jih je dobila ob vstopu v 
Sovjetsko zvezo. Pred tem so v Moskvi razširili 
glasove, da bo nekaj podobnega zahtevala tudi 
Poljska. Sedanjo prestolnico Vilnius so si namreč 
Poljaki prisvojili leta 1920, v sklop Litve pa je 
prišla šele po sovjetski zasedbi. Predsednik po­
ljskega parlamenta Geremek je taka natolceva­
nja zanikal in ponovno podprl litovski boj za 
neodvisnost. Vse to pa ni pomagalo, saj se je tudi 
estonski parlament odločil za pot v samostojnost, 
ki pa bo bol}, postopna kot litovska.

• Zanfagnini pri Smoletu
NADALJEVANJE S 1. STRANI

vanje obmejnega sodelovanja. Kljub 
temu pa so politične stranke dežele, med 
njimi še posebej Socialistična stranka, 
podprle to pobudo, saj se zavzemajo za 
čimtesnejše povezovanje dežele z Re­
publiko Slovenijo, s tem pa želijo prispe­
vati k- njenemu avtonomnemu gospodar­
skemu razvoju in povezovanju z Evropo. 
To je tudi rezultat dolgoletnih plodnih 
stikov med obema deželnima vladama, v 
zadnjem času pa tudi konkretnih in kon­
struktivnih političnih stikov levičarskih 
strank na obeh straneh meje in povezo­
vanje Socialistične zveze Slovenije z ita­
lijanskimi socialisti.

Piero Zanfagnini je pozorno poslušal 
poglobljeno razlago o volilni kampanji 
za prve slovenske demokratične volitve, 
o napetostih, ki se ustvarjajo v jugoslo­
vanskem prostoru in o nujnosti mirnega 
prehoda v demokratični večstrankarski 
sistem. Socialistična stranka Italije pod­
pira demokratično preobrazbo Jugoslavi­
je, ki je v Sloveniji dosegla najhitrejši in 
najbolj dosleden razvoj, kateri se je pri­
družila Hrvaška, kjer bodo demokratične 
volitve le nekaj tednov po slovenskih.

Deželni tajnik Socialistične stranke 
Italije se je strinjal in podprl stališča, ki 
jih je obrazložil predsednik Socialistične 
zveze Slovenije Smole, ko se je zavzel za 
orhanitev konfederativne Jugoslavije, ki 
izhaja iz suverenosti republik, njihovega 
avtonomnega razvoja in ki temelji na 
čimhitrejšem demokratičnem in gospo­
darskem razvoju.

Zagotovil je, da bo o razgovorih ob­
vestil osrednje strankino vodstvo in zu­
nanjega ministra Giannija De Michelisa.

Zaskrbljujoč scenarij 
na predvčer volitev

LJUBLJANA — Prihodnjo nedeljo 
bo Slovenija volila. Volilci bodo pre­
jeli več glasovnic: za izvolitev pred­
sednika slovenske republike, za izvo­
litev članov predsedstva, za družbeno 
politični zbor in za zbor občin. Volilci 
bodo torej prejeli kar štiri glasovnice. 
Delovni ljudje bodo ponovno volili 
naslednjo nedeljo (12. aprila) zbor 
združenega dela, v katerega izvolijo 
svoje predstavnike vsi, ki so v delov­
nem razmerju. Volitve se bodo konča­
le v nedeljo, 22. aprila, z balotažo gle­
de predsednika republike (v kolikor 
Kučan kot favorizirani kandidat ne bi 
že na prvern glasovanju prejel veči­
ne), balotaže za delegate zbora občin, 
in člane občinskih skupščin.

Volilna kampanja je v polnem teku. 
Povsod je polno lepakov, fotografij 
kandidatov raznih strank. Ne manjka 
nizkih udarcev, ko se med svetovno 
znane totalitariste vključuje tudi res­
nične demokrate, ki so demokratične 
volitve sploh omogočili.

Zlasti je aktiven in agresiven De­
mos. Včeraj so priredili osrednje zbo­
rovanje Gorenjske v Kranju pred Pre­
šernovim spomenikom. Gorenjska je 
izrazito desno usmerjena in tukaj na­
povedujejo volilni uspeh Demosa in 
strank, ki ga sestavljajo.

Drugače pa je še vedno velika ne­
gotovost in volilne prognoze še vedno 
izkazujejo velik odstotek volilcev, ki 
se še niso odločili, ki kolebajo. V 
ospredju sta dve vprašanji: komuni­
zem in antikomunizem in z njim po­
vezani revanšizem. Nekateri v Demo­
su jahajo tega nevarnega divjega tig­
ra, drugi so mnogo bolj oprezni in se 
revanšizmu odločno upirajo. S tem pa 
je seveda povezano drugo vprašanje, 
vprašanje odnosa do Jugoslavije. 
Uradni Demos se izreka za konfedera­
cijo in to zlasti pod pritiskom evrop­
skih političnih strank, ki so jasno po­
vedale, da ne pristajajo na razkosanje 
in ustvarjanje novih meja na Balkanu. 
Toda že uradni Demos vidi konfede­
racijo kot prvi korak k odcepitvi, za 
katero pa se izrekajo nekateri sestav­
ni deli in med njimi zlasti vplivna in 
močna SDZ.

ZKS-Stranka demokratične prenove 
pa zagovarja konfederacijo, pri tem 
pa govori tudi o obstoju Jugoslavije. 
Na tej točki verjetno izgublja, ker se 
je slovensko javno mnenje odločno 
protijugoslovansko orientiralo in ker 
je vsem sedanjega kaosa, srbskih gro­
ženj in neurejenih razmer preko gla­
ve. Toda ZKS-Stranka demokratične 
prenove tudi opozarja, da je bila ga­
rant mirnega prehoda iz totalitarne­
ga, enopartijskega sistema realnega 
socializma v moderni demokratični 
večpartijski sistem. S Kučanom na 
partijski oblasti (v resnici pa že mno­
go prej) v Sloveniji ni nobenega poli­
tičnega procesa, v Sloveniji ni bila 
prelita niti kapljica krvi. Kučan in 
njegova stranka sta v očeh mnogih 
jamstvo, da se nekaj tako grozečega 
tudi po volitvah ne bi pripetilo.

Oblaki pa so grozeči in to vedno 
bolj. Treba je namreč opozoriti na tri 
na videz ločene, toda očitno poveza­
ne, jugoslovanske dogodke.

Pričnimo z zasedanjem CK ZKJ, ki 
se je končalo s popolnim polomom. 
Na zasedanje so prišli naslednji člani 
CK ZKJ: 15 JLA, 18 Srbija, 14 Vojvodi­
na, 10 Kosovo, 14 Črna gora in 12 BiH.

Zasedanje so zapustili vsi predstavni­
ki BiH in na koncu so ostali poleg 
navedeni še trije Makedonci in eden 
iz Hrvaške.

Na zasedanju CK ZKJ ni bilo torej 
predstavnikov štirih republiških par­
tijskih organizacij Slovenije, Hrvaške, 
BiH in Makedonije. Toda tudi preosta­
la prosrbska partija ni bila preveč 
enotna. Prisotna je bila celotna arma­
da, skoro neokrnjeni Srbija in Vojvo­
dina. Toda iz Črne gore je zmanjkalo 
6 od skupno dvajsetih članov CK re­
publike. To ni ne slučajni ne nepo­
membni izostanek, saj odraža ostra 
notranja nasprotja, ki plamtijo v Črni 
gori in grozijo z novim razkolom in 
pričajo o demokratičnem uporu dobr­
šnega dela članstva. Iz okupiranega 
Kosova je prišlo deset članov CK ZKJ, 
zmanjkalo pa je pet članov, po večini 
zdiferenciranih Albancev.

ZKJ v resnici ne obstaja več. Toda 
poslali so pismo vsem članom in v 
pismu se sklicujejo na članstvo in že 
v naprej napovedujejo, da bodo na tej 
osnovi sklicali CK ZKJ 15. aprila in 
da bodo nadaljevali jugoslovanski 
partijski kongres do konca aprila, ne 
oziraje se na stališča republiških par­
tijskih organizacij. Obnavlja se torej 
stara partija, ki se bo sklicevala na 
»zdrave sile« v republikah, ki z njo 
nočejo več imeti nobenega opravka. 
Pri tem je pomembna in izredno ne­
varna (popolna podpora partijske or­
ganizacije JLA.

JLA je poslala na Avalo na praznik 
srbske okupacije Kosova svojo častno 
četo, ki jo je pregledal Slobodan Milo­
ševič, kot da bi bil že predsednik Ju­
goslavije ne pa ene izmed jugoslo­
vanskih republik. O tem zunanjem 
protokolarnem, toda značilnem do­
godku se v Jugoslaviji mnogo govori, 
veliko je komentarjev in parlamentar­
nih vprašanj. Dejstvo pa ostane: pri­
znanje predsednika Srbije kot pred­
stavnika, ki je JLA najbližji.

Končno parlament, vlada in Narod­
na banka. Maja zapadejo mandati 
vseh treh osrednjih jugoslovanskih 
ustanov. Skupščina že razpravlja o 
podaljšanju mandata, za to pa zahte­
va ustavni postopek predhodno sog­
lasje republik in pokrajin. Vse repub­
like in pokrajine so soglasje dale, z 
izjemo kosovske, ki se ni sestala. Ko­
sovska skupščina zaseda pod senco 
tankov in srbskih miličniških pendre­
kov. Bo pravočasno dala svoje soglas-.. 
je? Odločitev je očitno v rokah srbske 
politike.

Če soglasja ni, ni legalne poti za 
podaljšanje mandata in ni več legi­
timnega parlamenta, vlade, niti Na­
rodne banke. Možno je podaljšanje 
samo s proglasitvijo izjemnih razmer 
po členu 307 zveznega zakona, ki pa 
pomeni izredne razmere ne samo na 
Kosovu temveč v vsej Jugoslaviji in 
torej tudi v Sloveniji in Hrvaški. To bi 
se sinhrono zgodilo, ko bi predsed­
stvo SFRJ Janez Drnovšek prepustil 
Srbu Borisavu Joviču, ali v primeru 
njegove bolezni predsedniku predsed­
stva SR Srbije Slobodanu Miloševiču. 
To pa je spreminjanje oblasti na po­
vsem legalen način, ob spoštovanju 
črke in vejice zakona, ki se izvaja s 
podporo oborožene sile in sočasnemu 
obnavljanju jugoslovanske zvezne ko­
munistične partije.

BOGO SAMSA

V krščanskem Bejrutu obnovili 
spopade med sprtimi frakcijami

BEJRUT — V zadnjih 24 urah je v spopadih med pristaši 
generala Auna in falangisti Šamirja Džeadžee v vzhodnem 
Bejrutu izgubilo življenje 46 oseb, skoraj sto pa jih je ranje­
nih. Krhko premirje, ki so ga sklenili s posredovanjem naj­
višjih krščanskih verskih poglavarjev, je torej propadlo. Za­
man je maronitski patriarh zagrozil z izobčenjem vsakogar, 
ki bi obnovil bratomorni medkrščanski spopad.

Vse se je začelo 31. januarja, ko se je general Aun zbal 
za svoje liderstvo v krščanskem taboru. Falanga je namreč 
podprla izvolitev novega libanonskega predsednika, ki naj 
bi po sporazumu iz Taifa popeljal Libanon iz državljanske 
vojne. General Aun, ki ga je bivši predsednik Džemajel 
imenoval za predsednika vlade, ni namreč priznal tega spo­
razuma, še manj izvolitev novega predsednika, češ da je 
libanonskim parlamentarcem od zdavnaj potekel mandat. 
Ker sporazum iz Taifa ni določil umika sirskih »zelenih 
čelad«, je generala Auna podpirala večina libanonskih kris­
tjanov, kot edinega branilca libanonske suverenosti. Ko pa 
se je general zbal za svojo vodilno vlogo, ker ga je hotel 
Džeadžea izriniti, je napravil usodno napako. Prepričan je 
bil, da bo ob ljudski podpori zlahka odpravil s falango. Ta 
pa je pokazala neobičajno trdoživost, general pa ni požel 
ljudske podpore, ker je prebivalstvo takoj obsodilo brato­
morni spopad. Da pa bi bila mera polna, se je general Aun s 
svojo objestnostjo zameril tudi maronitski hierarhiji.

Februarja so divjali srditi spopadi, ki so po musliman­
skih virih terjali skoraj tisoč mrtvih, položaj pa se bistveno 
ni spremenil. Falanga se je morala umakniti iz osrednjih 
mestnih četrti vzhodnega Bejruta, a se je zato še bolje utr­
dila v severovzhodnih predmestjih in ob pristanišču Džu- 
neh.

S težavo so 2. marca sprti kristjani dosegli premirje, ki 
je bilo za libanonske pojme izredno dolgo. Kaj je botrovalo 
sedanji obnovitvi sovražnosti, še ni jasno. Sodeč po doseda­
njih izkušnjah bi posumili, da je tudi tokrat ukaz prišel iz 
tujine. General Aun je bil do nedavnega človek Bagdada, 
ki so mu Iračani v bistvu poverili nalogo, naj povzroča sive 
lase Sircem. Po sporazumu v Taifu pa Bagdad ni podprl 
dovolj odločno generala Auna, tako da se v Bejrutu že širijo 
govorice, da general računa sedaj na izraelsko podporo.

Jeruzalem je take trditve v preteklosti odločno zanikal, 
češ da je Aun že pogorel in da je skrajno nezanesljiv poli­
tik. Med sedanjo izraelsko vladno krizo pa je malo verjetno, 
da bi se Izrael spuščal v kako pustolovščino. Aun bržkone 
skuša ponovno sodu izbiti dno, ker se je falanga znašla v 
težkem političnem položaju zaradi preočitne prosirske na­
ravnanosti sedanje vlade »narodne sprave«.

Novi politiki
so »čisti«

BERLIN — Nova vzhodno­
nemška politična garda si je očit­
no oddahnila po odprtju tajnih ar­
hivov nekdanje tajne politične 
policije STASI. V njenih arhivih 
naj ne bi našli niti besedice o 
»strokovni« pomoči, ki naj bi ji jo 
nudili predsednik CDU Lothar De 
Maiziere, šef socialdemokratične 
SPD Ibrahim Bdhme in komunist 
PDS Gregor Gysi.

Šest dni pred prvim zaseda­
njem novega vzhodnonemškega 
parlamenta je ta vest vrnila do­
volj političnega poguma pred­
vsem Bohmeju, ki je dejal, da se 
sedaj počuti dovolj »čistega«, da 
bi lahko ponovno prevzel vodstvo 
svoje stranke. O vsebini svojega 
fascikla se je prvi pozanimal De 
Maiziere, o katerem se je govori­
lo, da je s STASI sodeloval v svoj- 
stvu odvetnika. Sedaj naj bi se iz­
kazalo, da je bilo to golo natolce­
vanje, kar je seveda razveselilo 
bodočega vzhodnonemškega mi­
nistrskega predsednika. Odgovor­
ni v vladi pa so vsekakor pozvali 
vse politične zastopnike, naj izko­
ristijo priložnost in si ogledaljo 
vsebino tajnih arhivov.

EDOARDO 
FURLANI s, ,

TRST - Ul. Milano 25 - Tel. 040/62200

VRTNA KOSILNICA

HONDA.

— kmetijski stroji vseh vrst

— vsa orodja za obdelavo 
zemlje

— stroji za obrezovanje 
grmičevja STIHI

— motokopač ELHO
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Delovanje nove zavarovalne družbe Noricam je usmerjeno v prostor Alpe-Jadran

Pridobitev za vso skupnost
Uspeh, pa tudi izziv

Neposredna vključitev v zavarovalniško dejavnost predstavlja za gospo­
darstvo slovenske manjšine izjemen uspeh in obenem velik izziv.

V tržaškem gospodarstvu pripada zavarovalništvu vidno mesto. Gre za 
panogo, v kateri je nujna specifična strokovnost, za katero so potrebna občutna 
vlaganja in ki zahteva zelo sodobne in kompleksne modele organizacije. Mirno 
lahko rečemo, da je zavarovalništvo iz različnih vidikov tako zahtevno, da 
sprejema samo tiste, ki imajo za seboj določeno osnovo in ki so pripravljeni 
veliko investirati.

Slovensko gospodarstvo v Italiji je po težkem obdobju prvih povojnih let v 
zadnjih dveh desetletjih naredilo velik napredek, pri čemer so gospodarstveniki 
in podjetja dokazali veliko mero zagnanosti, resnosti in tudi podjetnosti. Posta­
vili so si ambiciozne programe in med temi je nedvomno bila tudi usmeritev v 
zavarovalništvo. V želji po čim uspešnejši razvejanosti, ki bi zaobjela vse 
glavne gospodarske panoge, smo Slovenci po vojni nadaljevali s tradicionalni­
mi dejavnostmi, obnovili smo bančništvo, ki ga je fašizem skoraj popolnoma 
zatrl, postavili smo pomembne osnove v industrijskem sektorju in danes je pred 
nami zahtevna naloga, da se še bolj aktivno vključimo v razvijajoči terciarni 
sektor. Pri tem ima zavarovalništvo, v katerem smo bili do danes prisotni zgolj 
kot zavarovalni agenti, izredno vlogo.

Nova zavarovalnica ni le dodatna stopnja gospodarskega razvoja pri nas, 
je tudi izziv za nastopanje v širšem prostoru in za sklepanje novih zavezništev.

Zamisliti si, da bi bilo mogoče imeti zavarovalnico, ki bi uspešno poslovala 
samo na našem obmejnem območju, je nerealno. Minimalni obseg, ki ga mora 
imeti vsaka resnejša zavarovalnica, je tak, da mora nujno poslovati v širšem 
prostoru. Zato je in bo zelo dragoceno sodelovanje z ugledno družbo Unipol, ki 
se uvršča v ožji vrh italijanskih zavarovalnic.

Z ozirom na zasnovo in cilje, ki si jih postavlja nova zavarovalnica, bi bilo 
dragoceno, da bi se širši krog slovenskih gospodarstvenikov v primerni obliki 
vključil v delničarski sestav.

V poslovni usmeritvi Noricama bo posebna pozornost posvečena prostoru 
Alpe-Jadran in procesu krepitve gospodarskih odnosov z vzhodnoevropskimi 
državami. V tem okviru bo gotovo ovrednotena tradicionalna prisotnost sloven­
skih gospodarstvenikov v vseh oblikah povezovanja z Vzhodom.

Tudi v tej luči je zelo pomembno, da se bo v najkrajšem času med delničar­
je vključila tudi slovenska zavarovalnica Triglav, ki bo gotovo prispevala k 
mednarodni usmeritvi družbe Noricum. V kasnejši fazi je predviden še pristop 
ugledne avstrijske zavarovalnice.

Nova zavarovalnica, ki bo imela police v slovenskem jeziku, pričenja svoje 
delovanje kljub ostri konkurenci v ugodnem trenutku. Po predvidevanjih naj bi 
se letni obseg zavarovalnih premij na italijanskem tržišču v petih letih celo 
podvojil. Zato se nadejamo, da bo ta pobuda omogočila zaposlitev lepemu 
številu strokovno izobraženih kadrov naše skupnosti.

Ustanovitev nove zavarovalnice v Trstu je poleg vsega tega tudi dokaz 
aktivnosti in prizadevanj slovenskih gospodarstvenikov za splošno rast naših 
krajev. Menim, da lahko upravičeno trdimo, da Noricum ni pridobitev le za 
Slovence, ampak je brez dvoma obogatitev za celotno deželno skupnost.

SUADAM KAPIČ

»Medtem ko je pozornost drugih 
uperjena v leto zahodnoevropske tr­
žne in siceršnje združitve 1993, mi zre­
mo še dlje,« je naglasil generalni di­
rektor zavarovalne delniške družbe 
Noricum Assicurazioni dr. Giorgio At- 
temi, ko smo mu zastavili nekaj vpra­
šanj pred jutrišnjo uradno predstavit­
vijo nove zavarovalnice s sedežem v 
ulici Valdirivo 21 v Trstu. Kdaj se je 
porodila zamisel o njeni ustanovitvi, 
zakaj in čemu pomenljivi riaziv?

Ideja je nastala v slovenskih gospo­
darskih krogih že pred leti, udejanili 
pa so jo z naslonitvijo na zavarovalni­
co Unipol oz. s sporazumom med njo 
in tržaškima slovenskima finančnima 
družbama Safti in Fincat. Vest o tem 
je uradno sporočil 5. decembra 1988 
njen predsednik in delegirani upravi­
telj Unipola Vitaliano Neri na tiskovni 
konferenci, v Bologni. Tedaj je pove­
dal, da bo družba razpolagala z začet­
no glavnico 3 milijard lir (po ključu 
60%-Unipol, 30%-Safti, 10%-Fincat, ki 
pa se bo seveda še spremenil), da se 
bo bavila z zavarovalnimi posli vseh 
vrst (z življenjskim zavarovanjem za­
enkrat sicer še ne) in da se bo uveljav­
ljala zlasti na prostoru, ki ga zajemajo 
Furlanija-Julijska krajina, Tnde/itm- 
ska-Južna Tirolska, Slovenija in Av­
strija, oziroma širše na zemljepisnem 
območju skupnost Alpe-Jadran.

Unipol deluje v sklopu vsedržavne 
Zveze zadrug: letni obseg premij pre­
sega 1.000 milijard lir, v pogledu škod­
nega zavarovanja zaseda 5. mesto v 
Italiji, če upoštevamo tudi življenjsko 
zavarovanje, pa šesto; njen delokrog 
se neprestano širi in nedavno je prodr­
la tudi v Luksemburg. Noricum stoji 
torej na zares trdnih temeljih, kakršna 
lahko zakoliči edinole krepko vpelja­
na in mednarodno delujoča družba. 
Ime tržaške zavarovalnice pa odraža 
izrecno strateško izbiro, ki jo je njen 
predsednik Vitaliano Neri opredelil s 
pojmom internacionaliziranja poslov 
oziroma njihove raztegnitve v sred- 
njevzhodni evropski smeri, kar ji omo­
gočata Tržaško in Furlanija-Julijska 
krajina sploh kot v tem pogledu ze­
mljepisno privilegirano območje.
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Na sedežu družbe Noricum: levo generalni direktor dr. Giorgio Attemi, na 
sredi dr. Laura Maver, na desni pa inž. Srečko Čebron (Foto Križmančič)

Izbira Trsta je vezana potemtakem 
na prisotnost Slovencev, sicer pa z 
okoliščino, da leži mesto na meji med 
dvema evropskima stvarnostima, da je 
»obmejno mesto dvanajsterice«, kot je 
dejal dr. Attemi. Trst ima za sabo že 
dolgoletno tradicijo zavarovalništva: 
kako gledate na to, smo ga vprašali. 
»Odprtje družbe Noricum je po mojem 
prav zaradi tega toliko bolj pozitivno 
dejanje, ki ga v tej optiki lahko opre­
delimo tudi kot vrnitev k tradiciji.«

Prve čase bo Noricum (glavni sedež 
ima v Bologni) deloval torej tako v 
deželnem obsggu kakor v vsem sever­
nem in srednjem delu Italije tja do 
Toskane na eni strani ter navezoval 
sporazume o zavarovalskem in trgov­
skem sodelovanju, o izmenjavi tehnič­
nega know-howa idr. z deželami ozi­
roma državami v "mittelevropskem" 
prostoru na drugi strani. Sčasoma pa 
bo razširil dejavnost na vso Italijo.

Problemov s konkurenco očitno ne 
boste imeli? »Nikakor ne,« je odvrnil 
dr. Attemi med nevezanim razgovo-

Ivan Lokar: Solidna dolgoročna naložba
Pri delniškem paketu zavarovalnice 

Noricum je desetodstotno soudeležena 
tudi finančna družba Fincat, ki posluje 
v sklopu tržaškega kavnega podjetja’ 
Cogeco, ulica Machiavelli 5. Tam smo 
bili zadnjič februarja lani, ko se je raz­
vedelo, da bo Ivan Lokar - v naših 
krogih poznan predvsem kot Vanja - 
nekaj tednov zatem prevzel prestižno 
tvrdko Cremcaffe Prima Rovisa. Ope­
racija je, kot znano, odjeknila tudi zu­
naj meja Tržaškega in Furlanije-Julij- 
ske krajine, saj je bila konkurenca kar 
precej zagrizena.

Kako to, da ste se odločili za pristop 
k Noricumu, smo zdaj vprašali podjet­
nega Lokarja, ki je brez oklevanja od­
govoril: »Razlogov za to je več. Prvič, 
ker ima zavarovalništvo v Trstu glo­
boko zakoreninjeno tradicijo in to je 
nekakšna sentimentalna poanta. Dru­
gič, ker se mi je zdela pobuda, o kate­
ri smo skupaj z odgovornimi pri finan­
čni družbi Safti in z drugimi gospo­
darskimi dejavniki naše narodne 
skupnosti dolgo premlevali, interesan­
tna, saj gre za izrecno novost na polju 
manjšinskih dejavnosti. Tretjič pa - in 
to moram še prav posebno poudariti - 
ker gre za hvaležno dolgoročno nalož­
bo, ki daje vsem - delničarjem in za­
varovancem - trdna jamstva v pogledu 
varnosti vloženih sredstev in solidnos­

ti storitev. Drugače tudi ne bi moglo 
biti, ko pa ima večinski delež pri ka­
pitalu Noricuma tako uveljavljena 
družba, kakor je Unipol.«

Zakaj ste se naslonili ravno na to 
družbo? »Prav zato, kot sem dejal, ker 
daje vsestransko najširše garancije. 
Pred tem smo proučili več drugih po­
nudb, vendar nas niso zadovoljile, saj 
so bili ponudniki ali finančno šibki ali 
zgubarji ali pa nezanesljivi. Vsega 
tega pri Unipolu ni bilo in ni, nasprot­
no. Ubrali smo torej edino pametno in 
edino možno pot.« Torej pot, ki mimo 
golega problema donosnosti približuje 
manjšinski svet tistemu idealnemu, to­
likanj zaželenemu cilju - postati sčaso­
ma optimalen posrednik v prizadeva­
njih za poglobitev gospodarskega in 
siceršnjega sodelovanja med svetovo­
ma, ki so ju še do nedavnega ločevali 
zidovi? »Seveda, sicer pa velja to v 
večstranskem pogledu, kakršnega na­
rekuje sodelovanje znotraj jezično in 
kulturno dokaj razvejane skupnosti 
Alpe-Jadran.«

Jasno, usoda neke manjšine je pač v 
veliki meri odvisna od njene gospo­
darske moči, ta moč pa prihaja do iz­
raza z delom in s poslovno solidnostjo 
posameznika ali združbe podjetnikov, 
ki morajo znati biti predvsem daljno-

Ivan (Vanja) Lokar

vidni. Takšen pa Vanja tudi je, sicer 
Fincata ne bi bilo. Ne. bomo se spuš­
čali v podrobnosti (kar tudi Vanji ne 
bi bilo posebno všeč, saj nam je dejal, 
da smo o njem že dovolj pisali), ven­
dar se nam zdi pametno jedrnato ob­
noviti razlog, ki je narekoval rojstvo 
finančne družbe Fincat. Tudi zato, ker 
je v tem razlogu dokaz poslovne spre­
tnosti in pravkar omenjene daljnovid­
nosti, brez katere se utegne marsika­
tera pobuda izničiti; pa še zato, ker bi

bila lahko takšna strateška poteza v 
zgled temu ali onemu.

Ivan Lokar se je lotil trgovine na 
debelo s kavo leta 1966, ko po tastu 
Liberu Polojazu prevzel petdesetletno 
tvrdko Coloniale, ki se je bavila z 
uvozom surove kave. Leta 1977 je Va­
nja na tej podlagi ustanovil delniško 
družbo Cogeco, enajst let pozneje pa 
je njeno dejavnost raztegnil še na pra­
ženo kavo, da bi stopil v korak s ča­
som, torej z novimi tržnimi zahtevami 
oziroma vse zahtevnejšim okusom po­
trošnikov. Ko pa je ugotovil, da imajo 
njegovi klienti - kavarne in druga 
gostišča, ki kupujejo kavo - občutne 
denarne težave zaradi danega meha­
nizma bančnih kreditov, si je rekel: 
Zakaj jim ne bi nudil servisa, ki ga 
pogrešajo! Tako je nastala družba Fin­
cat.

Ali bodo čez čas pristopili k Noricu­
mu tudi zasebniki, ki bi radi kakih 10, 
20 ali 50 in več milijonov vložili v 
glavnico Noricum? Vanja Lokar nam 
ni mogel ničesar prerokovati, vendar 
pa se vse lahko zgodi. Seveda samo 
pod pogojem, da se bodo ljudje, ki jim 
nova zavarovalnica ponuja svoje sto­
ritve, tudi temu primerno odzvali.

D. G.

rom, pri katerem sta sodelovala tudi 
izvedenec za tehnično-komercialne 
posle inž. Srečko Čebron in dr. Laura 
Maver, »to pa zato, ker smo se vključi­
li v tržišče, ki ga naši delničarji teme­
ljito poznajo.« Za zdaj Trst, potlej pa 
se bo Noricum začel širiti po Furlani- 
ji-Julijski krajini in prek nje z odpr­
tjem novih agencij. Kakor nam je po­
nazoril generalni direktor, namerava 
zavarovalnica postopoma prodreti v 
goriško pokrajino (Gorica),, v videm­
sko pokrajino (Videm in Čedad) pa 
tudi na Trbiško (Trbiž).

Kaj pa Slovenija? »Z ustreznimi de­
javniki v Sloveniji imamo že dobro 
utečene stike, tako smo se z zavaro­
valnico Triglav domenili glede tesne­
ga sodelovanja na področju izmenjave 
informacij,« nam je pojasnil prijazni 
sogovornik milanskega porekla, ki 
ima za seboj dolgoletna in izostrena 
izkustva na področju zavarovalništva 
v Lombardiji, a tudi v Laciju. (Vitalia­
no Neri je ob predlanski najavi Nori­
cuma podčrtal, da bo ta sodeloval tudi 
z drugo ljubljansko zavarovalnico - 
Sava.) In Avstrija? Kakor s slovenskimi 
tako je Noricum že navezal sodelova­
nje tudi z avstrijskimi zavarovalci, 
npr. z Wiener Stadtische Versicherun- 
gom. Ne samo, Noricum se bo krepil 
tudi na matičnih tleh: možno je na­
mreč, da bo že v teku enega leta k 
njemu pristopila tudi še ena italijan­
ska družba.

Kot rečeno uvodoma, gleda nova za­
varovalnica čez mejnik 1993 (ki ga je 
dogajanje na evropskem vzhodu mor­
da vsebinsko že malce izvotlilo). Vre­
nje v le še deloma socialističnem sve­
tu je iznenadilo Zahod, ni pa presene­
tilo ustanoviteljev Noricuma, vsaj v 
tem smislu ne, da bi bili na nove raz­
mere operativno nepripravljeni. To pa 
ravno zaradi zasnove zavarovalnice, ki 
izhaja iz načela, da gre za prvo 'mitte- 
levropsko podjetje" v najširšem smislu 
pojma, za prvo podjetje, ki bo po naj­
novejšem političnem, družbenem in 
gospodarskem "odprtju" na Vzhodu 
delovalo na "dejansko evropskem tr­
žišču brez meja". In kot nam je objas­
nil dr. Attemi, se to že operativno od­
raža ne samo v odnosih z Avstrijo in 
Jugoslavijo, marveč tudi z Madžarsko.

Izrazita novost te odmevne pobude 
bodo tudi trijezične - italijanske, slo­
venske in nemške zavarovalne police. 
»V perspektivi pa bo Noricum odigral 
izjemno vlogo posredovalca v tovr­
stnem poslovanju med Zahodno in 
Vzhodno Evropo,« kot je na koncu iz­
recno podčrtal inž. Srečko Čebron.

DRAGO GAŠPERLIN

Kaj vse ponuja NoricumOb začetku delovanja zavarovalne družbe 
Noricum bo marsikoga konkretno zanimalo, ka­
tere zavarovalne police Noricum nudi in kaj vse 
lahko zavarujemo, ko trdimo, da se ukvarjamo z 
vsemi škodnimi zavarovanji. Množico polic, s ka­
terimi se družba predstavlja na tržišču, bi lahko 
razdelili v tri velike interesne skupine, ki se raz­
likujejo po tem, da nudijo zavarovalna kritja po­
sameznikom, odnosno družinam ali podjetjem.

Začnimo z opisom polic, ki obvarujejo posa­
meznika kot takega. Najprej bi omenili vrsto po­
lic za nezgodno zavarovanje oseb, ki obvarujejo 
zavarovanca pred denarno izgubo, ki bi jo utrpel 
zaradi trajne ali začasne izgube splošne sposob­
nosti za opravljanje svojega poklica. Iz tega raz­
loga krije nezgodno zavarovanje predvsem po­
sledice v primeru smrti ali trajne invalidnosti. 
Police Noricum nudijo poleg teh osnovnih zava­
rovanj še druga, kot so: kritje stroškov za bolniš­
nično zdravljenje zaradi nezgode ali bolezni (v 
obliki odškodnine ali dnevnice), izplačanje stroš­
kov zdravljenja v primeru nezgode (za zdravniš­
ke preglede, rehabilitacijo, ortopedske proteze...). 
Med drugimi obstoja tudi posebna garancija, na­
menjena predvsem neodvisnim delavcem, s kate­
ro se zavarovancu plačuje dnevna odškodnina v 
primeru začasne nesposobnosti za delo kot po­
sledica nezgode, ki nadomešča vsaj deloma iz­
gubljeni dohodek. V okviru nezgodnih zavaro­
vanj nudi Noricum še polico Full time, ki krije 
zavarovanca 24 ur na 24 (ne ločuje torej nezgode 
pri poklicnem delu od tiste, ki se pripeti med 
opravljanjem izvenpoklicnih dejavnosti) in ne

razlikuje zavarovancev po poklicu; torej ni treba, 
da zavarovanec sporoči svoj poklic.

Druga skupina polic krije posameznika v pri­
meru bolezni: obvaruje človeka pred denarno iz­
gubo kot posledico bolezni. Plačilo dogovorjene 
vsote se lahko uredi v obliki povračila stroškov 
ali v obliki dnevnice v primeru bolnišničnega 
zdravljenja vsled bolezni ali nezgode, ali pa kot 
izplačilo določene zavarovane vsote v primeru 
trajne invalidnosti zaradi bolezni.

Med police, ki sestavljajo zavarovalno ponud­
bo posameznikom, prištevamo vsa zavarovanja 
za motorna vozila. Ta skupina polic je verjetno 
najbolj znana ter vključuje obvezno zavarovanje 
civilne odgovornosti, ki izhaja iz udeležbe mo­
tornih vozil v prometu (po zakonu št. 990 iz leta 
1969). Ob tem pa imamo še vrsto drugih polic, ki 
krijejo škodo na avtomobilu: požar, kraja, kasko... 
Noricum ponuja poleg teh tradicionalnih polic 
še posebno zanimivo garancijo Strada sicura - 
Varnost na cesti, ki pomaga zavarovancu pri re­
ševanju nič koliko problemov v zvezi z avtomo­
bilom: nujna pomoč na cesti, dobava rezervnih 
delov, nadomestno vozilo, povratek pokvarjene­
ga vozila v domovino, povratek potnikov... Po­
tem so še dodatne police za nezgodno zavarova­
nje, ki se navadno vključujejo v zavarovalni pa­

ket, namenjen lastniku avtomobila. Ena krije ne­
zgode, ki se lahko pripetijo vozniku in potnikom, 
ki niso všteti kot tretje osebe v obveznem zava­
rovanju, druga pa nezgode, ki se lahko pripetijo 
družinskim članom, ko so le-ti kot vozniki, potni­
ki ali pešči vključeni v promet.

V skupini polic, namenjenih družini, najdemo 
predvsem take, ki obvarujejo družinsko imetje. 
Tako imamo stanovanjsko zavarovanje, ki vsebu­
je kot osnovna zavarovanja riziko požara, tatvine 
in ropa ter civilne odgovornosti do tretjih oseb. 

,Te garancije so lahko vključene v eno ali v več 
polic, poleg tega pa je treba še razlikovati, če 
hoče sklenitelj zavarovati posamezno stanovanje 
ali ves stanovanjski blok ali pa če mora nuditi 
garancijo kaki banki zaradi posojila. Seveda nu­
dijo naše police še široko izbiro dodatnih garan­
cij po želji zavarovanca.

Za zaščito družine je še na razpolago polica 
civilne odgovornosti družinske skupnosti, ki ob­
varuje družino v primeru škode, ki bi jo lahko 
njeni člani povzročili tretjim osebam kot posle­
dica naključnega dogodka v vsakdanjem življe­
nju ali pri opravljanju hišnih opravil ali popravil 
ali pri vožnji s kolesom. Garancijo se lahko razši­
ri na škodo, ki jo lahko mladoletni član družine 
povzroči med upravljanjem motornega vozila.

Nazadnje imamo še police, ki krijejo rizike 
podjetij. Delimo jih v tri podskupine, odvisno od 
tega, če so namenjene industrijskim, trgovskim 
ali kmetijskim podjetjem. Začnimo z industrijski­
mi: zanje je Noricum pomislil na eno samo kom­
binirano zavarovanje, ki vključuje vse garancije, 
ki se nanašajo na industrijsko ali tudi obrtniško 
podjetje, kot so: požar, tatvina in rop, civilna od­
govornost do tretjih oseb in uslužbencev, sodna 
zaščita, strojelomno zavarovanje in škoda na iz- 
vesnih tablah. Za vsako od teh osnovnih zavaro­
vanj nudimo zelo razčlenjeno serijo dodatnih za­
varovanj kot dopolnilo h kombiniranim zavaro­
vanjem za industrijska podjetja, obstaja še odgo- 
vornostna polica proizvajalca, ki krije proizvajal­
ca v primeru škode, ki bi jo njegov proizvod 
povzročil tretjim osebam zaradi okvare ali ne­
pravilne uporabe. Tudi trgovskim podjetjem nu­
dimo specifično kombinirano polico, ki vključuje 
garancije v primeru požara, tatvine in ropa, civil­
ne odgovornosti do tretjih ali do uslužbencev 
podjetja, okvare na elektronskih aparaturah, ško­
de nji steklih, izložbah in izvesnih tablah. Tudi v 
tem primeru so izbirne garancije zelo popoldne.

Za kmetijska podjetja je na voljo požarno za­
varovanje na prvi absolutni riziko (škoda se iz­
plača največ do dogovorjene vsote) ali kombini­
rana polica, ki obsega požarno zavarovanje, tat­
vino in rop, civilno odgovornost do tretjih oseb 
in odvisnih delavcev in še kritje »ali risks« za 
kmetijske stroje, kar je prava novost na zavaro­
valnem tržišču. In tako naprej.

LAURA MAVER
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Glavni odbor Slovenske kulturno-gospodarske zveze razpravljal o volitvah

Izvoliti kvalificirano in številno
zastopstvo narodnostne skupnosti
TRST — V interesu slovenske na­

rodnostne skupnosti je, da bo na pri­
hodnjih upravnih volitvah izvoljenih 
čimveč Slovencev. Zavzeti se je treba 
zato, da bo manjšino zastopalo kar 
naj večje število kvalificiranih pred­
stavnikov. To je v skrajni sintezi za­
ključek razmišljanja glavnega odbora 
SKGZ, ki se je sestal v četrtek v Tr­
stu in je osrednjo točko dnevnega 
reda posvetil prav skorajšnjim uprav­
nim volitvam.

Po uvodnih besedah Lucijana Vol­
ka in Karla Devetaka (njuna prispev­
ka objavljamo ob strani), so predsed­
niki treh pokrajinskih odborov Vi­
ljem Černo za videmsko pokrajino, 
Boris Peric za goriško in Suadam Ka- 
pič za tržaško, dali kratek prerez po­
ložaja. Černo je omenil predvsem ne­
varnost, da krajevne napredne liste 
izgubijo svojo atraktivnost in da se v 
pokrajinskem merilu zmanjša vpliv 
Slovencev, Peric je razčlenil položaj 
v občinah goriške pokrajine in se za­
ustavil zlasti pri mestu Gorici. ter 
omenil možnost vpliva izidov volitev 
na Novogoriškem, Kapič pa je pou­
daril, da se bo treba predvsem zavze­
ti, da bi prišlo do odgovornega obna­
šanja političnih strank do slovenskih 
kandidatov. Vsi trije pa so bili mne­
nja, da mora biti SKGZ tudi vnaprej 
pozorna do dogajanja v občinskih 
upravah.

V razpravi je Budin opozoril, da si 
moramo kot cilj zastaviti vpliv na te­
ritorij in bi bilo omejevalno upošte­
vati samo kandidate ter funkcije, ki 
jih lahko pridobijo. Marino Pečenik 
je dejal, da bi morali podrobneje raz­
členiti volilne izbire mlade generaci­
je, opozoril je, da se Slovenci prema­
lo ukvarjajo s politiko, kar se odraža 
tudi v številu slovenskih kandidatov. 
Aleš Waltritsch je menil, da bi morali 
dati predvsem poudarek nujnosti iz­
volitve čimvečjega števila slovenskih 
kandidatov v goriški in devinsko-na- 
brežinski občini, medtem ko je Mari­
no Košuta dejal, da si moramo kot 
skupnost postaviti cilje in izoblikova­
ti pot, da te cilje dosežemo.

V razpravo se je vključil tudi Samo 
Pahor, ki je razčlenil poročanje PD 
ob volitvah pred dvema letoma in ga 
ocenil kot škodljivega za Slovence. 
Pahor pa pri tem ni hotel sprejeti 
očitka, da je tudi sam z valov Radia 
Opčine napadal PD in SKGZ.

Pred razpravo o volitvah je glavni 
odbor izvolil člane pokrajinskih in 
področnih odborov.

Predsedstvo (levo) In pogled na Gregorčičevo dvorano (desno) med sejo glavnega odbora (Foto Davorin Križmančič)

Devetak: Dve osnovni tendenci Volk: Pomen volitev
Svoje poročilo glavnemu odboru SKGZ je 

Karlo Devetak osredotočil na volilno obnašanje 
Slovencev, kolikor ga je mogoče izluščiti iz do­
sedanjih, sicer redkih analiz. Sicer je vprašanje, v 
kolikšni meri bo to dosedanje vedenje vplivalo 
na prihodnje volitve, ker nas od glasovanja loči 
še dober mesec, poleg tega pa bo na odločitve 
volilcev v tem času lahko vplivalo še veliko de­
javnikov: od izdov volitev v Sloveniji do ocene, 
kako so dosedanje uprave reševale probleme ob­
čanov in kakšne storitve so občanom nudile.

Dosedanje, sicer zelo redke študije o obnaša­
nju pripadnikov slovenske narodnostne skupnos­
ti po Devetakovi oceni kažejo dve osnovni težnji 
slovenskih volilcev. Na eni strani je nekakšno 
jedro manjšine, ki se čuti vse bolj osamljeno in s 
svojimi volilnimi izbirami poudarja nacionalno 
pripadnost ter usmerja glasove na Slovensko 
skupnost ali na opozicijsko KPI. V tem primeru 
globalna zaščita volilcu ne pomeni samo zakona 
pač pa neke vrste potrebo po samostojni uvelja­
vitvi naše narodnostne skupnosti tudi izven sis­
tema, v katerega je skupnost vključena. Iz tren­
dov rezultatov volitev za deželni svet bi po De­
vetakovi oceni lahko sklepali, da je ta proces 
dosegel višek v sredini osemdesetih let, v za­
dnjih časih zaradi demografskih in asimilacijskih 
razlogov pa postopno zgublja na teži.

V skoraj nasprotno smer gre drugi proces, ki 
sloni na prilaganju slovenske narodnostne skup­
nosti družbenim in gospodarskim procesov širše 
socialne stvarnosti. S tega vidika delujejo v okvi- 
ru-skupnosti centrifugalne sile, ki težijo k razpr-

ševanju slovenskih glasov na širši spekter poli­
tičnih sil. O tem problemu se je v okviru narod­
nostne skupnosti bolj malo razpravljalo, z vpra­
šanjem pa se bo treba spoprijeti, saj obstaja tudi 
med slovenskimi volilci neke vrste siva cona, ki 
bo najbrž od volitev do volitev širša, dokler bo 
krivulja porazdelitve slovenskih glasov popolno­
ma asimetrična in premaknjena v levo v primer­
javi s porazdelitvijo glasov italijanskega prebi­
valstva.

V taki asimetričnosti se po Devetakovem 
mnenju zrcali tudi politična kultura naše skup­
nosti, ki je sad odklonilnega stališča do razmer, v 
katerih se je manjšina znašla po razmejitvi. 
Skupnost je najbrž pozabila, da zaradi asimilacij­
skega procesa čas dela proti nji in se je postopno 
odtujila možnosti, da bi dejansko vplivala na raz­
voj območja. Prilagoditi pa se bo treba novim 
razmeram, kar po Devetakovi oceni ne pomeni 
odpovedovanja zahtevam po zakonski zaščiti pač 
pa začetek dejanskega uresničevanja.

Zato se ni mogoče več zadovoliti s hitrim ob­
računom izvoljenih svetovalcev, pač pa ocenje­
vati to število tudi po teži, ki jo izvoljeni lahko 
imajo v upravljanju občin. SKGZ se mora zato 
zavzeti, da ostanejo slovenske uprave še vedno 
slovenske in da se bo teža narodnostne skupnosti 
povečala. Zato naj podpre tiste kandidate, ki 
imajo možnost, da ta cilj uresničijo. SKGZ pa 
ima ravno ob teh volitvah priložnost, da se izka­
že kot nadstrankarska organizacija, ki upošteva 
skupne interese manjšine.

Lucijan Volk je svoje razmišljanje začel z ugotovitvijo, 
da so bile občinske uprave tiste postojanke, v katerih in 
prek katerih je slovenska narodnostna skupnost izražala 
svojo »državnost«. V njih je od prvih povojnih časov uvelja­
vila svojo prisotnost in kljubovala naravnim in vsiljenim 
asimilacijskih pritiskom. S časom sta naravno in vsiljeno 
priseljevanje spremenila narodnostno sliko občin in oslabi­
la te tradicionalne postojanke narodnostnega uveljavljanja.

Prav šolski primer take spremembe je devinsko-nabre- 
žinska občina, v kateri je domače prebivalstvo že postalo 
manjšina. In ravno v tej občini je realna nevarnost, da prvič 
v povojni, zgodovini ne bo več slovenskega župana, ki je 
doslej jamstvo enakopravnega odnosa do slovenskega pre­
bivalstva.

. Podobne nevarne znake je zaslediti tudi v Dolini, ker 
krepitev listarje in liberalcev lahko šibi korektne in kon­
struktivne odnose s strankami (predvsem s KD), ki zastopa­
jo italijanski del prebivalstva. V Zgoniku in v Repentabru 
pa bi KD lahko ogrozila slovenskost opozicije, če bi se 
odločila, da razbije slovenskih sestav teh malih občinskih 
svetov.

Razlogov za zaskrbljenost je torej več kot dovolj. Zato 
ima po Volkovi oceni SKGZ pravico in dolžnost, da kot 
organizacija, ki zastopa življenjske interese slovenske na­
rodnostne skupnosti vloži svoje najboljše moči, da bi se 
položaj Slovencev ne poslabšal. SKGZ naj zato posreduje 
pri vseh demokratičnih strankah in jih prepriča, naj ne 
storijo ničesar, kar bi lahko težilo k poslabšanju položaja 
manjšine, predvsem pa naj v svoje kandidatne liste vključi­
jo primerne slovenske kandidate in naj v svojih programih 
sprejmejo primerne obveze glede manjšinskih pravic. Volit­
ve so izredno pomembne, prav zato je potrebno odgovorno 
in zavzeto obnašanje vseh.
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Demos o 
Zamejcih

Spoštovani gospod urednik, 
poslanica Demosu, ki jo je podpisala 
skupina zamejskih Slovencev, je vse­
kakor vredna pozornosti.

Na poslanico odgovarjam s pooblas­
tilom republiškega vodstva Socialde­
mokratske zveze Slovenije in goriške- 
ga Demosa.

Predvsem z zadovoljstvom ugotav­
ljam, da so želje omenjene skupine za­
mejskih Slovencev, ki so podpisali po­
slanico, enake našim nameram.

Želim seznaniti podpisnike s pobu­
dami SDZS, vključene v Demos - 
združeno opozicijo:

— pobuda za ustanovitev svetovne­
ga slovenskega kongresa, ki naj bi po­
stal trajna institucija;

— predlog, da bi v novoizvoljeni 
slovenski vladi imeli resorni organ za 
Slovence, ki živijo izven slovenske dr­
žave;

— v bodočem slovenskem parla­
mentu naj bi Slovenci, ki živijo izven 
slovenske države, imeli svoje pred­
stavnike s posvetovalno pravico.

Goriški Demos pa namerava po vo­
litvah povsem drugače prisluhniti slo­
venski manjšini v Italiji. Dosedanja

manjšinska politika, ki je slonela na 
monopolizaciji le enih, zahteva teme­
ljito prenovo (izjava podpisanega na 
okrogli mizi v Gorici, Kulturni dom 3. 
3. 1990).

Z veseljem bi želeli z novimi prije­
mi pričeti takoj (mogoče tudi z odpra­
vo termina zamejski), vendar smo sre­
di hudega predvolilnega boja pred pr­
vimi svobodnimi volitvami našega 
časa, poleg tega še nismo dovolj orga­
nizirani in tudi brez sredstev.

Slednje pridno izkoriščajo (še) vla­
dajoče stranke, ki imajo utečeno orga­
nizacijo, profesionalce in denar. Opa­
žamo, da so zadnje čase na pogostih 
obiskih pri Slovencih v Italiji.

Vsekakor smo pa prepričani, da do­
sedanja politika matice do Slovencev 
v Italiji odhaja dokončno na smetišče 
zgodovine.

Ivo Hvalica, SDZS 
Demos Nova Gorica

Za zaščito 
Krasa

Spoštovani urednik, 
stanujem na Kontovelu in se rad 

sprehajam po Krasu, da se sprostim in 
zadiham svež, neonesnažen zrak. Pred

dnevi sem si ogledal področje Bazovi­
ce, kjer naj bi zgradili sinhrotron. Kraj 
je res zelo lep in miren. Bojim se, da 
bom moral v prihodnje s prepustnico 
čez mejo, da bom lahko še užival v 
naravi, če bodo pri Bazovici zgradili 
pospeševalnik.

Vem, da bi sinhrotron lahko zgradili 
na področju, ki so ga vojaki nekoč 
uporabljali za vežbanje in ki je degra­
dirano, neuporabno za kmetijstvo in 
za prosti čas. Zato se obračam na vse 
pristojne s prošnjo, naj pomislijo tudi 
na bodočnost svojih sinov in vnukov, 
katerim ne smemo zapustiti kot dediš­
čino opustošen Kras in mesto brez ze­
lenja. Zaradi zaslužka maloštevilnih ni 
mogoče uničiti dobrine, ki je last 
vseh.

Upam, da boste moje pismo objavili.
Jože Ferluga

Razočaran
protest

Spoštovano uredništvo,
v soboto, 17. t. m., sem morala iz 

Rojana po nujnih opravkih v mesto.
Presenetila me je množica ljudi, ki 

se je s težavo prebijala po ulicah naše­
ga mesta. V trgovine so puščali samo 
po dva kupca, ker je bila »gužva« pre­

velika. Pred trgovino »Giovanni« se 
mi je zdelo, da je neka manifestacija, 
pa ni bilo tako. Ljudje so čakali, kdaj 
jim bo dovoljeno vstopiti v trgovino.

Koliko tuje valute je prišlo tisti dan 
v naše mesto? Nedvomno veliko.

Ko sem v ponedeljek, 19. t. m., šla 
na obisk k mami v Izolo, sem žalostno 
gledala »ostanke« velikega obiska. Vsi 
smo prepričani, da se vzpenjamo z na­
predkom, zame je to nazadovanje.

Kako bo Jugoslavija lahko na ta na­
čin odplačala dolgove? Marij Čuk je v 
svoji komediji »Lepo je v naši domovi­
ni biti« lepo povedal, naj se naši sose­
di sami pobrigajo zase. Mi imamo do­
volj svojih skrbi.

Zato tudi ta moja protestna nota.
V Slovenskem stalnem gledališču 

sem hotela organizirati kulturni večer 
v dobrodelne namene. Ko sem si zago­
tovila nastopajoče, sem se pozanimala 
za dvorano. Strah in groza; najprej me 
je presenetil papir na zidu, kjer je bilo 
napisano, da osebje gledališča še ni 
dobilo plače za ta mesec. Potem so mi 
dejali, da dvorana ni bila doslej nikoli 
dana v najem nekemu privatniku, pač 
pa samo organizacijam. Dvorana stane 
okrog 2.000.000 lir na večer.

Ko sem preračunala vse stroške za 
dobrodelni večer, sem ugotovila, da ni 
potreben, če so zakoni taki, da se po­

bude ni mogoče uresničiti. In potem 
se pritožujemo, da je naša dvorana 
skoraj vedno prazna. Zakaj se ne da 
možnost tistim, ki so sposobni nekaj 
pokazati, da to storijo?

Zakoni, vedno zakoni. Mi pa plaču­
jemo za te zakone, ki so napačni.

Nameravam v Rim, do tistih, ki tako 
slabo finansirajo naše gledališče. Po­
tem bomo videli, ali bom lahko imela 
dvorano zastonj. Jaz in vsi tisti, ki se 
trudijo, da bi naredili nekaj za našega 
bližnjega, ki je bil kaznovan od usode. 
Jaz sem obiskala nekaj takšnih družin. 
In ko sem jih zapuščala, je moje srce 
bilo zelo težko, dragi čitatelji.

Ko sem obiskala pred kratkim Glas­
beno matico, sem bila zopet zelo ža­
lostna. Manjka zelo malo, da je ne bo 
več, ker bo razpadla. Kaj je tudi mati­
co finansirala država? Žakaj čakamo 
na državo. Če bi vsak Slovenec iz Tr­
sta in okolja dal le 1.000 lir, bi bila 
Glasbena matica obnovljena.

Barkovlje, Rojan, Skedenj, Sv. Ivan 
so slovenska predmestja. In prebivalci 
našega Krasa, kje so? Nas je malo. In 
nas je veliko.

Hočemo združitev Evrope? Kako se 
bomo združevali, če nismo sposobni 
združiti v eno družino Slovence iz Tr­
sta in okolice?

Kakšna žalost, daragi bralci!
ELDA GRGIČ por. PALUMBO

VELIKA IZBIRA

USNJA in VELURJA
VISOKE MODE 1990 NAJBOLJŠIH STILISTOV 

za moške in ženske

PO TOVARNIŠKI OENI
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Iz seznama so čudno izpadla nekatera didaktična ravnateljstva

Beneški študijski center Nediža 
prireja že 17. natečaj Moja vas

ŠPETER — Beneški študijski cen­
ter Nediža prireja letos že sedem­
najstič zapored natečaj za spise v 
slovenskem narečju »Moja vas«. 
Udeležijo se ga lahko vsi otroci iz 
videmske pokrajine ter otroci izse­
ljencev, ki živijo v drugih krajih Ita­
lije in v tujini.

Dovoljenje za natečaj je v prej­
šnjih dneh dal videmski šolski skrb­
nik dr. Giurleo, ki je razpis natečaja 
odposlal ravnateljstom srednjih šol 
iz Spetra, Čedada, Sv. Lenarta, Re- 
manzacca, Mužca in Trbiža in seve­
da študijskemu centru Nediža, ki na­
tečaj prireja. Iz tega seznama, kot 
ugotavlja študijski center Nediža, pa 
so prav čudno izpadle nekatere 
srednje šole in didaktična ravnatelj­
stva, ki imajo vse pogoje, da bi na 
natečaju sodelovala. Med temi na 
primer srednja šola iz Nem, kjer se 
odvija eksperimentalni tečaj v slo­
venščini.

Vsebina spisa je prosta. Glavne 
teme so: vas, družina, delo, živali, 
igre, vaški in drugi prazniki, prav­
ljice in ljudske zgodbe. Mladi avtor­
ji svoje risbe lahko tudi ilustrirajo, 
najmlajši pa se natečaja lahko ude­
ležijo tudi s samo risbo s kratkim 
napisom v narečju. »

Spise bo ocenjevala 5-članska žiri­
ja, nagrajevanje pa bo v Špetru v 
sklopu praznovanj vaškega patrona.

Bliža se 
velikonočni 

seminar MENS
TRST — Pod geslom »Samostojno 

organiziranje narodnih manjšin« se bo 
v soboto, 7. t. m., pričel vsakoletni ve­
likonočni seminar Mladine evropskih 
narodnostnih skupnosti (MENS), ki bo 
trajal do petka, 13. t. m. Okoli 80 mla­
dih manjšincev iz praktično vseh kon­
cev Evrope se bo zbralo v Gorici, kjer 
bo v organizaciji krožka za družbena 
vprašanja »Virgil Šček« in Mladinske 
sekcije Slovenske skupnosti v tamkaj­
šnjem Kulturnem domu potekal semi­
nar.

Program je karseda pester. Že v so­
boto zvečer bodo po začetni svečanos­
ti udeleženci seminarja gostje goriške- 
ga Kinoateljeja. V nedeljo zjutraj bo 
na vrsti predstavitev slovenske manj­
šine: govorili bodo urednica revije 
Mladika prof. Ester Sferco, zgodovinar 
prof. Tomaž Simčič in raziskovalec dr. 
Pavel Stranj. Sledilo bo delo po skupi­
nah. Popoldan istega dne pa bo posve­
čen predstavitvi stranke Slovenske 
skupnosti, njene mladinske sekcije in 
globalnega zaščitnega zakona: preda­
vatelji bodo deželni predsednik SSk 
Marjan Terpin, predsednik krožka V. 
Šček dr. Rafko Dolhar in deželni taj­
nik mladinske sekcije SSk Damjan 
Terpin. Zvečer bo zabava ob zvokih 
harmonike: nastopala bosta Andrej Pe­
gan in Štefan Bembi.

V ponedeljek je predviden izlet po 
slovenskem narodnem ozemlju v Itali­
ji, v torek pa bo okrogla miza na temo 
seminarja, katere se bodo udeležili de­
želni tajnik SSk Ivo Jevnikar, časnikar 
Primorskega dnevnika Martin Brecelj 
in pisatelj prof. Boris Pahor, izvedenec 
za manjšinska vprašanja. Okrogli mizi 
bo sledila predstavitev posameznih 
manjšin, nazadnje pa bo na sporedu 
kulturni večer z nastopom zbora »So- 
vodenjska dekleta« in prireditvijo Slo­
venskega kulturnega kluba.

V sredo se bodo udeleženci semi­
narja podali na izlet v Slovenijo, kjer 
se bodo srečali s predstavniki sloven­
ske republike in člani mladinskih or­
ganizacij strank, ki v Sloveniji deluje­
jo. Pomembno je povedati, da bo ta 
izlet natanko tri dni po prvih svobod­
nih volitvah v Sloveniji, ki bodo kot 
znano 8. aprila. V četrtek bo cel dan 
posvečen skupnemu zasedanju, ob 21. 
uri pa je predvidena zaključna sloves­
nost v občini Devin-Nabrežina. V pe­
tek, to je 13. t. m., se bodo udeleženci 
vrnili domov, vodstvo organizacije 
MENS pa bo priredilo tiskovno konfe­
renco.

Naj še omenimo, da bodo v okviru 
ponedeljkovega izleta udeleženci v 
Trstu obiskali slovensko radijsko po­
stajo na Radiu Trst A, uredništvo Pri­
morskega dnevnika, slovenske šole in 
druge naše ustanove. Med seminarjem 
bodo bivali v goriškem Palače hotelu. 
Mladi predstavniki evropskih narod­
nih manjšin se bodo torej karseda do­
bro seznanili z našo stvarnostjo, slo­
venska narodnostna skupnost pa ima 
edinstveno priložnost, da se na čim­
bolj popoln način predstavi evropski 
javnosti.

I. Z.

Včeraj zaključni dan 
29. sejma Alpe-Adria
LJUBLJANA — Je že običaj, ki ga 

opažamo na slehernem sejmu, da prav 
zadnji dan pride do viška števila obi­
skovalcev, ki si želijo ogledati vse kar 
je zanimivega. Ljubljanski sejem ni iz­
jema. Že pred odprtjem so dolge vrste 
ljudi oblegale blagajne. Sami organi­
zatorji so ugotovili, da bo letos obisk 
rekorden in da so morali v zadnjem 
trenutku še dotiskati vstopnice.

Uprava sejma je poskrbela, da je bil 
tudi zadnji dan pester in razgiban. 
Tako smo bili priča obisku mladopo­
ročencev, ki so se pojavili takoj po ob­
redu. Pričakal jih je Valvazor, jim ori­
sal pomembnost slovenskih zgodovin­
skih spomenikov predvsem gradov in 
jim je seveda zaželel vse najboljše v 
bodočem skupnem življenju.

Popoldne se je mudila na razstaviš­
ču delegacija levičarskih in naprednih 
strank dežel Delovne skupnosti Alpa- 
Jadran. Goste je sprejela predsednica 
mesta Ljubljana, Nuša Kerševan, ki 
jim je razkazala razstavo »Ceste Alpe 
Adria« in pobude, ki so bile do danes 
skupaj izpeljane oziroma načrtovane. 
V okviru skupne razstave je bil zani­
miv, predvsem okusno opremljen koti­
ček dežele Južna Tirolska-Gornje Po- 
adižje. Resnici na ljubo moramo pri­
pomniti, da je bila to edina dežela, ki 
je priredila samostojen nastop, s pou­
darkom na turistično gostinsko po­
nudbo.

V tehničnem delu razstave so pote­
kali zadnji poslovni razgovori. Raz­
stavljale!, predvsem tuji, so ugotovili 
strokovnost obiskovalcev, ki so po­
glabljali debato o uporabnosti razstav­
ljenih predmetov. To je bila letos

nova značilnost sejma, kar se v pre­
teklih letih ni dogajalo. Tradicionalni 
zunanjetrgovinski posli so bili nekje v 
ozadju, več zanimanja pa je bilo prav 
na področju prodaje razstavljenih 
predmetov.

Ta novi gospodarski trend zahteva 
še poglobljeno analizo, predpostavke 
pa so zelo vzpodbudne. Tudi nekateri 
tuji gospodarstveniki, ki so mimogre­
de obiskali sejem, so se krepko zamis­
lili o pestrosti povpraševanja.

Letošnji sejem Alpe Adria je bil to­
rej uspešen, nad vsakim pričakova­
njem. Dokončnih podatkov še ni, raču­
na pa se, da je število obiskovalcev 
preseglo 75 tisoč oseb, kar je nov re-
k°rd ODO KALAN

Gospodarski dopis iz Slovenije

Pretepanje 
za (tuj) denar

Kmalu za tem, ko je začela Na­
rodna banka Jugoslavije zmanjše­
vati obseg denarja v obtoku in ko 
je povsem zaprla dotok svežega 
denarja in primarne emisije - 
hkrati pa posredovala še z mnogi­
mi dodatnimi restriktivnimi mo­
netarnimi in denarnimi ukrepi - 
se je gospodarstvo in bančništvo 
srečalo s precejšno plačilno ne­
sposobnostjo. Denar je postal 
drag, podjetja, ki so imela nepo­
ravnane račune, si denarja v ban­
kah niso mogle več sposojati, 
banke so začele pritiskati na svo­
je upnike. Živahne denarne žile, 
po katerih se je dolga leta preta­
kal inflacijski denar, so skorajda 
presahnile. Gospodarstvo se je 
začelo ozirati po rešitvah.

Ena je ta, da so začeli iskati de­
nar pri kupcih, torej na trgu. Če 
so ga hoteli dobiti tam, so se mo­
rali začeti prilagajati tržnim za­
htevam, to pa v jugoslovanskih 
razmerah pomeni predvsem, da 
so morali dokaj hitro začeti 
zmanjševati cene, ki so bile zara­
di hiperinflacije že same po sebi 
močno nabrekle. Hkrati pa so v 
podjetjih začeli gledati tudi, kako 
zmanjšati stroške in povečati iz­
kupiček. Gre za izjemno težak 
gospodarski postopek, na katere­
ga ni bilo pripravljeno veliko 
podjetij. Tista, ki so bila, so doka­
zala, da je takšna tržna usmeritev 
pravilna: hitro so namreč našla 
svoj prostor na trgu, predvsem pa 
so se lahko zaradi skromnega do­
mačega povpraševanja prilagodi­
la svetovnim zahtevam in začela 
izvažati. Prvi sadovi takšne usme­
ritve so vidni tudi statično: pred­
hodni podatki kažejo, da se je 
tudi marca inflacija precej zmanj­
šala.

Drugo rešitev vidi gospodarstvo 
v zmanjševanju svoje finančne 
obremenjenosti - torej v zmanjše­
vanju davkov, prispevkov, carin 
in vseh številnih obveznosti, ki 
jih morajo poravnavati. Že za­
dnjič smo napovedovali, da bi 
morala zvezna vlada hitro zmanj­
ševati vse vrste davkov, kajti in­
flacije in gospodarske krize se ne 
da ukrotiti, če se ne zmanjšajo 
dajatve, če se torej ne zmanjšajo 
najrazličnejši državni stroški. 
Zvezna vlada je malo zmanjšala 
carine, nekoliko tudi posamezne 
prometne davke (na primer na 
naftne derivate in na cigarete, pa 
še nekatere), hkrati pa napoveda­
la, da bo zmanjševanje davkov, . 
prispevkov in carin teklo postopo­
ma. Izrazito odločno pa je opozo­

rila, da morajo obremenitve 
zmanjšati republike in občine, češ 
da je tam teh obremenitev največ.

Srbija se je že pred tem na ves 
glas hvalila, kako je razbremenila 
svoje gospodarstvo, pa se je kma­
lu pokazalo, da je šlo bolj za rek­
lamo politično. Šele huda nelik­
vidnost je namreč po republikah 
sprožila zanimivejše razprave o 
razbremenjevanju in tudi odloč­
nejše zahteve po zmanjšanju dr­
žavnih stroškov. Gospodarstvo 
zdaj vnovič obupno dokazuje, da 
takih stroškov ne zmore. Sloven­
ska vlada je zaradi tega naredila 
predlog, da bi vse dajatve, ki gre­
do v republiško blagajno (in po­
tem seveda iz nje naprej do raz­
nih uporabnikov), zmanjšali za 
deset odstotkov. Gospodarska 
zbornica je dokazovala, da je to 
premalo in da se morajo dajatve 
zmanjšati vsaj za 20 odstotkov. 
Oba predloga sta prišla v skup­
ščino, kjer pa so razprave zavrte­
le po pričakovanju: tisti, ki dobi­
vajo denar iz proračunov, so na­
stopili proti vladnemu predlogu, 
izjemno agresivno pa proti pred­
logu, ki ga je posredovala gospo­
darska zbornica. Po obilici vihra­
vih razprav se je izkazalo, da pri 
glasovanju zagovorniki močnejše­
ga razbremenjevanja niso zmaga­
li in da so morali zato v skupščini 
sprejeti kompromisno rešitev, ki 
daje gospodarstvu manj, kot je 
zahtevalo (in do česar je vsekakor 
upravičeno).

Priča smo bili torej zanimivemu 
pretepanju za denar, ki pa ni bilo 
zgolj pretepanje za denar, ampak 
tudi boj za oblast in obstanek. 
Višje prispevne stopnje namreč 
omogočajo vse tem, izjemno raz­
vejanim službam, ki se napajajo 
iz državnih blagajn, vsaj še ne­
kajmesečno lagodno življenje, 
kajti pričakovati je, da bodo reor­
ganizacije vseh teh služb potem 
ko bo izglasovan nov parlament 
in določena nova vlada, precej 
bolj temeljite, kot jih je na primer 
predlagala zdajšnja vlada. Videti 
je bilo zato povsem neprikrit boj 
birokracije za svoje preživetje, za­
vit sicer v lep plašč standardne 
demagogije (Saj vendar ne bomo 
dopustili, da nam bo razpadlo 
zdravstvo, šolstvo...).

Hvale vredno je to, da se je nov 
proces le začel. Pretepanje za de­
nar v slovenski skupščini pa 
kaže, kako hudo bo šele to prete­
panje v drugih republikah.

JOŽE PETROVČIČ

Skozi Karavanke 1. junija 1991
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CELOVEC — Gradnja karavanške­
ga predora napreduje po načrtih: 
dnevno samo na avstrijski strani zvo­
zijo v predor 400 kubičnih metrov be­
tona, tako da so doslej obdali z njim 
skoraj že polovico celotne dolžine 
predorske cevi.

Na avstrijski strani je ta čas zapos­
lenih približno 100 ljudi, ki delajo v 
treh izmenah. Prav tako dela potekajo 
tudi na jugoslovanski strani, tako da 
je po dosedanjem napredovanju pri 
gradnji zagotovljeno, da bodo predor 
lahko odprli ob načrtovanem terminu* 
1. junija 1991.

Edino še nerešeno vprašanje je, kdaj 
bodo na avstrijski strani uredili avto­
cesto med Šmartinom in Na Dravi, ker 
pričakujejo, da bodo ta odsek dokon­
čali z enoletno zamudo.

Na sliki (foto W. Friz) že dokončan 
vhod predora na avstrijski starni.

Uspešno 
delovanje 

KUD B. Kolarič 
iz Hrvatinov

HRVATINI — leto 1989 je bilo za 
KUD Božidar Kolarič iz Hrvatinov 
prelomno za njihovo nadaljnje delo. V 
lani na novo odprtem kulturnem 
domu so nudili krajanom Hrvatinov 
in okolice vrsto zanimivih prireditev. 
Krona lanskoletnega dela je bil novo­
letni koncert, katerega polna udelež­
ba je bil dokaz upravičenosti izgrad­
nje te kulturne karavle na tem delu 
naše domovine.
. V letošnjem januarju so na občnem 
zboru sprejeli smelo zastavljen pro­
gram dela za letošnje leto, izbrali pa 
so tudi novo vodstvo.

Pucer Silvo je pristal, da bo še na­
prej predsednik društva. Kot najaktiv­
nejša sekcija društva 50-članski me­
šani pevski zbor, katerega vodi Vladi­
mir Kobler, se je predstavil koprske­
mu občinstvu na otvoritvenem kon­
certu Primorska poje. Uspešni 
hrvatinski pevci imajo v letošnjem 
programu poleg nastopov v domovini 
tudi 5 nastopov v tujini od tega dva v 
zamejstvu (Gropada, Milje).

Volje jim ne manjka, pri čemer pa 
upajo, da jih bodo delovni ljudje tudi 
letos ustrezno finančno podprli.

ANDREJ VILHAR

FIAT - ZASTAVA - ALFA - LANCIA
in za tuje znamke avtomobilov

UPRAVA:
Ul. Marconi 6 - Tel. 775483-4

Ul. sv. Frančiška 38 
TRST - Tel. 768667 - 772002
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Kdo bo novi predsednik Tržaške hranilnice?

Lotizacija 
na pohodu

Kdo bo novi predsednik Tržaške hranilnice 
(Cassa di Risparmio)? Vprašanje je vse prej kot 
nepomembno, in to ne samo zaradi vplivnosti - 
politične in ekonomske - te funkcije, ampak tudi 
(in morda predvsem) ker dreza v samo osrčje po­
litičnega življenja, v politično-strankarski sistem, 
kot se je oblikoval v zadnjih desetletjih.

Kot je znano, je sedanjemu predsedniku CRT 
odv. Terpinu že zdavnaj zapadel mandat. In ker 
je Terpin socialist, je po prevladujočem lotizacij- 
skem sistemu povsem logično, da mora biti tudi 
njegov naslednik tako ali drugače odraz iste 
stranke. V tržaški PSI se je tako izoblikovala 
kandidatura prof. Giovannija Gabriellija, docenta 
civilnega prava na tržaški univerzi in torej ne­
dvomnega strokovnjaka tudi za vprašanja, ki se 
pojavljajo pri vodenju tako pomembnega denar­
nega zavoda. Toda njegova kandidatura je imela 
dokaj šibko plat: Gabrielli namreč ni vpisan v 
nobeno stranko, čeprav ga imajo za človeka, ki je 
"blizu" socialistom.

Šibkost Gabriellijeve kandidature se je poka­
zala, ko se je na političnem prizorišču pojavila 
nujnost podelitve vplivnega stolčka Listi za Trst 
v zameno za njeno podporo sedanji koaliciji na 
Občini in Pokrajini. Tajniku LpT Staffieriju so 
tako ponudili to ali ono funkcijo, toda iz raznih 
razlogov nobena kandidatura ni prodrla. In tako 
se je rodila zamisel: zakaj ne bi komandantu 
Staffieriju, bivšemu pilotu, dali predsedstvo CRT, 
ko pa socialisti nimajo stoodstotno "svojega" 
kandidata? Resnici na ljubo kaže, da se je ta hi­
poteza rodila bolj v Rimu (baje na pritisk listar- 
skega poslanca Camberja na samo vsedržavno 
vodstvo PSI) kot v Trstu, rezultat pa je bil, da je 
prof. Gabrielli pred nekaj dnevi javno in jezno 
zavrnil kandidaturo, češ da ne more pristajati na 
sedanji sistem "divje lotizacije".

Vprašanje novega predsednika CRT je seveda 
še odprto, saj prav v teh urah poteka skupščina 
Liste za Trst, od izida katere bo v dobršni meri 
odvisen razvoj odnosov s petstrankarsko koalici­
jo in torej tudi okrepitev ali ošibitev Staffierijeve 
kandidature.

Odprto pa ostaja tudi vprašanje, ali je tovr­
stna politično-oblastniška praksa postavljanja 
ljudi na vplivna mesta izključno na osnovi stran­
karske pripadnosti, ne pa strokovnosti in sposob­
nosti, lahko v današnjem času še sprejemljiva. To 
je sicer stara in zakoreninjena praksa, ki pa je v 
zadnjem času z^lobila dokaj eklatantne aspekte 
(pomislimo samo na imenovanje zdravnika Fusa- 
rolija, dosedanjega rektorja tržaške univerze, si­
cer pa demokristjana, za predsednika Pristaniške 
ustanove) in je tudi sprožila v javnosti dokaj ne­
gativne komentarje. Morda tudi zato, ker si dan­
danes malokdo želi, da bi se vrnili časi, ko nisi 
dobil službe, če nisi imel v žepu določene izkaz-

Protest Občine Zgonik na direkcijo SIP

Birokratska togost 
ali kaj hujšega?

Tržaško ravnateljstvo družbe SIP je v preteklih dneh 
odklonilo prošnjo, da bi v uradni seznam telefonskih 
naročnikov vpisali zgoniško občino s točnim dvojezič­
nim naslovom »Comune di Sgonico - Občina Zgonik«.

Kot so nam sporočili z Zgoniške občine, je ravnatelj 
družbe SIP prošnjo odklonil s sklicevanjem na nekakšne 
»uradno priznane etimologije«. Gre očitno za dejanje, ki 
meji na birokratsko togost. Upati je namreč, da ne gre za 
voljo po politični diskriminaciji, ker bi bila v tem pri­
meru zadeva še resnejša, saj so med drugim v samem 
uradnem telefonskem imeniku precedensi, ki zanikajo 
sedanje zadržanje družbe SIP. Poleg tega nosijo tudi vsi 
uradni dokumenti zgoniške občine, od osebne izkaznice 
do anagrafskih potrdil, uraden dvojezičen naslov.

Kakorkoli že, dejanje direkcije SIP je absurdno in 
nesprejemljivo in ne sodi v današnji časi Zgoniška ob­
činska uprava ga je zato obsodila in enostavno potrdila 
svojo prošnjo z zahtevo, da jo SIP brez nadaljnjega odo­
bri in vpiše v telefonski imenik točen dvojezični naslov 
te občine.

Delegacija slovenske KD 
v torek na obisku v Trstu
Pet dni pred prvim krogom slovenskih volitev (ki bo v 

nedeljo, 8. aprila) bo delegacija slovenskih krščanskih de­
mokratov obiskala deželno vodstvo Krščanske demokracije. 
Sestanka, ki bo v torek v Trstu, se bodo udeležili predsed­
nik slovenskih krščanskih demokratov Alojz Peterle ter čla­
na vodstva Izidor Rejc in Peter Reberc. Deželni tajnik KD 
Bruno Longo, ki bo slovenske goste še isti dan pospremil v 
Rim na srečanje z vsedržavnim tajnikom KD Forlanijem, je 
izrazil »veliko zadovoljstvo nad dejstvom, da so v sloven­
skih krščanskih demokratih končno našli prve jugoslovan­
ske sogovornike, ki jih navdihujejo podobni ideali, kakršni 
navdihujejo italijansko Krščansko demokracijo.«

Predstavnike slovenskih krščanskih demokratov bo v 
sredo sprejel v Vatikanu sam papež.

Ginzburgin Intervju 
na Opčinah in Proseku

Igra sodobne italijanske pisateljice Natalie Ginzburg, 
ki je doživela uradno premiero v Kulturnem domu v Trstu 
v petek, bo prišla na okoliške odre v rekordnem času. 
Resda je bila odigrana vrsta predpremier, ampak zgolj za­
radi dejstva, da so premiere obvezno ob petkih, kar sprav­
lja vodstvo SSG večkrat v precejšnje težave. Vsekakor obi­
čajno od premiere do prvih nastopov po vaseh mine precej 
več časa, odločno več, kot ga je v tej sezoni še na voljo.

S pomladjo in lepim vremenom zanimanje za njihovo 
dejavnost uplahne, naši gledališčniki pa so prepričani, da 
jih bo občinstvo v tem času še sprejelo z zadovoljstvom. 
Ker gre za predstavo, ki gradi predvsem na igralski inter­
pretaciji in v kateri scena ne predstavlja velike ovire, je to 
delo med najprimernejšimi za nastope na manjših odrih. 
Želeti je samo, da bi bile tudi dvorane primerno zasedene.

Lidija Kozlovič in Tone Gogala se bosta z Aldo Sosič in 
Silvo Raztresen predstavila v torek v Kulturnem domu na 
Proseku, v sredo pa v Prosvetnem domu na Opčinah. Zače­
tek obeh predstav bo ob 20.30.

Končal se je mednarodni posvet v gledališču Reina

Ženske za novo kulturo 
nosečnosti in poroda

Porod: kaj hočejo ženske in kaj rodu subjekt, da bi lahko zavestno 
zdravniki? Je res nemogoče uskladiti spremljale njegov potek in da bi torej 
potrebe po varnosti in dobrem počut- ne bil le zdravniško-porodniški dogo- 
ju? Kako spremeniti sedanji, dokaj na- dek, ampak to, kar v svoji celovitosti 
silni način poroda v bolnišnicah? S predstavlja zanjo in očeta rojstvo otro- 
temi temami se je včeraj nadaljeval ka.
mednarodni posvet o porodu, ki se je Kot alternativa medikaliziranemu 
pozno popoldne v nabito polni dvora- porodu (seveda vedno v primerih, ko 
ni gledališča Mlela Reina zaokrožil z je porod brez patoloških oblik, in teh 
debato o tržaških razmerah in pose- je velika večina) so marsikje nastali 
gom podpredsednice deželnega sveta porodni domovi, ki jih ženske samo- 
Auguste De Piero Barbine. upravljajo, ali organizirane oblike po-

Na podlagi poročil Beverly A. Law- roda na domu. To možnost imajo tudi 
renče Beech iz Londona in Dagmar ženske v naši deželi, kjer je pred štiri- 
Hartung iz Berlina je treba ugotoviti, mi ieti nastala skupina GRAM (Grup- 
da so ženske v teh mestih precej pred p0 ricerca e assistenza matemita). V 
nami, predvsem kar zadeva znanstve­
ne analize, kateri so resnično potrebni 
postopki pri normalnem, fiziološkem 
porodu. Da ne gre vedno za znanstve­
no dokazane potrebe, priča med dru-

v porod- 
išnice do

bolnišnice. Razlike so v številu pred­
pisanih pregledov, v položaju, ki ga 
mora ženska zavzeti med porodniški­
mi krči in porodom samim, tipa moni- 
toraže srčnega utripa plodu, v posegih

sprememb.
V primerjavi med raznimi porodni­

mi praksami so ženske strokovnjaki­
nje tudi odkrile, da jih ne opravičujejo 
toliko znanstvena dognanja ali klinič­
na izkušnja zdravnikov, pač pa drugi 
dejavniki, kot so kultura, moda, nava­
da, strah pred zdravniško-legalnimi 

osledicami, ekonomski interesi, tip 
olnice, kjer poteka porod, število po­

stelj na oddelku, razpoložljivost apara­
tur, vloga posameznega zdravstvenega 
delavca in njegova specializacija, ura 
poroda, itd.

Med rutinskimi posegi, ki sploh 
niso vedno upravičeni, je angleška iz­
vedenka omenila britje sramu (doka­
zano je, da pogosto povzroči infekcijo 
in da je vsekakor ne preprečuje), po­
navljajoče se klistire (malokdaj se zgo­
di, da gre ženska rodit s polnim želod­
cem), pospeševanje poroda (v Angliji njej so predvsem porodničarke, pa
so dokazali, da povzroča smrt prehitro tudi babice in ginekologinje. Alterna-
rojenih otrok, zvišanje števila carskih tivo medikalizirani nosečnosti nudijo
rezov in količine zdravil proti boleči- tudi v družinskih posvetovalnicah. Pri
nam, ki jih ta postopek povzroča), . tem pa so na včerajšnjem posvetu po- 
elektronska monitoraža (če je ne potr- udarili, da »alternativa« ni vedno lah-
jujejo izvidi plodovne krvi, ne koristi), ka, kajti ženske, ki se odločajo zanjo,
prerez presredka. Prav tako ni dovolj imajo v primerih, da potrebujejo spe-
dokazov za trditev »carski rez enkrat, cializirano pomoč bolnišnice, precej-
carski rez vedno« in prepričanje, da je šnje težave, ker pač inštitucija ne vidi
v vseh primerih podaličnega poroda rada, da se kaj dogaja brez njenega
potreben carski rez. nadzorstva.

K tem ugotovitvam je treba prišteti Na včerajšnjem posvetu so predsta- 
še globoko nezadovoljstvo žensk gle- vili tudi zakonska osnutka za zaščito 
de nedane možnosti, da bi bile pri po- pravic porodnic.

za razpok plodovnice, farmakološkem 
pospeševanju porodnih krčev, prere- 
zovanju presredka, carskem rezu. Pri 
tem je treba podčrtati, da je vsak 
zdravnik prepričan, da ravna najbolje, 
in da kaže malo pripravljenosti do

gim podatek, da se ravnanje 
niški sobi spreminja od bolr

Na posvetu so odobrili tudi do­
kument, ki obsega zahteve žensk 
v Furlaniji-Julijsici krajini na pod­
ročju nosečnosti in rojstev.

Dežela naj ustanovi posebno 
komisijo, ki naj izoblikuje načrt 
za odprtje porodnega doma. V ko­
misiji morajo biti porodničarke in 
zdravniki (ginekologi in pediatri), 
ki opravljajo svoje delo bodisi v 
bolnišnicah kot na teritoriju, 
predstavnice ženskih organizacij, 
ki so dale pobudo za posvet, de­
želni. svetovalci in predstavniki 
drugij krajevnih uprav.

Krajevne zdravstvene enote naj 
podpišejo konvencijo s skupino 
GRAM. Konvencija naj zagotovi 
finančno kritje in varnost za žen­
ske ter porodničarke, ki se v nuj­
nih primerih obrnejo na bolnišni­
ce.

Dežela naj tudi zagotovi razpo­
ložljivost pediatrov za obiske na 
domu in rutinske preglede, ki so 
potrebni po rojstvu otroka in še 
posebno v prvih 24 urah.

Odgovorni naj uvedejo enotne 
klinične kartončke, ki jih morajo 
izročiti nosečim ženskam, in 
nadalje poskrbeti za vzpostavitev 
permanentnega sodelovanja med 
bolnišnicami in družinskimi po­
svetovalnicami.
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SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE
Natalia Ginzburg

INTERVJU
Režija BORIS KOBAL

Danes, 1. aprila, ob 16. uri - v Kulturnem domu v Trstu 
Abonma red C in red G

V torek, 3. aprila, ob 20.30 v Kulturnem domu na Proseku 
V sredo, 4. aprila, ob 20.30 v Prosvetnem domu na Opčinah

* * *

Ivan Cankar

JAKOB RUDA
Režija DUŠAN MLAKAR

PREMIERA
V petek, 6. aprila, ob 20.30 - v Kulturnem domu v Trstu 

Abonma red A
PONOVITEV

V soboto, 7. aprila, ob 20.30 - Abonma red B

Ustanovni zbor Tržaškega 
foruma za konstituanto
Prihodnji petek bo v gledališču Miela ustanovna 

skupščina »Tržaškega foruma za konstituanto«. Tudi 
v našem mestu se je torej - kot v mnogih drugih po 
Italiji - osnovalo združenje, ki želi potom srečanja in 
soočanja zbrati in združiti posameznike in skupine, 
da bi skupaj ustanovili novo politično silo na italijan­
ski levici.

Sklicna točka te iniciative je poziv skupine inte­
lektualcev (med njimi so Alberto Cavallari, Paolo 
Flores d Arcais, Toni Muzi Falconi, Giangiacomo Mi- 
gone, Ennio Pintacuda, Fernando Bandini, Antonio 
Lettieri), ki se sklicuje na »nepozabno leto 1989« in se 
obrača na razpršeno levico, ki jo vabi k oblikovanju 
»nove in drugačne stranke, ki bo prekinila s tradicio­
nalno hibo transformizma in z novejšim reformizmom 
besedičenja«. »Sedaj je čas spreminjanja,« je zapisano 
v pozivu, »čas reformističnega zanosa in civilnega an­
gažiranja.«

Pobudniki tržaške ustanovne skupščine (Darko 
Bratina, Luciano Ceschia, Giovanni Forni, Fabio Mar- 
chetti, Giorgio Uboni, Marino Vocci in Bruno Zvech) 
so vabilo zanjo poslali tako tistim, ki so že pristopili k 
iniciativi kot tudi mnogim, ki se strinjajo z zamislijo, 
da bi tudi v Trstu uresničili »nov način političnega 
delovanja in upravljanja stvari«.

Pobudo bo na petkovem zboru, ki se bo začel ob 
17.30, predstavil Luciano Ceschia, medtem ko bo prof. 
Fernando Bandini, eden izmed sedmih podpisnikov 
vsedržavnega poziva, orisal »razloge za preosnovo le­
vice«. Skupščina bo zaključila delo z izpolnitvijo ne­
katerih statutarnih obveznosti.

Danes mednarodni 
tek »Vivicitta«

Danes ob 10.30 bo istočasno v 35 italijanskih in sedmih 
svetovnih mestih startal 7. mednarodni tek »Vivicitta«. Pri­
reja ga Italijanska zveza za ljudski šport (UISP), lokalni 
prireditelj pa je tržaški Krožek pristaniških delavcev. Kot 
smo že pred časom pisali, je posebnost tega teka v tem, da 
poteka sinhronizirano v tolikih različnih mestih in da na 
koncu sestavijo tudi skupno lestvico na osnovi rezultatov 
vseh 42 tekov. Današnjega teka naj bi se po napovedih 
udeležilo več kot 80 tisoč tekmovalcev, v našem mestu pa 
naj bi jih bilo kakih 800 do 900. V državnem merilu bi 
moral biti najzanimivejši tek (kot vedno) v Rimu, kjer bo 
startal lanski zmagovalec Antibo in pa drugi med letošnji­
mi favoriti, Kenijec Kipsang, medtem ko bodo v Trstu med 
znanimi imeni gotovo na startu lanski tukajšnji zmagovalec 
Candela ter Goričan Lena med moškimi in državna repre­
zentantka Tržačanka Taucerijeva med ženskami. Startali 
bodo tudi tekmovalci iz Jugoslavije, Avstrije in Madžarske.

Tekmovalni del teka bo dolg 12 km, medtem ko bo za 
manj trenirane na voljo 4 km dolga netekmovalna proga. 
Start glavnega tekmovanja bo pred Domom pristaniških 
delavcev, od koder bo proga peljala po Miramarskem dre­
voredu do Rojana, od tu nazaj po Videmski ul. do Ul. Ghe- 
ga, nato po vsej Ul. Roma do Korza Italija, po njem do trgov 
Goldoni in Stare mitnice, nato po Ul. Madonnina do Sv. 
Jakoba, od koder bo z Istrske ul. zavila na Ul. Capodistria, 
nato po Ul. D'Alviano do sprehajališča Sv. Andreja in nato 
po nabrežju do cilja na Trgu Unita. Na startu bo tudi precej 
zamejskih tekmovalcev, od katerih naj omenimo med žen­
skami Nadjo Milano, med moškimi pa bo tekmoval tudi naš 
Ruzzier, ki bo (v hoji) opravil zadnji test pred tekmovanjem, 
ki ga čaka prihodnjo nedeljo v Parizu, (fr)
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TRST

Ul. Ponziana 3 
Tel.: 764833 
Ul. Settefontane 19 
Tel.: 767513

Pokusite

najslajše sladolede 

raznovrstnih okusov 

v senčnatem vrtu.

OTREST E USATO DIRETTOM^E^

NEPOSREDNA PRODAJA RABLJENIH AVTOMOBILOV - TRST 

Nov način prodaje ali nakupa rabljenega avtomobila, kamperja ali motocik­
la brez posrednikov direktno privatnik - privatniku
• parkirišče za vozilo, neposredno dogovarjanje med teboj in kupcem
• takojšen servis ACI pri prepisu lastništva možnost takojšnjega finansira­

nja (c.r.t) in zavarovanja (MEIE Ass.)
• nasveti in pomoč na mestu samem pri mehaničnem in električnem 

preverjanju vozila.
tržaški velesejem

DATUMI RAZSTAV: 7.-8. april, 5.-6. maj 
URNIK: od I0. do I9. ure.

Namestitev vozila na sejmišče od 8. ure dalje.
Za obiskovalce vstop prost. INFORMACIJE tel. 040/44II0
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Na Socerbu dvojezična maša tržaškega in koprskega škofa

V okviru letošnje Odprte meje 
prvič tudi verski obred v jami

Včeraj dopoldne se je v parku 
društva Jože Rapotec, v neposredni 
bližini mejnega prehoda v Prebene- 
gu, slovesno začela dvodnevna »Od­
prta meja«, prireditev s pohodom, ki 
jo že deveto leto zapored organizi­
rata občini Dolina in Sežana, ki se 
jim je od lanskega leta pridružila 
tudi občina Koper. Zbrane, med ka­
terimi sta bila tudi sežanski župan 
Vodopivec in koprski župan Šiško- 
vič, je v Prebenegu nagovoril dolin­
ski župan in gostitelj Edvin Švab, s 
pesmijo pa so jih pozdravili učenci 
nižje srednje šole Simon Gregorčič 
iz Doline.

Udeleženci pohoda, ki jim je za 
prehod meje zadoščala samo osebna 
izkaznica, so se nato napotili na So­
cerb, kjer sta tržaški in koprski škof 
Bellomi in Pirih darovala dvojezič­
no mašo v socerbski jami. Verski 
obred, ki so ga obnovili po dolgih 
letih in ga tokrat prvič priredili v 
okviru Odprte meje, so spremljali 
pevci s Klanca, Bellomi in Pirih pa 
sta v svojih pridigah pripisala velik 
pomen sožitju med narodi in ljudmi 
in menila, da bi morale biti meje 
vedno in ne le občasno simbolično 
odprte.

Po maši so se dokaj številni ude­
leženci pohoda zbrali na socerb- 
skem grajskem dvorišču, kjer so jih

po vrsti pozdravili koprski župan 
Siškovič, sežanski župan Vodopivec, 
poslanec Koloni, senator Spetič, oba 
škofa in dolinski župan Švab, med­
tem ko so kulturno noto s petjem 
prispevali dolinski nižješolci, učenci 
italijanske nižje srednje šole od 
Domja in manjša vokalno-instru- 
mentalna skupina koprskih šolarjev.

Pohod se je nato usmeril proti 
Beki, kjer se je praznik nadaljeval 
do večera, danes ob 15. uri pa bo v 
Botaču s promenadnim koncertom 
nastopila domača godba na pihala 
Breg.

Na sliki (foto Magajna): slovesna 
skupna maša tržaškega in kopr­
skega škofa v socerbski jami.

Danes popoldne na Opčinah

Tudi Jovanotti 
na Primorski poje
Vse ljubitelje glasbe in petja, ki 

bodo danes popoldne prisluhnili 
koncertu v okviru Primorske poje 
(začetek ob 17. uri v Prosvetnem 
domu na Opčinah), čaka nenade­
jano presenečenje. Takoj po za­
ključku koncerta bo namreč s 
krajšim sporedom razveselil pred­
vsem mlajše poslušalce znani pe­
vec Jovanotti.

Jovanotti je z veseljem sprejel po­
vabilo Zadruge Ars Nova, da nasto­
pi na Opčinah, s čimer je hotel tudi 
dokazati, da ni pozabil na svoje slo­
vansko poreklo (njegov oče se je na­
mreč rodil kot Jovanovič, preden je 
tudi njemu fašizem poitaljančil prii­
mek). Kot rečeno, bo krajši koncert 
(okrog 20 minut) takoj po Primorski 
poje, se pravi okrog 19. ure v Pros­
vetnem domu na Opčinah.

S posvetom o civilni zaščiti v skupnosti A J

Zaključen Protarec 90
Tehnični, metodološki in pravni vi­

diki civilne zaščite v različnih deželah 
čalnicah delovne skupnsoti Alpe-Jad- 
ran so bili v ospredju mednarodnega 
posveta, ki je včeraj dopoldne na tr­
žaškem razstavišču zaključil speciali­
zirano razstavo Protarec 90. Glavni na­
men srečanja, ki se ga je udeležil tudi 
minister za civilno zaščito Lattanzio, 
je bil doseči dogovor za vzajemno po­
moč sosednjih območij Italije, Avstrije, 
Jugoslavije, Nemčije, Švice in Mad­
žarske v primeru katastrof.

Minister Lattanzio je v svojem pose­
gu poudaril, da gre »projekt Alpe-Jad­
ran« daleč preko koncepta »dobrega 
sosedstva«, saj želi uveljaviti mnogo 
bolj pomembne vrednote skupnosti, ki 
v krogu svojih 18 članic išče skupne 
imenovalce solidarnosti, razumevanja, 
kooperacije in prijateljstva. Na pod­
ročju civilne zaščite so po njegovih

besedah danes pomembnejša predvi­
devanja in prevencija kot emergenca, 
za to pa je neobhodno mednarodno 
sodelovanje. Pri tem je Lattanzio na­
vedel dunajska pogajanja o vzajemni 
pomoči, evropsko projekcijo ambiena- 
talne problematike in desetletje, ki ga 
je OZN posvetila skupnemu razmisle­
ku o jedrskih katastrofah.

Po posegih predstavnikov posamez­
nih članic AJ je posvet zaključil de­
želni odbornik za civilno zaščito Di 
Benedetto, ki je napovedal bližnji se­
stanek posebne delovne skupine AJ, 
na katerem bodo oblikovali operativni 
protokol mednarodnega sodelovanja v 
civilni zaščiti, in predlagal kandidatu­
ro Palmanove za »prestolnico« civilne 
zaščite skupnosti AJ. Naj dodamo, da 
so na srečanju predstavili'tudi teleko­
munikacijski sistem »argo«, ki se po­
služuje satelitskega prenosa podatkov.

Včeraj popoldne na območju T8

Komemoracija Chica Mendesa 
proti sinhrotronu v Bazovici

Nov pevski dosežek 
DPS Vesela pomlad

V Rivi del Garda se v teh dneh od­
vija prvo mednarodno pevsko tekmo­
vanje, ki se ga udeležuje lepo število 
domačih in tujih pevskih skupin. V 
veliki dvorani kongresnega centra se 
vrstijo nastopi zborov, razdeljenih v 
različne kategorije. Med temi je tudi 
kategorija ženskih vokalnih skupin, 
ki tekmuje v polifonem petju. V tej 
kategoriji je v petek popoldne nasto­
pila tudi DPS Vesela pomlad z Opčin. 
Prijetno nas je razveselila vest, da so 
si openska dekleta s svojim nastopom 
priborila srebrno plaketo z zasluženo 
uvrstitvijo na drugo mesto. Po kar šti­
rih odličnih uvrstitvah zadnjih let na 
vsedržavnem pevskem tekmovanju za 
trofejo Citta della Vittoria v Vittoriu 
Venetu je to spet lep uspeh, za kate­
rega openskim dekletom in njihove­
mu dirigentu Francu Pohajaču toplo 
čestitamo. Majda Daneu

Na komemoraciji Chica Mendesa, ki 
jo je Skupina za obrambo okolja priredi­
la včeraj na območju T8, so naravovar­
stveniki in domačini ponovno protestira­
li proti gradnji sinhrotrona. Kot je ugoto­
vila prirediteljica Claudia Cernigoi, se je 
tudi včerajšnje manifestacije udeležilo 
skromno število ljudi, pa čeprav je bilo 
udeležencev več kot običajno. Razlog za 
to, kot so ugotovili prireditelji, je treba 
iskati po eni strani v cenzuri italijanskih 
sredstev javnega obveščanja, ki so pod­
prli izbiro, da svetlobni generator zgra­
dijo pri Bazovici, delno pa tudi v brez­
brižnosti mnogih Tržačanov, ki se pro­
glašajo za ljubitelje narave, a katerih de­
jansko ne zanima, kaj z njo počenjajo.

Cernigoieva je v svojem pozdravu po­
udarila, da je sinhrotron mogoče zgraditi 
povsod, medtem ko je Kras edinstveno 
naravno področje, ki ga je treba zaščititi. 
Sklep, da sinhrotron zgradijo pri Bazovi­
ci, pa je po njenem tudi kršitev človeko­
vih pravic, saj so krajevni in deželni up­
ravitelji popolnoma zanemarili mnenje 
prebivalcev.

Prisotne je nato nagovoril prof. Aleš 
Lokar, ki je ponovil tezo, da bi svetlobni 
generator lahko zgradili v mejah Centra

za tehnološke in znanstvene raziskave, 
za katerega so že razlastili in pokvarili 
200 hektarjev zemlje. »Takrat,« je dejal, 
»smo se z razlastitvami sprijaznili, ker 
smo smatrali, da je tak objekt v korist 
vse pokrajine. Sedaj pa so zahteve po., 
novih zemljiščih neutemeljene. Oblast je 
v tem primeru pokazala svoj trd obraz, a 
tudi, da ni sposobna delati v javno ko­
rist.«

Najbolj zgovorni pa so bili včeraj prav 
obrazi maloštevilnih domačinov, ki so iz­
ražali velik občutek izgube. Gospod Ed­
vard Grgič, čigar zemljišče bo prva "žr­
tev" bagrov, ni mogel niti do besed, ko 
je predstavnica WWF Donatella Marvin 
omenila, da bi od jutri naprej lahko za­
čeli pripravljati na njegovem terenu 
gradbišče. Zaenkrat naj bi tehniki preu­
čevali geoelektrične značilnosti tega ob­
močja in ali so pod njim jame (za kar so 
že začeli postavljati količke). Kljub temu 
da še niso zaključili postopka za razlasti­
tev, pa se že govori, da bi lahko vsak hip 
vdrli z bagri na območje T8.

Naravovarstveniki vsekakor niso pri­
pravljeni popustiti. Prav jutri bo na sede­
žu tiskovne agencije ANSA (ob 11. uri) 
tiskovna konferenca WWF.

Protest proti 
Maccanicovemu 
osnutku zaščite

Profesor Samo Pahor nam je poslal 
tiskovno sporočilo, ki ga v celoti ob­
javljamo:

Tržaški kvestor Renato Servidio vz­
traja pri omejevanju svobode pripad­
nikov slovenske manjšine pri uživanju 
državljanskiah pravic. Z odlokom z 
dne 29. marca je ponovno prepovedal 
javno zborovanje na Trgu zedinjenja 
Italije, kot da bi bili še vedno v velja­
vi prosluli Palamarovi odloki iz leta 
1958 in 1960, in določil, da se menifes- 
tacija, ki je bila napovedana za danes 
od 11.30 do 12.30, odvija na Riborškem 
oširku (Largo Riborgo).

V celoti pa je kvestor odnehal glede 
prepovedi izpostavitve emblemov in 
zastav tujih dežel in držav. Protestna 
manifestacija proti zavlačevanju z 
odobritvijo zakona o zaščiti slovenske 
manjšine in proti protiustavnemu 
vladnemu zakonskem osnutku bo pod 
slovensko in italijansko zastavo.

Novi romunski 
ataše včeraj 

v našem mestu
Včeraj je obiskal Trst romunski po­

slovni ataše za Italijo Pancratiu Juliu 
Gheorghiu Gheorghe, ki ga je nova ro­
munska vlada imenovala pred enim me­
secem namesto dosedanjega ambasador­
ja. V pozdravnem nagovoru je podžupan 
Augusto Seghene poudaril, da je to prvi 
uradni obisk visokega predstavnika nove 
romunske vlade, kar je za Trst še poseb­
no pomenljivo, saj je prav tu nastal prvi 
solidarnostni odbor v Italiji.

-I- V 95. letu starosti nas je dne 
28. marca v San Remu zapustila 
naša draga mama

Fani Škerk 
vd. Zidarič

Po pogrebu sporočajo žalostno vest: 
hčere in sin.

San Remo, Trst, 1. aprila 1990

Obveščamo, da bomo žaro s 
posmrtnimi ostanki naše drage

Danice Ražem 
vd. Martelanc

pospremili na pokopališče v Bazovico 
jutri, 2. aprila, ob 12. uri iz bazovske 
cerkve.

SVOJCI
Trst, Bazovica, 1. aprila 1990

ZAHVALA
Ob smrti naše drage

Marije Kriščjak 
vd. Werk

se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so z 
nami sočustvovali.

SVOJCI
Trst, 1. aprila 1990 
(Pogrebno podjetje - Ul. Zonta 3)

ZAHVALA
Svojci pokojne

Flavie Tretjak 
por. Bolti

se iskreno zahvaljujejo vsem, ki so z 
njimi sočustvovali.

Trst, 1. aprila 1990
(Pogrebno podjetje - Ul. Zonta 3)

ZAHVALA
Ganjeni ob tolikih izrazih sočutja, ki 

smo jih bili deležni ob izgubi naše 
drage

Cristine Ciacchi 
vd. Bait

se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so 
na katerikoli način sočustvovali z 
nami. Posebna zahvala naj gre podjet­
ju Velox.

Boršt, 1. aprila 1990 
(Pogrebno podjetje - Ul. Zonta 3)

ZAHVALA
Ob boleči izgubi našega dragega

Gigija Poljšaka
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so 
na katerikoli način počastili njegov 
spomin, ga pospremili na njegovi za­
dnji poti, darovali cvetje in nam izka­
zali besede tolažbe.

Posebna zahvala zboru M. Pertot, 
župniku don Eliu in g. Gianniniju za 
opravljen pogrebni obred in prijatelju 
Sandru Furlanu za ganljive besede.

SVOJCI

Barkovlje, 1. aprila 1990

2. 4. 1989 2. 4. 1990

Minilo je leto dni, odkar nas je za­
pustil naš dragi

Franc Legiša
Z ljubeznijo se ga spominjajo

žena Žita ter hčerki Elena in Klarisa

Šempolaj, 1. aprila 1990

+ Sporočamo žalostno vest, da 
nas je zapustila naša draga

Ludmila Vere 
vd. Jurkic

Pogreb bo jutri, 2. t. m., ob 10.15 iz 
mrtvašnice glavne bolnišnice na poko­
pališče pri Sv. Ani.

žalujoči sin Učo z Dušo in Asjo, 
hči Ornela z Elizabeto, sestri Marija 
in Matilda z družinama ter ostalo 
sorodstvo.

Trst, 1. aprila 1990

Ob izgubi drage mame Mile izre­
kajo Učotu Jurkicu in svojcem iskre­
no sožalje Vojko, Saša, Jana, Samo 
in Sveta.

Ob izgubi drage mame Milke izre­
kajo Uču, Duši in Asji iskreno soža­
lje družine Furlanič, Šušteršič, Gru­
den, Kufersin in Abram.

ZAHVALA
Ob izgubi naše drage

Danice Gruden 
vd. Verginella

se iskreno zahvaljujemo MPZ Vesna 
in vsem, ki so jo pospremili na zadnji 
poti.

Vsi njeni
Križ, Prosek, 1. aprila 1990

ZAHVALA
Ob izgubi našega dragega

Darjota Pečarja
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so 
na katerikoli način počastili njegov 
spomin in ga spremili na zadnji poti.

SVOJCI
Salež, 1. aprila 1990

ZAHVALA
Ob boleči izgubi naše ljubljene

Zore Mršnik
(SONJE)

se toplo zahvaljujemo vsem, ki so jo 
spremili na njeni zadnji poti, govorni­
koma, pevskemu zboru, darovalcem 
cvetja in vsem, ki so na katerikoli na­
čin počastili njen spomin.

SVOJCI
Izola, Gropada, 1. aprila 1990

ZAHVALA
Ob boleči izgubi našega dragega in 

nenadomestlj ivega

Ernesta Pisanija
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so z 
nami sočustvovali in ga pospremili na 
zadnji poti.

Posebna zahvala župniku g. Zorku.
SVOJCI

Piščanci, 1. aprila 1990

ZAHVALA
Ob boleči izgubi naše nepozabne

Vide Pertot
se iskreno zahvaljujemo vsem, ki so z 
nami sočustvovali v teh težkih trenut­
kih.
Posebna zahvala dr. Rossani Rustji, 
MPZ M. Pertot in tov. Jelki Gerbec za 
poslovilne besede.

SVOJCI
Trst, 1. aprila 1990

ZAHVALA
Ob boleči izgubi dragega moža, sva­

ka, brata in strica

Rudolfa Križmančiča
(KOVEŠČEV)

se zahvaljujemo vsem sorodnikom, 
prijateljem, vaščanom in znancem, ki 
so mu darovali cvetje, nam izrekli so­
žalje in ga pospremili na zadnji poti.

Se posebej hvala dr. Franku Križ- 
mančiču za nudeno pomoč ter g. žu­
pniku Živcu za opravljen obred.

Žalujoči vsi njegovi
. Bazovica, 1. aprila 1990
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ZSKD ZPZP

v sodelovanju s SKD Tabor

PRIMORSKA POJE ’90
Danes, 1. aprila 1990, ob 17. uri 
v Prosvetnem domu na Opčinah

Sodelujejo: moški zbor ŠTMAVER, dekliški zbor DEVIN, moški 
zbor F. VENTURINI, vokalna skupina VIŠARSKI KVINTET, moški 
zbor DIVAČA in mešani zbor MILAN PERTOT

GLASBENA
MATICA

TRST

v sodelovanju z Odborom za pripravo praznovanja
130-letnice rojstva H. Wolfa in Cankarjevim do- 

v mom iz Ljubljane
VEČER SAMOSPEVOV

ANA PUSAR JERIČ - sopran 
ANDREJ JARC - klavir

V petek, 6. aprila, ob 20.30 v baziliki sv. Silvestra v 
Trstu.

Vabljeni!

gledališča
VERDI
Simfonična sezona 1989/90
Danes ob 16. uri (red G) ponovitev 

opere FIDELIO L. van Beethovna. Opera 
bo v izvirniku - nemščini. Dirigent Spi- 
ros Argiris, režija Frank Bernd Gott- 
schalk.

Ponovitve si bodo sledile še 3. in 5. 
aprila.

Jutri ob 17. uri bo v mali dvorani 
gledališča Verdi na sporedu SREČAN- 
JE-KONCERT s sopranistko Katerino 
Ikonomou, ki te dni nastopa v vlogi Leo- 
nore v operi Fidelio. Srečanje bo vodil 
Gianni Gori, pri klavirju bo spremljala 
Natascia Kersevan. Ob 18.15 bodo v 
okviru VIDEO FILMOV predvajali do­
kumentarec LABODJE JEZERO Čajkov­
skega, v katerem nastopata Margot Fon- 
teyn in Rudolf Nureyev.

Vstopnice so na razpolago pri blagajni 
gledališča.

ROSSETTI
Danes ob 16. uri (red 1. nedelja) bo 

Stalno gledališče Furlanije-Julijske kra­
jine ponovilo LO ZOO Dl VETRO Ten­
nesseeja Williamsa. Režija Furio Bordon. 
V abonmaju odrezek št. 9. Prodaja vstop­
nic pri osrednji blagajni v Pasaži Protti. 
Ponovitve do 8. aprila.

V četrtek, 12. aprila, bo na sporedu 
koncert FIORELLE MANNOIE. Predpro­
daja vstopnic pri osrednji blagajni v Pa­
saži Protti.

LA CONTRADA - GRISTALLO
Danes ob 16.30 bo gledališka skupina 

Pro.Sa. S.r.l. iz Rima ponovilakomedijo 
GIN GAME Donalda J. Coburna; režija 
Gianfranco De Bosio. V glavnih vlogah 
nastopata Valeria Valeri in Paolo Ferrari. 
Ponovitve do nedelje, 8. aprila, po obi­
čajnem umiku.

razna obvestila
Odbor za vzgojo in izobraževanje 

SKGZ in Dijaški dom v Trstu prirejata 
LETOVANJE ZA OTROKE IN MLADI­
NO na Rakitni od 29. 6. do 13. 7. 1990 za 
otroke od 7. do 12. leta; v Kmetijski šoli 
Grm pri Novem mestu od 30. 6. do 14. 7. 
1990 za mladostnike od 13. do 18. leta in 
v Poreču od 14. do 23. 7. 1990 - za otroke 
in mladostnike od 8. do 15. leta. Informa­
cije in vpisovanje na sedežih SKGZ v 
Trstu - Ul. sv. Frančiška 20/III, tel. 
368094; v Gorici - Ul. Malta 2, tel. 531644, 
od ponedeljka do petka od 9. do 12. ure 
in v Dijaškem domu v Trstu - Ul. Gin- 
nastica 72, tel. 573141, od ponedeljka do 
petka od 13. do 18. ure.

Danes, 1. aprila, bo ob priliki odprte 
meje deloval na vaškem parku v Prebe- 
negu založen kiosk.

Zadružni center za socialno dejav­
nost obvešča, da ima na razpolago še ne­
kaj mest za potovanje v Egipt od 30. ap­
rila do 7. maja. Zainteresirani dobijo vse 
informacije v pisarni - tel. št. 360324 v 
uradnih urah.

izleti

šolske vesti

KD rdeča zvezda

vabi na
Koncert Igorja Kureta -

violina
in Barbare Faiman - 

harfa

ki bo v petek, 6. aprila, ob 
20.30 v društvenih prostorih 
v Saležu.

razne prireditve
V Društvu slovenskih izobražencev v 

Trstu, v Ul. Donizetti 3 bodo jutri, 2. ap­
rila, predstavili letošnji seminar medna­
rodne mladinske manjšinske organizaci­
je MENS, ki bo v kratkem v Trstu in 
Gorici. Pred predstavitvijo bo o manjšin­
skih perspektivah v luči Evrope 92 in 
korenitih spremembah v Vzhodni Evro­
pi, Sloveniji in Jugoslaviji govoril pisa­
telj Boris Pahor. Začetek ob 20.30.

Združenje glasbenih pedagogov Pri­
morske in Glasbena matica v Italiji 
prirejata od 2. do 5. aprila 1990 CILKUS 
JAVNIH KLAVIRSKIH UR. Predaval bo 
prof. SIJAVUŠ GADŽIJEV, docent Os­
rednje glasbene šole pri Državnem kon­
servatoriju "P. I. Čajkovski" v Moskvi. 
Sodelovali bodo gojenci nižjih razredov 
glasbenih šol Primorske in moskovski 
gojenec prof. Gadžijeva, sicer kočevski 
rojak ERIK ŠULER. Spored: jutri, 2. apri­
la 1990 v Kulturnem domu v Gorici - Ul. 
Brass 2 - od 10. do 12. ter od 15. do 17. 
ure klavirske ure, ob 17. uri Erik Šuler - 
klavirski recital; v sredo, 4. aprila 1990 v 
Gallusovi dvorani v Trstu, Ul. R. Manna 
29, od 15. do 18. ure klavirske ure ter v 
četrtek, 5. aprila 1990 v Gallusovi dvora­
ni v Trstu, Ul. R. Manna 29 od 10. do 12. 
ure ter od 15. do 17.30 klavirske ure ter 
ob 18. uri Erik Šuler - klavirski recital. 
Na sporedu: Beethoven, Chopin, Rahma­
ninov, Prokofjev.

TPPZ P. Tomažič obvešča pevce in or- 
kestraše, kateri se niso mogli udeležiti 
križarjenja v Grčijo z večino ansambla, 
da bodo v torek, 3. aprila, ob 14.30 odpo­
tovali iz Bazovice z avtobusom na KON­
CERT V PULJ, kjer bodo nastopili ob 18. 
uri v veliki dvorani doma JNA. Koncert 
bo posvečen 45. obletnici osvoboditve 
Trsta, Istre in slovenskega Primorja.

KD Rovte Kolonkovec, Ul. M. Sernio 
27 gostuje dramsko skupino SKD Slavec 
iz Ricmanj - Loga z veseloigro PARIZ JE 
PAČ PARIZ Josipa Tavčarja v soboto, 7. 
aprila, ob 20.30. Režija D. Gorup. Vablje­
ni!

SLOVENSKI 
KLUB 
V TRSTU 
Ulica
sv. Frančiška 20/11

vabi v torek, 3. aprila, ob 20.30 
v Gregorčičevo dvorano 

na predavanje
prof. Helene Bizjak

Pozitivno mišljenje 
in zdravje

koncerti
Societž del concertl - Tržaško kon­

certno društvo - Jutri, 2. aprila, bo v
gledališču Rossetti nastopil STANISLAV 
BUNIN.

Glasbena mladina
V sredo, 4. aprila, ob 20.30 bo v gleda­

lišču MIELA nastopil dno SIRINX 
(FLAVTA IN KLAVIR). Izvajala bosta 
Chopinov, Schubertove, Casellove, Fau- 
rejeve in Poulencove skladbe.

Verdi
Nedeljski koncerti
Danes, 1. aprila, ob 11. uri bodo v mali 

dvorani gledališča Verdi, v dvorani Ver­
di v Miljah in v cerkvi Čhiesa del Rosa- 
rio v Tržiču nastopili Godalni orkester, 
skupina Insieme vocale in komorni or­
kester gledališča Verdi. V Trstu bo go­
dalni orkester pod vodstvom Aleksandra 
Vodopivca izvajal Scarlattijeve in Calda- 
rove skladbe s sodelovanjem sopranistke 
Ondine Altran, v sodelovanju solista 
Massimiliana Brandmayerja pa Bachovo 
in Guy Ropartzovo skladbo; v Miljah bo 
Insieme vocale izvajal splet madrigalov, 
medtem ko bo nedeljski koncert v »Trži­
ču posvečen izključno Mozartovim 
skladbam v izvedbi Komornega orkestra 
pod vodstvom Severina Zannerinija.

Gledališče MIELA REINA
(Trg Duca degli Abruzzi 3)
Danes, 1. aprila, ob 21. uri bo v gle­

dališču nastopil kvarter, ki ga vodi MI­
ROSLAV SEVAK-BENCIC, sax-flavta so­
list Zagrebškega jazz orkestra. Sodelova­
li bodo še Lele Centis - bobni, Franco 
Vallisneri - klavir in Max Sornig - kotra- 
bas.

Prodaja vstopnic danes odl7.30 do 
19.30 pri blagajni gledališča.

Glasbena matica
V petek, 6. aprila, ob 20.30 bo v bazili­

ki sv. Silvestra v Trstu VEČER SAMOS­
PEVOV, Ana Pusar Jerič - sopran in An­
drej Jarc - klavir. Vabljeni!

kino
ARISTON - 16.00, 22.15 La guerra dei 

Roses, i. Michael Douglas, Kathleen 
Turner.

EXCELSIOR - 17.00, 22.00 Nato il 4 lug- 
lio, r. O. Stone, i. Tom Cruise, □

EXCELSIOR AZZURRA - 17.45, 21.45 
Notturno Indiano, i. Jean-Hugues An- 
glade.

NAZIONALE I - 16.20, 22.15 A spasso 
con Daisy.

NAZIONALE II - 16.00, 22.15 Nuovo ci- 
nema Paradiso, r. Giuseppe Tornatore.

NAZIONALE III - 15.20, 22.15 Urla di 
mezzanotte.

NAZIONALE IV - 15.30, 22.15 Harry ti 
presento Sally, i. Billy Cristal, Meg 
Ryan.

GRATTACIELO - 17.00, 22.15 Tango e 
Cash, i. Sylvester Stallone.

MIGNON - 15.30, 22.15 L attimo luggen- 
te, r. Peter Weir, i. Robin VVilliams.

EDEN - 15.30, 22.00 Bocche inluocate di 
piacere, porn., □ □

CAPITOL - 16.30, 22.00 Ho vinto la lot- 
teria dl capodanno, i. Paolo Villaggio.

LUMIERE - 16.00, 22.15 Seduzione peri- 
colosa, i. Al Pacino.

ALCIONE - 16.30, 22.10 She Devll - Lei 
il diavolo, i. Meryl Streep.

RADIO - 15.30, 21.30 Femmine morbose 
per animali, porn., □ □
Prepovedano mladini pod 14. letom □ 
- 18. letom □ □

Ul. sv. Frančiška 20

Vas vabi v četrtek, 5. ap­
rila, ob 18. uri

na otvoritev razstave

Pavla Petričiča

Župnijska cerkev 
na Opčinah

SVETI
KRIŽEV POT
Freske iz Tilburga na Ho­

landskem bo predstavil Peter 
Cvelbar

Danes ob 19.30.

V četrtek je na Glasbeni matici 
nadvse uspešno diplomiral iz harmo­
nike

MAURIZIO MARCHESICH
Iz vsega srca mu čestitamo

člani harmonikaškega 
orkestra Synthesis 4

V petek, 30. marca, sta praznovala 
50 let poroke

JOŽEF in ANGELA KRALJ
Še na mnoga leta jima kličejo 

otroci Božena, Boris in 
Miloš z družinami.

Danes praznuje na Opčinah 80 let
JOŽEF (PEPI) PEČAR

Še na mnoga zdrava leta mu želijo 
žena Roza, hči Lučka z možem, 

vnuka David in Niko 
ter Marčela in Zoro.

čestitke
Danes praznuje naša draga mama in 

stara mama DRAGICA 80. rojstni dan. 
Vse najboljše In obilo zdravja ji želijo 
vsi, ki jo Imajo radi.

Draga STARA MAMAI Za tvoj 80. 
rojstni dan tl od srca želimo še veliko 
zdravja, sreče in dobre volje ter da bi 
se še dolgo z nami igrala tvoji pravnu­
ki Radha, Matej In Nika.

Včeraj, 31. t. m. sta praznovala 50 let 
poroke MARJO VILER In ŠTEFANIJA 
MAHNE. Iskreno jima čestitata hčeri z 
družinama.

Jutri, 2. aprila, praznuje naša draga 
mama in nona ANA FLEGO Iz Kolon- 
kovca 80 let. Čestitata ji sinova Mario 
in Rodolfo Sluga z družinama.

Jutri, 2. t. m., praznuje rojstni dan 
FRANC GUŠTIN. Vse najboljše mu že­
lijo žena, hčerka In sin z družinama, 
vnuki Sergio, Claudio In Manuela ter 
vsi, ki ga imajo radi.

Naš MAURIZIO je v četrtek diplomi­
ral iz harmonikel Iskreno mu čestitajo 
člani ansambla Pomlad.

Darujte v sklad

Mitje Čuka
včeraj - danes

Sindikat upokojencev CGIL Nabreži­
na - Križ prireja v soboto, 7. aprila, izlet 
v Burano - Jesolo. Za informacije tel. na 
št. 200036 ob uradnih urah.

SK Devin obvešča, da je še nekaj pro­
stih mest za izlet v Budimpešto od 28. 
aprila do 2. maja. Informacije na tel. št. 
200236 v večernih urah.

SKD Barkovlje prireja na velikonočni 
ponedeljek, 16. t. m., izlet v Rovinj z 
zgodnjo večerjo v Limskem zalivu. Za 
informacije tel. na št. 415797 ali 363452.

Zadružni center za socialno dejav­
nost obvešča, da ima na razpolago še ne­
kaj mest za potovanje v Egipt od 30. ap­
rila do 7. maja. Zainteresirani dobijo vse 
informacije v pisarni - tel. št. 360324'v 
uradnih urah.

Društvo slovenskih upokojencev v 
Trstu sporoča, da bo odhod izleta v Istro 
v sredo, 4. aprila, ob 7.30 izpred deželne 
palače na Trgu Oberdan.

Danes, NEDELJA, 1. aprila 1990
HUGO

Sonce vzide ob 6.45 in zatone ob 19.32 
- Dolžina dneva 12.47 - Luna vzide ob 
10.09 in zatone ob 2.01.

Jutri, PONEDELJEK, 2. aprila 1990 
FRANČIŠEK

PLIMOVANJE DANES: ob 0.41 najviš­
ja 34 cm, ob 8.11 najnižja -35 cm, ob 15.36 
najvišja 8 cm, ob 19.00 najnižja 4 cm.

PLIMOVANJE JUTRI: ob 1.13 najvišja 
22 cm, ob 9.52 najnižja -29 cm, ob 19.14 
najvišja 15 cm.

VREME VČERAJ: temperatura zraka 
16 stopinj, zračni tlak 1031,2 mb ustaljen, 
veter 8 km na uro severozahodnik, vlaga

Ravnateljstvo liceja F. Prešeren vabi 
starše na skupne govorilne ure, ki bodo 
v šolskih prostorih v torek, 3. aprila, od 
16. ure dalje: 4. višja gimnazija, 5. višja 
gimnazija, L, 2. in 3. klasični licej, 2., 3. 
in 4. c ; v sredo, 4. aprila, od 18. ure dalje:
1. a, 1. b, 3. a, 5. b ter od 19.30 dalje: 2. a,
2. b, 3. b, 4. b in 4. a.

'"'US
TRST Ul Mo« UV53-J6Z

46-odstotna, nebo jasno, morje skoraj 
mimo, temperatura morja 11 stopinj.

ROJSTVA IN SMRTI
RODILI SO SE: Andrea Goglia, Rober­

to Sciotto, Matteo Sincovich, Marco Ci- 
polat.

UMRLI SO: 89-letna Regina Muran, 
88-letna Rosa Godiani vd. Spazzapan, 96- 
letna Roma Plossi vd. Spada, 64-letni Lu- 
ciano Goban, 88-letni Carlo Miraz, 79- 
letni Walter Leo, 83-letni Umberto Rossi, 
67-letni Rino Bulgarelli, 65-letni Angelo 
Lauto, 81-letna Ludmilla Vere, 67-letna 
Liliana Giustini, 79-letna Maria Pilko, 
88-letna Alba Bartole, 63-letna Divina 
Dagnelut.

DNEVNA IN NOČNA 
SLUŽBA LEKARN 

Nedelja, 1. aprila 1990
Dnevna služba - od 8.30 do 13.00 

in od 16.00 do 20.30
Drevored XX. septembra 4, Ul. Bernini 

4, Ul. Commerciale 21, Trg XV. aprila 6 
(Naselje sv. Sergija), Ul. Settefontane 39, 
Trg Unita 4, Lungomare Venezia 3 (Mi­
lje).

Dnevna služba - od 13.00 do 16.00
Drevored XX. septembra 4, Ul. Bernini 

4, Ul. Commerciale 21, Trg XXV. aprila 6 
(Naselje sv. Sergija), Lungomare Venezia 
3 (Milje).

Nočna služba - od 20.30 do 8.30
Ul. Settefontane 39, Trg Unita 4, Lun­

gomare Venezia 3 (Milje).
BOLJUNEC (tel. 228124), SESLJAN (tel. 
414068) - od 8.30 do 13.00 in od 13. ure 
dalje samo po telefonu za najnujnejše 
primere.

Od ponedeljka, 2. aprila , do sobote,
7. aprila 1990

Dnevna služba - od 8.30 do 19.30
Ul. Ginnastica 6, Ul. Cavana 11, UL. 

Alpi Giulie 2 (Altura), Trg Gioberti 8 (Sv. 
Ivan).

FERNETIČI (tel. 416212), MILJE - Mazzi­
nijev drevored 1 (tel. 271124) - samo po 
telefonu za najnujnejše primere.

Dnevna služba - od 19.30 do 20.30 
Ul. Ginnastica 6, Ul. Cavana 11, Ul. 

Alpi Giulie 2 (Altura), Trg Gioberti 8 (Sv. 
Ivan), Ul. Dante 7, Istrska ulica 18. 
FERNETIČI (tel. 416212), MILJE - Mazzi­
nijev drevored 1 (tel. 271124) - samo po 
telefonu za najnujnejše primere.

Nočna služba - od 20.30 do 8.30 
Ul. Dante 7, Istrska ulica 18. 

FERNETIČI (tel. 416212), MILJE - Mazzi­
nijev drevored 1 (tel. 271124) - samo po 
telefonu za najnujnejše primere.

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba od 20. do 8. ure, tel. 7761, 

predpraznična od 14. do 20. ure in praz­
nična od 8. do 20. ure.

LOTERIJA
BARI 40 48 61 20 29
CAGLIARI 90 72 64 9 77
FIRENCE 48 66 26 79 2
GENOVA 38 11 14 73 55
MILAN 79 24 13 71 31
NEAPELJ 50 28 2 10 68
PALERMO 51 69 62 19 40
RIM 68 58 42 43 28
TURIN 59 38 85 76 40
BENETKE 52 18 65 81 68

ENALOTTO
X 2 X X
KVOTE:

2 X X 2 X X 1 X

12
11
10

26.400.000.— Ur
872.000. — lir
104.000. — lir

razstave
V TK Galeriji v UL sv. Frančiška 20 

razstavlja svoja dela ANDREJ NOVAK.
V galeriji Cartesius v Ul. Marconi 16 

je na ogled do 12. aprila razstava slikar­
ke L. M. Sguazzi.

V galeriji Rettori Tribbio 2 je do 6.
aprila na ogled razstava sbkarja EDO- 
ARDA DEVETTE.

V galeriji Bassanese, Trg Giotti 8/1, 
bo do 10. aprila odprta razstava slikarja 
PIERA PIZZI CANNELLE.

V pritličnih prostorih TKB v Ul. F. 
Filzi 10 razstavlja JANEZ MATELIČ.

Sklad Mitje Čuka vabi na ogled raz­
stave:, AD ALBERT ŽVAB - OTROKOM 
V TEŽAVAH, v Peterlinovi dvorani v Ul. 
Donizetti 3 - Trst, od 17. do 19. ure. Raz­
stava je na ogled še danes.

V občinski galeriji na Trgu Unita je 
na ogled še danes, 1. aprila, razstava sli­
karja CARMELA NINA TROVATA. Ur­
nik: od 10. do 13. in od 17. do 20. ure, ob 
nedeljah in praznikih od 10. do 13. ure.

Na Gradu sv. Justa - Bastione fiorito 
je na ogled razstava skulptur in slik. ki 
jo je pripravil krožek Jacgues Maritain v 
sodelovanju s tržaško letoviščarsko usta­
novo. Urnik: od 10.30 do 12.30 in od 16.30 
do 18.30, ob nedeljah in praznikih od 10. 
do 13. ure.

mali oglasi
LADI KOCJAN je odprl osmico v Dolini 

št. 147.
V BORŠTU je odprl osmico Ljubo Peta- 

ros.
OSMICO je odprl Milič v Zagradcu št. 2.
OSMICO ima odprto Ivan Antonič v Ce- 

rovljah 34.
OSMICO je odprl Jurij Stubelj v Šempo- 

laju.
ALOJZ MILIČ - Repen 49 je odprl osmi­

co. Toči teran in belo vino.
PRI BIBČEVIH v Križu je odprt kmečki 

turizem. Zaprto ob nedeljah.
AGRARIA MOČILNIK v Ul. Udine 18, 

Trst, nudi ročne in nahrbtne kosilnice 
po ugodnih cenah z rezervnimi deli.

LJUBITELJU živali podarim šest mladih 
psičkov. Tel. na št. 229555 - Salež, od 
14. do 15. ure.

SLADOLEDARNA v Nemčiji išče osebje 
za sezonsko delo od marca do oktobra. 
Dobra plača. Tel. na št. (0049208) 
475703.

PRODAM renault 4 gtl, letnik '82 v iz­
redno dobrem stanju, 70.000 km origi­
nalnih. Tel. 826756 ali 828251.

PRODAM renault super 5 TSE, bele bar­
ve, letnik avgust '85 z dodatnimi deli. 
Tel. (040)299622 v večernih urah.

PRODAM audi 80 dizel, letnik '82 v zelo 
dobrem stanju. Za informacije tel. na 
št. (0481) 882091 po 18. uri.

PRODAM popolnoma nov barvni televi­
zor philips, z ekrančkom s tekočimi 
kristali dimenzije 20 cm x 10 cm x 3 
cm, po ugodni ceni. Tel. 418315 od 16. 
do 19.30.

PRODAM Y 10, prevoženih 2.200 km, let­
nik februar '90 za 10.800.000 lir. Tel. 
229126.

CAGIVA ALETTA ELECTRA 125, pre­
voženih 3.000 km, v odličnem voznem 
stanju, prodam za 2.000.000 lir. Poklica­
ti na tel. št. 225343 ali 200641.

VOZ s 300-litrskim rezervoarjem za škro­
pivo ugodno prodam. Tel. 229332 od 
12. do 13. ure ter od 19. do 20. ure.

NARODNA IN ŠTUDIJSKA KNJIŽNI­
CA išče Bevkove otroške slikanice 
(Domače živali, Hitro, hitro lahkih nog, 
Janko in Metka, Mala slikanica, Mali 
zverinjak, Mladi rokodelci, Moji prija­
telji, Pisana družba, Ah, kako lepo, Kaj 
mi znamo, kako se igramo, Kaj vse 
mali Tonček zna, Oglejte si učene ži­
vali, Pisane podobe), ki so izšle v Gori­
ci leta 1924 in 1925. Morebine imetni­
ke prosimo, da tel. v NŠK na št. 
774333.

IŠČEM v najem ali kupim stanova­
nje/hišo v mestu ali okolici. Tel. na št. 
228390.

IŠČEM delo kot hišna pomočnica, trikrat 
tedensko v dopoldanskih urah. Tel. 
281271.

TOVARNA I.C.U.M. - Malo Vicenza
išče ostrivce za rezilna orodja in rez- 
kalce za CNC stroje. Ni potrebno zna­
nje italijanskega jezika. Tel. (0445) 
602727.

MAJHNA DRUŽINA išče hišno pomoč­
nico z znanjem italijanskega, sloven­
skega in hrvaškega jezika, petkrat te­
densko. Tel. (040) 363965 v večernih 
urah.

TRŽAŠKO podjetje išče podjetnega de­
lavca za skladišče z znanjem sloven­
skega in italijanskega jezika. Pismene 
ponudbe poslati na: ČOGECO SpA, 
Ul. Machiavelli 5, 34100 Trst.

DRAGULJARNA A. B. - Ul. Foschiatti 9 
- TRST - Tel. 774090 nudi široko izbiro 
zlatih in srebrnih izdelkov po konku­
renčnih cenah, ter daril za vse prilož­
nosti. Velike kupčije v mali trgovini.

ZELO DELAVEN 30-letni moški iz Nove 
Gorice išče delo v gradbeništvu, kme­
tijstvu, pekarstvu ali kateremkoli dru­
gem področju. Tel. (003865)26638.

TRGOVINA OBLAČIL išče prodajalko z 
znanjem srbohrvaščine. Predstaviti se 
pri: MAWI, Ul. Milano 7/B, ob urah 
trgovin.

ZAPOSLIMO prodajalca v trgovini za 
kmetijske pripomočke, z opravljenim 
vojaškim rokom. Tel. jutri od 9. do 12. 
ure na št. 232242.

ZA VSAKOGAR NEKAJ POSEBNEGA

Ul. Buonarroti 6 (pr. Ul. Rossetti) 
TRST Telefon 772996



PRIMORSKI DNEVNIK — nedelja, 1. aprila 1990 □ stran

nedeljski televizijski in radijski sporedi

RAI 1
7.00 Nadaljevanka: Tempo di 

guerra e di guerriglia (r. 
Mario Camus, 5. del)

7.55 V svetu pravljice: Cesar­
jeva nova oblačila

8.45 Risanka: Čebelica Maja
9.15 Dok. oddaja: Kvarkov svet 

(ured. Piero Angela)
10.00 Magazin: Zelena linija
11.00 Maša in nabožna oddaja
13.00 Nedeljski tednik
13.30 Dnevnik
13.55 Igra: Toto-TV
14.00 Variete: Domenica in...
14.20 Športne vesti
16.20 Športne vesti
17.20 Športne vesti
18.15 90. minuta
19.50 Vreme in dnevnik
20.30 TV film: II prato delle 

volpi (dram., It. 1989, r. 
Piero Schivazappa, i. Car- 
lo Delle Piane, Ilona Gru- 
bel, 1. del)

22.05 Športna nedelja
24.00 Nočni dnevnik 

0.10 Trofeja v biljardu
0.40 Film: L'asso di picche 

(kom., Jug. 1963, r. Miloš 
Forman, i. Ladislav Jakim, 
Pavla Martinkova, Jan 
Vostrčil)

RAI 2
7.00 Otroški variete: Patatrac, 

vmes risanka Kissy Fur
7.55 Aktualno: Mattina due 

(vodita Alberto Castagna 
in Sofia Spada)

10.15 Varieteja: Spremenljivo 
jasno, 12.00 Ricomincio da 
Due

13.00 Dnevnik - ob trinajstih
13.20 Šport in vreme
13.30 Rubrika: Nonsolonero
13.45 Variete (2. del)
15.15 Nadaljevanka: Ouando si 

ama
17.25 Nanizanka: Cuore e batti- 

cuore
18.20 Avtomobilizem F3
18.50 Nanizanka: Faber 1'inves- 

tigatore
19.45 Dnevnik
20.00 Šport: Domenica sprint
20.30 Nanizanka: Hunter - La 

regina delle nevi
22.10 Dnevnik - nocoj
22.20 Aktualno: Planet SZ - Po­

tovanje po sovjetski stvar­
nosti in efekt Gorbačov

23.20 Oddaja o protestantizmu
23.50 Tednik: L aguilone
0.50 Umbria Jazz '89: Dizzy 

Gillespie in Phil Woods 
Ali Starš

RAI 3_____________
9.00 Nanizanka: Professione 

pericolo - II re degli stun- 
tman

9.50 Nedeljski dnevnik
11.30 Film: Notte di nozze 

(dram., ZDA 1935, r. King 
Vidor, i. Gary Cooper, 
Ann Sten)

12.55 Tenis: za Davisov pokal 
Avstrija-Italija

14.00 Deželni dnevnik
14.10 Šport: za Davisov pokal 

Avstrija-Italija (zadnji 
dan), tek čez drn in strn 
»5 mlinov« (iz S. Vittore 
Olona), kolesarska dirka 
po Flandriji, maratona Vi- 
vicitta

17.30 Dokumentarna oddaja: 
Neskončno popotovanje - 
Nemirna Zemlja

18.35 Domenica gol
19.00 Dnevnik
19.30 Deželne vesti
19.45 Deželni šport
20.00 Italijanski nogomet B lige
20.30 Aktualno: Chi l'ha visto 

(vodita Donatella Raffai 
in Luigi Di Majo)

23.00 Filmske novosti
23.10 Nočni dnevnik
23.25 Deželni nogomet

_______ TV Ljubljana 1
8.45 Otroška matineja: Živ žav,

9.40 nan. Poltrona express 
(pon. 2. dela), '9.50 nan. 
Noro, norejše, norišnica 
(pon. 2. dela)

10.05 Nadaljevanka: Lepi upi 
(pon. 9. dela)

11.00 Nanizanka: 'Alo, 'Alo
11.25 Videomeh
12.00 Ljudje in zemlja
12.30 Aktualno: Porabski Slo­

venci v CD (pon.)
13.50 Kratki film: Dirka čez 

Ameriko
14.15 Nadaljevanka: Dediščina 

Guldenburgovih (13. del)
15.00 Križkraž
16.30 Dnevnik in poslovne in­

formacije
16.45 Film: Zveza (krim., ZDA 

1973, r. Tom Gries, i. 
Charles Durning)

18.00 Kavarna
18.55 Risanka in Mernik
19.18 TV okno
19.30 Dnevnik in vreme
20.05 Nadaljevanka: Balkan 

ekspres (G. Mihič, 2. del)
21.00 Zdravo
22.20 Dnevnik in vreme
22.40 Nanizanka: Khan (ZDA, i. 

Knigh Dhiegh, 5. epizoda)

TV Koper
10.00 Juke Box
10.30 Rubrika: Calciomania
11.30 Veliki tenis (pon.)
13.15 Rubrika: Fish Eye (pon.)
13.45 Športna oddaja: Noi la

domenica, vmes jahanje, 
košarka NBA, avtomobili­
zem - formula Indy

19.00 Volitve v Sloveniji
20.30 Rubrika: A tutto campo
22.15 TVD Novice
22.25 Dok.: Campo base (pon.)
23.25 Rubrika: A tutto campo 

(pon.)

_______ TV ljubljena 2
10.00 Oddaja za JLA in dok. 

Zgodovina aviacije
13.00 Športno popoldne
19.00 Aktualno: Da ne bi. bolelo 

- Zdravje!!!
19.30 Dnevnik
20.00 Dokumentarni oddaji: 

Biblija - Močnejša od 
meča (3. del), 20.50 Bančni 
rop

21.35 Radenci '90
21.50 Športni pregled
22.50 Kronika Eurokaza
23.40 Nogomet: Radnički-Dina- 

mo

CANALEB___________
8.30 Nabožna oddaja
9.15 Dok.:L'arcadiNoč

10.00 Rubrike: Block-Notes, II 
mondo del bebč, 10.15 Pre- 
vention, 10.30 II girasole,
11.00 Pollice verde, 11.30 
Piacere Italia, 12.00 Ante- 
prima

12.30 Variete: Rivediamoli
13.00 Glasbena oddaja: Super- 

classifica Show
14.00 Nedelja v kinu
14.15 Film: Un mostro e mezzo 

(kom., It. 1964, r. Steno, i. 
Franco Franchi, Ciccio In- 
grassia)

16.30 Aktualno: O TV filmu Don- 
na d'onore

17.00 Variete: Nonsolomoda
17.30 Nanizanka: Ovidio
18.00 Kviza: O.K. 11 prezzo e giu- 

sto, 19.45 La ruota della for- 
tuna

20.30 TV film: Donna d'onore 
(dram., It. 1989, r. Steward 
Margolin, i. Carol Alt, Erič 
Roberts, 1. del)

22.30 Nanizanka: I Robinson
23.00 Variete: Nonsolomoda
23.30 Italija sprašuje
0.30 Nanizanki: Top Secret 1.30 

Lou Grant

RETE 4______________
8.00 Jutrišnji svet
8.30 Nanizanka: Ironside
9.30 Rubrika: Veliki golf

10.30 Nanizanka: Adam 12 - II pi- 
vello

11.00 Rubrika: Ciak
11.50 Rubrika: Regione 4
12.00 Iz parlamenta
12.45 Nanizanka: Sceriffo a New 

York
14.30 Film: La ragazza di Las Ve- 

gas (kom., ZDA 1955, r. Ro­
bert Pirosh, i. Rosalind 
Russell)

16.10 Film: Diritto alla vita 
(dram., ZDA 1984, r. Jud 
Tylor)

18.00 Aktualno: O TV filmu Don­
na donore (pon.)

18.30 Film: II Tigre (kom., It. 
1967, r. Dino Risi, i. Vittorio 
Gassman)

20.30 Aktualno: Ceravamo tanto 
amati

22.00 Nadaljevanka: Topazio
22.45 Dokumentarec: Big Bang
23.30 Koncert v Scali z dirigen­

tom Claudiom Abbadom 
(Mozart)

0.20 Film: Lo schiaffo (kom., Fr,- 
It. 1974, r. Claude Pinoteau, 
i. Lino Ventura)

ITALIA 1_____________
7.00 Otroška oddaja

10.30 Rubrika: Leonardo
11.00 Mednarodni nogomet
12.00 Rubrika: Viva il mondiale
12.30 Ob nog. prvenstvu
13.00 Tednik: Grand Prix
14.00 Film: Prigionieri della pa- 

lude (pust., ZDA 1952, r. 
Jean Negulesco, i. Jean 
Peters)

16.00 Otroška oddaja: Bim bum 
bam in risanke

18.00 Nanizanka: 0'Hara
19.00 Risanke
20.30 Variete: Emilio
22.15 Boks: Mugabi-Norris
23.15 Film: I predatori della 

montagna sacra (pust., 
ZDA 1984, r. Bob Schulz, i. 
John Marley)

1.10 Nanizanki: Star Trek, 2.10 
Kronos

OPEON______________
7.00 Risanke
9.30 Nan.: Ouattro in amore

13.00 Rubrika o zdravju
13.30 Branko in zvezde
14.00 Aktualno: USA Today
15.00 Obnova nad.: Mariana, Pa- 

siones, Senora

17.30 Aktualno: Avtoceste
18.00 Reportaža in filmi
19.30 Dok.: Diario di soldati
20.00 Branko in zvezde
20.30 Film: II ritorno delle aguile 

(krim., VB 1984, r. John 
Frankenheimer, i. Michael 
Caine, Anthony Andrews)

22.45 Variete: Cena in časa Ode- 
on

23.45 Nanizanka: Doc Elliot

TMC_________________
8.30 Risanke: Snack

11.00 Nanizanka: Tuonoblu
12.00 Papežev blagoslov
12.15 Variete: Domenica Monte 

Carlo
12.20 Film: II segreto di Tutan- 

kamen (pust., VB-ZDA 
1980, r. Philip Leacock)

14.15 Koles, dirka po Flandriji
14.30 Film: Fermi tutti, comin- 

ciamo daccapo! (glas., ZDA 
1967, r. Norman Taurog, i. 
Elvis Presley)

16.15 Koles, dirka po Flandiji
17.30 Odbojka: Alpitour-Petrar- 

ca
20.00 Vesti: TMC News
20.30 V sodelovanju s CBS
21.30 Film: Blow up (dram., VB 

1966, r. Michelangelo An­

toniom, i. Vanessa Redgra- 
ve, Sarah Miles)

23.30 Šport: Golf Club
24.00 Film: La donna che non vo- 

leva perdere (dram., ZDA 
1979, r. Jerrold Freedman, 
i. Joanne Woodward)

TELEFRIULI__________
10.20 Rubrika o obrtništvu
11.00 Zelena dežela
12.00 Nan.: Sembra facile
12.30 Rubrika: Italia a Cingue- 

stelle
13.00 Rubrika z županom
14.30 Variete: Buinesere Friul
16.30 Musič box
18.00 Nanizanka: Lancer
19.00 Dnevnik - šport
20.30 Film: 7 Winchester per un 

massacro (vestern, It. 1967, 
r. E. G. Rowland, i, E. Byr- 
nes)

22.30 Nanizanka: II brivido e 1'- 
avventura

23.00 Športne vesti in News

TELE 4
(Se povezuje s sporedi Italia 1)

Lastne oddaje:
19.30 Dnevnik in šport
20.30 Zadnje vesti in šport

RADIO TRST A
8.00, 13.00, 19.00 Radijski dnevnik:

14.00 Poročila; 8.20 Koledar; 8.30 Kmetij­
ski tednik; 9.00 Maša; 9.45 Pregled tiska;
10.00 Mladinski oder: Travica želja; 10.30 
Country glasba; 11.00 Za smeh in dobro 
voljo; 11.10 Potpuri; 11.30 Filmi na ekra­
nih; 11.45 Nabožna oddaja: Vera in naš 
čas; 12.00 Ko zgodovina zazveni; 12.30 
Orkestri; 13.20 Glasba po željah; 14.00 
Deželna kronika; 14.10 Yesterday ali Od 
jutri ne kadim več, kabaret Sergeja Ver­
ča in Borisa Kobala; 14.30 V studiu z 
vami: Sergej Verč; 17.00 Šport in glasba z 
izidi in komentarji; 18.15 Pesem mladih - 
1. del revije (KD 25. 3.); 18.45 Evergreeni.

LJUBLJANA
5.00, 6.00, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 

13.00, 17.00, 19.00 Poročila; 5.00 Koledar;
7.00 Kronika in vreme; 8.05 Pop rock; 9.05 
Še pomnite; 9.45 Pesmi boja in dela; 10.05 
Matineja; 10.30 Reportaža o ljudeh iz sev. 
Primorske: To ste vi; 11.03 Poslušalci čes­
titajo; 12.00 Na današnji dan; 13.10 Za­
bavna glasba; 13.20 Za kmetovalce; 15.30 
Dogodki in odmevi; 16.00 Lojtrca doma­
čih; 17.05 Amaterski zbori; 17.30 Radijska 
igra; 18.00 Operne melodije; 19.45 Glas­
bene razglednice; 20.00 V nedeljo zvečer;
22.00 Zrcalo dneva; 22.30 Za prijeten ko­
nec dneva; 23.05 Literarni nokturno; 
23.15-4.30 Nočni program.

RADIO KOPER
(slovenski program)

14.30, 17.30 Poročila; 10.30, 19.00 Radij­
ski dnevnik; 10.00 Sosednji kraji in ljud­
je: pozdrav, na današnji dan, reportaže, 
intervjuji; 11.30 Polje, kdo bo tebe ljubil;
12.00 Glasba po željah; 12.30 Primorski 
dnevnik; 12.45 Oddaja v narečju: Vanka 
in Tonca; 14.35 Pesem tedna; 15.00 Ne­
deljski ritem; 15.30 Radio Koper na obi­
sku; 16.30 Lestvica popevk Radia Koper - 
Vročih deset; 18.00 Pesem desetletja; 
18.30 Humoreska; 19.30 Prenos Radia Lj.

RADIO KOPER
(Italijanski program)

7.15, 12.30, 19.30 Dnevnik; 8.30, 10.30, 
13.30, 17.30 Poročila; 6.00 Jutranja glasba; 
6.05 Almanah; 6.30 Zgodovinski utrinki; 
6.50 Simfonija zvezd in horoskop; 7.30 
Nedeljska oddaja; 8.00 Vseradio; 8.25 Pe­
sem tedna; 10.00 Tikajmo se; 10.35 Druži­
na; 11.00 Dogodki in odmevi; 11.30 Naj- 
lepših^ sedem; 12.00 Glasba po željah;
13.00 Čestitke v živo; 14.33 Pesem tedna;
15.00 Glasba, športni dogodki, rezultati 
in komentarji; 16.45 Made in Yu; 18.00 
Glasba; 18.30 Najnovejše LP plošče; 19.40 
Šport; 20.00 Nočni program.

RADIO OPČINE
10.30, 14.30, 16.30 Poročila; 10.00 Jutra­

nji val; 13.00 Glasba; 15.00 Od nedelje do 
nedelje; 18.30 Prenos tekme Virtus Imo- 
la-Jadran TKB; 20.30 Nočna glasba.

ponedeljkovi televizijski in radijski sporedi ■
_____________

RAI 1
7.00 Aktualno: Uno mattina
9.40 Nan.: Gli occhi dei gatti

10.30 Jutranji dnevnik
10.40 Variete: Ci vediamo
11.40 Aktualno: RAI 1 risponde
11.55 Vreme in kratke vesti
12.05 Variete: Piacere RAI 1
13.30 Dnevnik
14.00 Varieteja: Gran premio - 

pausa caffč, 14.10 Occhio 
al biglietto

14.20 Nanizanka: Hooperman
15.00 Sedem dni v parlamentu
15.30 Ponedeljkov šport
16.00 Mladinska oddaja: Big!
17.30 Nabožna oddaja in vesti
18.05 Aktualnosti: Italia ore 6
18.40 Kviz: Lascia o raddoppia?
19.40 Almanah in vreme
20.00 Dnevnik
20.30 TV film: II prato delle 

volpi (dram., It. 1989, 2. 
del)

22.05 Potovanje z Enzom Biagi- 
jem: Sosednje dežele - 
Vzhod, svet, ki se spremi­
nja

23.05 Dnevnik, Filmske novosti
23.25 Rubrika: Cinema!
0.15 Dnevnik in vreme
0.30 Rubrika: Mezzanotte e 

dintorni

RAI 2
7.00 Otroški variete: Patatrac
8.30 Nadaljevanka: Capitol
9.30 Božanska komedija

10.00 Oddaja o židovski kulturi
10.30 Varieteja: Aspettando 

mezzogiorno, 12.00 Mez- 
zogiomo e...

13.00 Dnevnik in Diogenes
14.00 Nad.: Ouando si ama
14.50 TV igra: Tutti per uno
15.25 Film: Coma prima meglio 

di prima (r. Jerry Hopper, 
i. Rock Hudson)

17.00 Vesti in Lepa Italija
17.25 Rubrika: Tutto sul due
18.15 Šport nocoj
18.30 Knjižne novosti: Casa­

blanca
18.35 Nanizanka: Faber
19.25 Aktualno: Rosso di sera
19.45 Dnevnik, šport, vreme
20.30 Nan.: L ispettore Derrick
21.35 Aktualno: Mixer
22.50 Dnevnik - nocoj
23.00 Variete: Ritira il premio...
23.30 Knjižne novosti: Casa­

blanca
23.35 Dnevnik in vreme
0.10 Film: Gli innamorati 

(kom., It. 1955, r. Mauro 
Bolognini, i. Antonella 
Lualdi)

RAI 3
10.00 Rokomet: Finska-Italija
11.00 Hokej na ledu: Italija- 

ZRN
12.00 Dokumentarec: Meridiana 

- Lo Zibaldone del lunedi, 
Rotocalco bambino

14.00 Deželne vesti
14.30 Dokumentarec: Il trionfo 

deirOccidente
15.30 Videosport: ženska odboj­

ka (tekma iz prvenstva)
16.10 Popotovanje po Italiji
17.00 Nanizanka: Valerie
17.30 Dokumentarna oddaja: 

Geo
18.30 BlobCartoon
18.45 Športna oddaja: Derby
19.00 Vreme in dnevnik
19.30 Deželne vesti
19.45 Ponedeljkov deželni šport
20.00 Variete: Scusate 1'interru- 

zione
20.25 Aktualno: Una cartolina 

spedita da A. Barbato
20.30 Aktualno: Dan na preturi
21.45 Film: L'uomo, 1'orgoglio e 

la vendetta (dram., It. 
1967, r. Luigi Bazzoni, i. 
Franco Nero, Tina Au- 
mont)

23.30 Drobci
24.00 Nočni dnevnik

|_______ TV Ljubljana 1 |
9.00 Mozaik. Spored za otroke 

in mlade: lutkovna igrica 
Baš Čelik (1. del), 9.15 Da 
ne bi bolelo, 9.40 Sloven­
ska ljudska glasbila in 
godci - Žvegla, 10.00 Ut­
rip, 10.15 Zrcalo tedna,
10.30 Mernik

10.45 Video strani
15.35 Nanizanka: Khan (pon.)
16.30 Dnevnik in poslovne in- , 

formacije
16.45 Mozaik. Zdravo (pon.)
18.10 Spored za otroke in mla­

de: Radovedni Taček,
18.25 risanka Sinjerepa 
račka, 18.50 Miti in legen­
de islamskih ljudstev

19.05 Risanka in TV okno
19.30 Dnevnik in vreme
20.05 TV drama: Navadna 

zgodba (Zrinko Ogresta, r. 
Davor Marjanovič, i. Vla- 
dica Milosavljevič)

21.00 Volitve 90: predvolilna 
tribuna

21.35 Osmi dan
22.20 Dnevnik in vreme
22.40 Izobr. oddaja: Operne 

zgodbe - La Boheme
23.40 Nanizanka: Khan (ZDA, i. 

Knigh Dhiegh, 6. epizoda)

|_______ TV Koper_________
13.45 Rubrika: A tutto campo 

(pon.)
15.30 Veliki tenis (pon.)
17.00 Košarka - NCAA (pon.)
18.15 O zamejskem športu: 6.

krog
18.45 TVD Novice
19.00 Odprta meja
19.30 TVD Stičišče
20.00 Volitve v Sloveniji
20.30 Golden Juke Box
22.00 TVD Novice
22.10 Nočni boks
22.55 Košarka NBA: Los Ange­

les Lakers-Atlanta Hawks 
0.25 Nogomet - argentinsko 

prvenstvo

TV Ljubljana 2
18.50 Izobraževalna oddaja: 

Pustolovščina slikarstvo 
(10. del)

19.30 Dnevnik
20.00 Večer s Tomažem Domic- 

Ijem
20.40 Dok.: Po sledeh napredka
21.05 Oddaja o športu: Sedma 

steza
21.20 Glasbena parada Radenci 

'90: Big Band RTV Ljub­
ljana

CANALEB___________
7.10 Nanizanke: La grande val- 

lata, 8.00 Una famiglia 
americana-Compleanno 
felice, 9.00 Love Boat, 10.00 
I Jefferson

10.30 Kvizi: Časa mia, 12.00 Bis,
12.40 II pranzo e servito,
13.30 Čari genitori, 14.15 
Gioco delle coppie

15.00 Aktualni oddaji: Agenzia 
matrimoniale, 15.30 Cerco 
e offro

16.00 Zdravniški pregled
16.30 CanaleSza vas
17.00 Kvizi: Doppio slalom, 17.30 

Babilonia, 18.00 O.K. n 
prezzo š giusto, 19.00 II 
gioco dei 9, 19.45 Tra mo- 
glie e marito

20.25 Variete: Striscia la notizia
20.35 TV film: Donna d'onore 

(dram., It. 1989, r. Steward 
Margolin, 2. del)

22.30 Nan.: Top Secret - Il caval- 
lo di Troia

23.30 Variete: Maurizio Co- 
stanzo Show - Vittorio 
Gassman za Salva Rando- 
neja

1.20 Variete: Striscia la notizia 
(pon.)

1.35 Nanizanka: Lou Grant

8.30 Nanizanka: Ironside
9.30 Nadaljevanke: Una vita da 

vivere, 11.00 Aspettando il 
domani, 11.30 Cosi gira il 
mondo

12.15 Nanizanka: Strega per 
amore - Lo scacciafantasmi

12.40 Otroška oddaja
13.40 Nadaljevanke: Sentieri,

14.30 Topazio, 15.20 La val- 
le dei pini, 15.50 Veronica 
il volto dell amore, 16.45 
General Hospital, 17.35 
Febbre d'amore

18.30 Variete: Star 90 (vodi A. 
Cecchi Paone)

19.00 Aktualno: Ceravamo tanto 
amati (vodi Luca Barbares- 
chi)

19.30 Nanizanka: Mai dire si - 
Violazione di domicilio

20.30 Film: Inferno bianco (pust., 
ZDA 1952, r. Andrew Mar- 
ton, i. Stewart Granger, 
VVendell Corey)

22.25 Film: La rossa ombra di Ri­
ala (vestern, ZDA 1973, r. 
Barry Shear, i. Richard 
Harris)

0.25 Film: Dal sabato al lunedi 
(kom., It. 1962, r. Guido Gu- 
errasio, i. Marianne Hold)

7.00 Otroška oddaja: Caffelatte 
in risanke

8.30 Nan.: SuperVicky, 9.00 
Mork & Mindy, 9.30 Agen­
te Pepper, 10.30 Simon & 
Simon, 11.30 New York 
New York, 12.35 Chips,
13.30 MagnumP.I.

14.30 Variete: Smile
14.35 DeeJay Television
15.20 Italijanske smešnice
15.30 Nanizanka: Tre nipoti e un 

maggiordomo
16.00 Otroška oddaja: Bim bum 

bam in risanke
18.00 Nanizanke: Arnold, 18.35 

L incredibile Hulk - muši­
ca a 50.00 watt, 19.20 Geni­
tori in bluejeans

20.00 Risanke: Alvin
20.30 Film: Risky Business - Fuo- 

ri i vecchi... i figli ballano 
(kom., ZDA 1983, r. Paul 
Brickman, i. Tom Cruise, 
Rebecca De Mornay)

22.30 Aktualno: Tom Cruise - 
Fant iz Amerike

23.00 Film: Il ribelle (dram., ZDA 
1983, r. Michael Chapman, 
i. Tom Cruise)

0:50 Rock opolnoči
2.00 Nanizanka: Star Trek

OPEON______________
12.30 Nan.: Ouattro in amore
13.00 Otroški variete: Sugar
15.15 Nad.: Mariana, 16.15 Pasio- 

nes, 17.15 Senora
18.15 Branko in zvezde
18.30 Smešnice
18.45 Aktualno: USA Today
19.00 Filmske novosti
19.30 Risanke in smešnice
20.15 Branko in zvezde
20.30 Film: Ouella strana časa 

(krim., ZDA 1989, r. Peter 
Rader, i. Erič Poster, Kirn 
Valentine)

22.30 Dok.: Diario di soldati
23.00 Film: Creepshow (srh., 

ZDA 1987, r. Michael Gor- 
nick, i. Tom Savini)

TMC_________________
10.45 Nanizanka: Gabriela
11.30 Aktualno: Ženska TV in 

Ogledalo življenja
14.00 Športne vesti
14.30 Clip Clip in Snack
15.30 Variete: Girogiromondo
16.00 Film: Il molto onorevole 

ministre (kom.)
17.45 Aktualno: Ženska TV
18.45 Igra: Il paroliere
19.00 Nan.: Autostop per il cielo
20.00 Vesti: TMC News
20.30 Film: Niente pub essere 

lasciato al caso (krim., ZDA

1975, r. Aran Avakian, i. 
Candice Bergen)

22.20 Variete: Ladies & Gentle- 
men, nato Vesti in šport

24.00 Film: Fiume di promesse 
(dram., ZDA 1978, r. Lee 
Katzen)

TELEFRIULI__________
11.30 Nan.: La famiglia Partrid- 

ge, 12.00 Sembra facile
12.30 Potovanje po Italiji
13.00 Nanizanki: La piccola 

Margie, 13.30 Lancer
15.30 Musič box
17.15 Nadaljevanki: Passioni,

18.00 Cristal
19.00 Dnevnik
19.30 Rubrika: Dan za dnem
20.00 Rubrika o nogometu
21.00 Košarka: Fantoni-Alno
23.00 Nan.: Dick Van Dicke
23.30 Nočne vesti in News

TELE 4__________ *
(Se povezuje s sporedi Italia 1)

Lastne oddaje:
19.30 Dogodki in odmevi
23.45 Dogodki in odmevi

RADIO TRST A
8.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 10.00, 14.00,

17.00 Poročila; 7.20 Dobro jutro po naše;
7.30 Pravljica; 8.00 Deželna kronika; 8.10 
Četrtkova srečanja (pon.); 8.40 Country- 
club; 9.05 Ne vse, toda o vsem; 9.10 Glas­
ba; 9.40 Simboli in še kaj; 9.50 Orkestri;
10.00 Pregled tiska; 10.10 Z opernega re­
pertoarja; 11.30 Slovenski kantavtorji;
12.00 14 mest, 14 sanj; 12.20 Melodije;
12.40 Primorska poje: MePZ Jadran iz 
Milj (dir. Mirjana Bonin); 12.50 Orkestri;
13.20 V žarišču; 13.25 Gospodarstvo; 14.00 
Deželna kronika; 14.10 Igrajmo se!; 15.10 
Ta dom je naš; 15.25 Jazz; 16.00 Mi in 
glasba; 17.00 Kulturna kronika; 17.10 Ro­
man: Vojna in mir; 17.25 Mladi val.

LJUBLJANA
5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00,

12.00, 13.00, 14.00, 15.30, 17.00, 19.00, 21.00,
22.00, 23.00 Poročila; 6.50 Dobro jutro;
8.05 Lepljenka; 8.25 Ringaraja; 8.40 Izbe­
rite pesmico; 9.05 Matineja; 11.05 Izbrali 
smo; 12.10 Zabavni ansambli; 12.30 Kme­
tijski nasveti; 12.40 Glasba; 13.30 Radio 
danes; 13.38 Do 14.00; 14.05 Enajsta šola;
14.20 Mladi glasbeniki; 14.40 Merkurček;
15.00 Radio danes; 15.30 Dogodki in od­
mevi; 16.00 Melodije; 17.00 V studiu;
18.05 Godbe; 18.25 Zvočni signali; 19.45 
Studio 26; 20.00 Sotočja; 21.05 Zaplešite z 
nami; 22.00 Zrcalo; 22.30 Melodije; 23.05 
Lit. nokturno; 23.15 Nočni program.

RADIO KOPER
(slovenski program)

7.30, 13.30, 19.00 Dnevnik; 14.30, 16.30 Po­
ročila; 6.00 Glasba, Na današnji dan, pro­
metni servis; 6.30 Jutranjik in promet;
7.00 Kronika; 7.30 Pregled tiska in kul­
turni servis; 13.00 Na valu Radia Koper; 
13.15 V podaljšku; 14.35 Pesem tedna;
15.30 Dogodki in odmevi; 16.00 Glasba 
po željah; 17.30 Primorski dnevnik in Ak­
tualna tema; 18.00 Interna »52«; 18.35 
Glasba po telefonu; 19.00 Zaključek.

RADIO KOPER
(italijanski program)

8.30, 10.30, 13.30, 14.30, 17.30 Poročila; 
7.15, 12.30, 19.30 Dnevnik; 6.05 Almanah;
6.30 Utrinki; 6.50 Simfonija zvezd in ho­
roskop; 7.35 Glasba; 8.00 Do Mundiala;
8.10 Razglednica; 8.25 Pesem tedna; 8.35 
Telefon v živo; 10.00 Pregled tiska; 10.10 
Tikajmo se; 10.35 Družina; 11.00 Knjižne 
novosti; 11.30 Italiana; 12.00 Glasba po 
željah; 13.00 Čestitke v živo; 14.40 Pesem 
tedna; 14.45 Edig Galletti; 15.00 Srečanja;
16.10 Kviz; 16.45 Made in YU; 17.00 Sre­
čanje z; 17.05 Bubbling; 18.00 Mixage;
18.40 Telefon v živo; 19.00 Souvenir.

RADIO OPČINE
7.30, 13.30, 17.30 Poročila; 8.00 Glasba 

za vsakogar; 10.00 Dobro jutro; 12.00 Po­
govor z odvetnikom in Ostali Trst (pon.);
20.30 Loža v operi; 22.00 Nočna glasba.
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Sen. Battello in prof. Pahor v Ronkah

Na razpravi o Ustavi in Slovencih 
poudarjena nujnost enotnega nastopa

V Kulturnem domu zanimiva večera o volitvah v Sloveniji

V sredo volilna tribuna 
novogoriških kandidatov

Jutri srečanje z dr. Markom Demšarjem (ZSMS-liberalci)
V občinski sejni dvorani v Ronkah 

je bila predsinoči javna razprava na 
temo Ustava in slovenska manjšina, ki 
sta jo priredila društvi Jadro in Anton 
Gregorčič pod pokroviteljstvom Obči­
ne Ronke. Takoj naj povemo, da je žal 
odpadel eden od napovedanih sogo­
vornikov, poslanec krščanske demok­
racije in vladni podtajnik Luciano Re- 
bulla, ki se ni udeležil večera.

Razpravo sta uvedla predsednika 
dveh društev, ki sta priredili večer. 
Inž. Karlo Mučič in Renco Frandolič 
sta ugotovila, da so Slovenci že od ne­
kdaj prisotni in aktivni v tem delu go- 
riške pokrajine, kot dokazujejo delo­
vanje slovenske šole, društev, pevske­
ga zbora in druge oblike javnega na­
stopanja. Vse to kljub več kot 40-let- 
nemu neizvajanju ustavnih določil o 
zaščiti manjšine, zaradi česar so Slo­
venci v teh krajih še bolj izpostavljeni 
težkemu asimilacijskemu pritisku. Za­
radi povedanega, je ugotovil Frando­
lič, je nedopustno, da je vlada v svo­
jem zakonskem osnutku izpustila Ron­
ke in Tržič in ni predvidela nikakršne 
zaščite za Slovence v teh krajih.

Glavna posega sta nato imela sena­
tor KPI Nereo Battello in prof. Samo 
Pahor. Battello je podal kratek zgodo­
vinski pregled od Ustave pa do današ­
njega skrajno omejevalnega vladnega 
osnutka. Zakaj v tolikih desetletjih za 
Slovence na razliko od drugih manjšin 
v državi in kljub nihanjem z rastjo in 
upadanjem upanj za pozitivno rešitev 
ni bilo uresničeno določilo 6. člena 
Ustave, da se manjšina zaščiti? Obsta­
jala je politična blokada, tako v Rimu, 
kot v perifernih upravah, je ugotovil 
Battello. Čeprav so se nekatere druž­
bene sile odpirale (na primer cerkev, 
pa tudi sodstvo z Ustavnim sodiščem, 
ki je z razsodbo leta 1982 o pravici do 
rabe jezika naredilo vse, kar je bilo v 
njegovi moči), je politična oblast pre­
prečila vsak pozitivni premik. Del 
krivde nosi po njegovem mnenju tudi 
manjšina sama zaradi svojih šibkosti 
in notranjih konfliktov. Prav in nujno

je, da je v manjšini prisoten ideološki 
pluralizem, toda glede osnovnih pro­
blemov je potrebna večja enotnost in 
trdnost načel. Ko so nekatere sloven­
ske politične sile vstopile v večine v 
raznih upravah, bi bile morale za svoj 
doprinos postaviti kot pogoj konkret­
ne premike glede vprašanja zaščite, 
ne pa se prilagoditi danim, skrajno za­
prtim političnim okvirom. Kaj narediti 
danes, se je vprašal Battello, ko je 
pred nami očitno nezadovoljiv osnu­
tek, hkrati pa še negativnejše per­
spektive, če bi niti tega ne sprejeli? 
Na osnovi jasne avtokritike glede na 
preteklost je danes predvsem potre­
ben enoten nastop vseh sil manjšine 
za bistveno izboljšanje osnutka ter 
močan politični nastop enotne manjši­
ne do drugih političnih sil.

Prof. Samo Pahor je izhajal iz ustav­
nih obvez države za zaščito Slovencev. 
Teh obvez ne vlada ne parlament do­
slej nista spoštovala, sedanji Maccani- 
cov osnutek pa je naravnost krimina­

len, saj nam odvzema še pravice, ki so 
nam bile že priznane, je dejal. Po­
membna je razsodba Ustavnega sodiš­
ča iz leta 1982, ki je obsodilo zamudo 
državnih organov pri uresničevanju 
ustavnega določila o zaščiti manjšine 
in priznalo Slovencem pravico, da 
uporabljajo svoj jezik v odnosu dp jav­
nih organov sklicujoč se prav ha 6. 
člen Ustave. Na tej in drugih pravnih 
oporah slonijo številne akcije, s kateri­
mi skuša prof. Pahor uresničevati to 
svojo pravico. Občinstvu je navedel 
vrsto takih konkretnih primerov. Ugo­
tovil je, da je morda res, da v teh pri­
zadevanjih sam ne more vedno uspeti, 
toda »ko bi nas bilo dosti več, bi tudi 
dosegli dosti več«. Zaradi tega je po­
zval vse Slovence k večji aktivnosti: 
ne gre namreč za ekstremizem, kot ga 
nekateri tudi v slovenskih organizaci­
jah obtožujejo - je pojasnil - pač pa za 
zahtevo po spoštovanju zakona in 
uresničevanju že priznanih pravic.

Na sliki (z leve) Pahor, Mučič, 
Frandolič in Battello (Foto Marinčič)

Dr. Marko Demšar, zdravnik v kli­
ničnem centru v Ljubljani in kandidat 
ZSMS - Liberalne stranke za mesto 
predsednika Republike Slovenije, bo 
jutri ob 19. uri gost Slovenskega razi­
skovalnega inštituta v Kulturnem 
domu. Javna razprava z njim bo v 
okviru serije srečanj s kandidati na 
bližnjih volitvah v Sloveniji. Srečanj 
sta se doslej (v Trstu) udeležila druga 
dva kandidata za predsedniško mesto 
Milan Kučan in Jože Pučnik. Tudi 
Demšar bo kot prejšnja dva govoril na 
temo Slovenija in Slovenci v Italiji v 
90. letih. Še pred javno razpravo bo 
ZSMS - Liberalna stranka priredila 
tiskovno konferenco, na kateri bosta 
Demšar in predsednik stranke Jože 
Školjč predstavila novinarjem pro­
gram stranke, predvideno pa je tudi 
srečanje z delegacijo predstavnikov 
strank in organizacij Slovencev v Ita­
liji.

V okviru priprav na skorajšnje volit­
ve v Sloveniji pa se v prihodnjih dneh 
ponuja še drugo, gotovo zelo zanimivo 
srečanje. Kulturni dom v Gorici prire­
ja v sredo "volilno tribuno" s pred­
stavniki vseh strank z novogoriškega 
področja. Na tem srečanju bodo sode­
lovali naslednji kandidati oziroma 
predstavniki posameznih strank: Mir­
ko Brulc - ZKS Stranka demokratične 
prenove; Branko Dolenc - Socialistič­
na zveza; Aleksander Lovec - ZSMS 
Liberalna stranka; Dominik Soban - 
neodvisni; predstavniki koalicije DE­
MOS - Združena opozicija Nova Gori­
ca, ki jo bodo predstavljali sledeči 
kandidati: Matjaž Grobler - Slovenska 
demokratična zveza; Ivo Hvalica - So­
cialdemokratska zveza Slovenije; Edi 
Stanič - Slovenski krščanski demokra­
ti; Tomaž Marušič - Kmečka zveza 
Slovenije; Majda Metličar - Zeleni 
Slovenije.

Na goriškem volilnem shodu bodo 
kandidati predstavili lastne programe 
in svoja gledanja na sedanjo politično 
stvarnost v Sloveniji. Še posebej pa

Srečanje s Celsom Macorjem 
Korak do furlanske kulture
Pesnik je bil gost četrtkovega srečanja v Kulturnem domu

Njihov sedež bo dan in noč odprt občanom

Goriški zeleni predstavili 
simbol za občinske volitve

nas s tega vidika zanimajo, njihovi po­
gledi na vprašanja slovenske narod­
nostne skupnosti v Italiji. Njihovim iz­
vajanjem bo sledila diskusija.

"Volilna tribuna" z novogoriškimi 
kandidati bo v sredo, 4. aprila, ob 
18.30 v mali dvorani Kulturnega doma 
v Gorici.

Občni zbor 
ZSKP

Predstavniki Zveze slovenske kato­
liške prosvete se pripravljajo na novo 
sezono. Jutri, 2. aprila, bodo vzeli v 
pretres opravljeno delo in načrtali 
nove smernice nadaljnjega delovanja 
na svojem rednem občnem zboru. Ta 
bo od 20.30 dalje v mali dvorani Kato­
liškega doma v Drevoredu XX. se­
ptembra v Gorici.

Za potovanje s Primorskim 
dnevnikom po Franciji od 6. do 
12. maja je na razpolago še 1 
mesto za moškega. Zglasiti se 
čimprej na upravi Primorskega 
dnevnika v Gorici, Drevored 
XXIV maja 1, tel. 533382.

Združenje glasbenih pedagogov Primorske 
in Glasbena matica v Italiji

prirejata od 2. do 5. aprila 1990

Ciklus javnih 
klavirskih ur

Predaval bo prof. SIJAVUŠ GAD- 
ŽIJEV, docent Osrednje glasbene 
šole pri konservatoriju P. I. Čajkov­
ski v Moskvi. Sodelovali bodo gojen­
ci glasbenih šol Primorske in mos­
kovski gojenec prof. Gadžijeva, sicer 
kočevski rojak Erik Šuler.

Jutri, 2. aprila, v Kulturnem 
domu v Gorici U. Brass 2, od 10. do 
12. in od 15. do 17. ure Klavirske 
ure, ob 17. uri Erik Šuler - klavir­
ski recital.

Na sporedu: Beethoven, Chopin, 
Rahmaninov, Prokofjev.

razna obvestila

Gost četrtkovega Srečanja z avtorji 
v Kulturnem domu je bil Celso Macor, 
furlanski pesnik, publicist in vsestran­
ski kulturni delavec. Avtorja je pred­
stavil prof. Marijan Brecelj, odličen 
poznavalec furlgnske in slovenske 
književnosti, ki je v uvodu izčrpnega 
referata najprej nanizal vrsto poda­
tkov o kulturnih stikih med sosednji­
ma narodoma, ki imajo, po razpoložlji­
vih virih, svoj začetek že v šestnaj­
stem stoletju.

Brecelj se je posebej zaustavil ob 
analizi Macorjevega pesniškega us­
tvarjanja, ki se je porodilo nepričako­
vano in v njegovih zrelih letin, saj je 
prva pesniška zbirka izšla pred dese­
tim leti (Zanetiti besede), druga pa 
lani. Ob tem pa je Brecelj poudaril, da 
bi bilo za popolnejše poznavanje Ma- 
corjeve ustvarjalnosti in izpovednosti 
nujno seči tudi na področje proze (šte­

vilni poetični eseji) in publicistike. 
Vsekakor zanimivo literarno srečanje, 
ki ga je vodila Nada Komjančeva, je 
popestrilo branje prevodov nekaterih 
pesmi in pa recitacije v izvirniku (fur- 
lanščina iz Viarše), za kar je poskrbel 
avtor.

Slednji se je ob koncu tudi prijazno 
odzval nekaterim vprašanjem ter izra­
zil zadovoljstvo, da je lahko sodeloval 
pri poskusu odpravljanja žal prevelike 
razdalje v medsebojnem poznavanju 
furlanskega in slovenskega naroda.

Na rob našemu zapisu naj povemo 
še, da je bil Celso Macor prav te dni 
deležen lepega priznanja. Na vsedr­
žavnem natečaju za narečno poezijo v 
Thiene mu je bilo namreč podeljena 
nagrada. (Sodelujoči na četrtkovem 
srečanju: Nada Komjančeva, Celso 
Macor in Marjan Brecelj).

KIJLTTJBNI
DOM

Slovensko javnost v Italiji 

VABIMO

na javno razpravo s kandidatom za predsednika Republike Slovenije
dr. Markom Demšarjem

SLOVENIJA IN SLOVENCI 
V ITALIJI V 90. LETIH

ki bo v Kulturnem domu v Gorici v ponedeljek, 2. aprila, ob 19. uri
SLORI

Bela golobica nad napisom "Verdi", 
spodaj pa še trojezični napis "Verts- 
Zeleni-Griine". To je simbol, s katerim 
bodo nastopile na bližnjih upravnih 
volitvah zelene liste, ki so se pred 
kratkim združile v Federacijo zelenih 
Furlanije-Julijske krajine. Federacija 
združuje glavnino zelenih gibanj v 
naši deželi: k njej so pristopili deželni 
svetovalci smejočega se sonca Rossi in 
Wehrenfennig in zelene mavrice Ca- 
vallo, na Goriškem pa pokrajinska 
svetovalca Fiorelli in Giorgi. Doseda­
nja zelena lista na Občini se bo torej 
na volitvah predstavila s tem simbo­
lom, ki je izraz prizadevanj za združe­
vanje zelenih gibanj v deželi.

Simbol so včeraj v Gorici uradno 
predstavili na tiskovni konferenci de­
želni svetovalec Giorgio Cavallo, ob­
činski Fiorelli ter drugi, med njimi 
predstavnici združenj WWF in AIPA. 
Za predstavitev liste bodo morali 
zbrati kar 750 podpisov občanov, če­
mur bi se izognili, če bi uporabili 
drug simbol parlamentarne skupine v 
evropskem parlamentu. V nabiranje 
podpisov pa bodo šli namenoma, ker 
hočejo okrog zelene liste ustvariti čim 
širše gibanje v mestu. Fiorelli je vče­
raj poudaril, da so se zeleni v raznih 
upravah na Goriškem doslej legitimi­
rali kot odločna opozicijska sila. Zave­
dajo se, da bodo zato pod udarom sil 
šeststrankarske večine. Prav zato pozi­
vajo javnost, naj aktivno pristopi k vo­
lilni kampanji. Od danes do srede bo 
njihov sedež v Ul. Formica odprt ob­
čanom nepretrgoma dan in noč: priča­
kujejo vsakovrstne doprinose, ocene, 
predloge, tudi kritike in ne nazadnje 
denarno pomoč, saj volilna kampanja 
stane. »Če mesto meni, da je taka opo­
zicijska sila potrebna, si jo mora zaslu­
žiti«, pravijo. Odločilna preiskušnja pa 
bo od četrtka dalje, ko bodo v treh 
dneh skušali zbrati 750 podpisov. V

primeru uspeha bodo najbrž, glede na 
število prebivalcev, postavili državni 
rekord v nabiranju overovljenih pod­
pisov.

Milijarda lir 
za športno halo

Deželni odbor je odobril izredni fi­
nančni poseg v znesku milijarde lir za 
prenovo in izredno vzdrževanje špor­
tne hale v Gorici. S finančnim pose­
gom Dežele ter z najemom posojila v 
smislu državnega zakona št. 65, si bo 
Občina zagotovila 4 milijarde in 280 
milijonov lir sredstev, ki so potrebna 
za preureditev hale pri Madonnini, za 
povečanje kapacitete in za prilagodi­
tev objekta varnostnim predpisom. 
Halo bodo usposobili tudi za druge 
športne panoge, razen košarke.

Razprava o zaprtju 
upepeljevalnika

Predsednik deželne skupščine Paolo 
Solimbergo je za torek, 3. aprila, skli­
cal sejo. Dnevni red predvideva, poleg 
drugih vprašanj, tudi razpravo o peti­
ciji 1412 občanov za zaprtje upepelje­
valnika pri Sovodnjah.

Na Tržaški univerzi je z uspehom 
opravila zaključni izpit iz matema­
tike

MIRELA GERGOLET
iz Doberdoba. Toplo ji čestitajo vsi 
Jovaneževi strici z družinami.

Truplo Edija Budala 
pripeljejo jutri v Benetke

Pogreb 30-letnega Edija Budala iz 
Štandreža, ki je 20. marca letos v Me- 
dellinu v Kolumbiji izgubil življenje v 
tragičnih okoliščinah, bo predvidoma 
v torek. Jutri dopoldne na] bi na leta­
lišče Marco Polo pri Benetkah z leta­
lom Lufthanse prepeljali krsto s po­
smrtnimi ostanki. Letalo naj bi prista­
lo med 10.30 in 11. uro.

Pogreb v Štandrežu bo predvidoma 
šele v torek.

Edija Budala, po poklicu mehanika, 
naj bi, po do zdaj znanih informacijah, 
ustrelil ropar, pred nekim hotelom v 
Medellinu. V to kolumbijsko mesto je 
Edi odpotaval, menda skupaj z nekim

prijateljem. V Južni Ameriki, pravijo, 
je nameraval prevzeti mehanično de­
lavnico in se tako gospodarsko posta­
viti na lastne noge.

Včeraj okrog 17. ure se je na dr­
žavni cesti med Faro in Gradiščem 
pripetila slikovita prometna nesreča, v 
kateri so se štiri osebe k sreči lažje 
ranile. V goriški splošni bolnišnici so 
nudili le prvo pomoč 26-letni Paoli 
Marchisio in 31-letnemu Antoniu Ca- 
taldu iz Tržiča, 20-letnemu Ermesu 
Caterinu in 26-letnemu Stefanu Grud­
nu iz Gradišča.

Družba se dobi v ponedeljek, 2. aprila, 
ob 20. uri pri Vitu.

Društvo slovenskih upokojencev pri­
redi na velikonočni ponedeljek (16. apri­
la) izlet v Cerkno. Prijave pri poverjeni­
kih po vaseh do 4. aprila in na sedežu 
društva, samo 5. aprila od 10. do 12. ure.

V mladinskem domu v Doberdobu, 
Goriška ulica 8, bodo jutri, 2. aprila, ob 
20. uri predstavili listo Slovenske skup­
nosti za občinske volitve v Doberdobu.

kino
Gorica

CORSO 15.00-22.00 »Nato il 4 luglio«. 
Prep. ml. pod 14. letom.

VERDI 15.30-22.00 »La guerra dei Roses«.
VITTORIA 16.00-22.00 »La bocca, una 

donna, una voglia«. Prep. ml. pod 18. 
letom.
Tržič

COMUNALE 18.00-22.00 »Legami«. Prep. 
ml. pod 18. letom.

EXCELSIOR 15.00-22.00 »Tango e cash«.
Nova Gorica

SOČA (Kulturni dom) 16.00-20.00 »Smr­
tonosno orožje - 2. del«.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI
Alesani - Trg De Amicis (Koren) - tel. 

530268.
DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU

Al Redentore - Ul. Rosselli 23 - tel. 
410340.

_______________ pogrebi________________

Jutri ob 9.30 Renato Foraboschi iz 
splošne bolnišnice v cerkev na Svetogor- 
ski ulici in na glavno pokopališče, ob 
10.30 Bernardina Sirk por. Prinčič iz 
splošne bolnišnice v Krmin, ob 11. uri 
Jordan Honore Ruggero iz splošne bol­
nišnice na glavno pokopališče, ob 12.30 
Marcella Piccotti .vdova Simonelli iz 
splošne bolnišnice v cerkev pri Sv. Ani 
in na glavno pokopališče.

-L. Sporočamo žalostno vest, da je 
preminila naša

Bernardina Sirk 
por. Prinčič

(stara 75 let)
Pogreb bo jutri, 2. aprila 1990, z ver­

skim obredom ob 11. uri v stolnici v 
Krminu. Pogrebni sprevod bo ob 10.30 
iz mrliške veže splošne bolnišnice v 
Gorici.

Mož, otroci z družinami, brat, se­
stra in drugi sorodniki
Gorica, Krmin, 1, aprila 1990_________
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Razmišljanje ob skorajšnjem 
18. dijaškem srečanju DOSP

V petek, 6. aprila bo v Gorici 18. Dijaško obmejno sreča­
nje Primorske. Prireditev se vrača v naše mesto polnomoč- 
no po dvanajstih letih, kajti turnirja namiznega tenisa in 
tekmovanja v plavanju, ki sta se odvijala na italijanski stra­
ni meje, ko je bila zadnjič prireditelj Nova Gorica, ne mo­
remo šteti kot razlago, da je takrat bil DOSP tudi v Gorici. 
Šlo je za plah poskus iskanja novih oblik zastavljanj te 
velike manifestacije. Izraz velika ne zadeva samo šolskih 
meril, saj je na posameznih izvedbah od Tolmina, Postojne, 
Trsta, Kopra, Sežane, Pirana, Nove Gorice, Ajdovščine, Idri­
je in Gorice sodelovalo od 600 do 1200 dijakov, dijakinj in 
spremljevalcev. To pa so že številke, s katerimi se ponašajo 
že pokrajinske ali deželne strukture.

Začelo se je v Tolminu leta 1973 z namenom, da tudi 
dijaštvo uresniči enotni kulturni prostor. Takrat so morali 
goriški in tržaški dijaki zasebno na srečanje, ker niso dobili 
dovoljenja šolskih oblasti. V naslednjih letih so DOSP-i bili 
tudi prilika preverjanja literarnih, likovnih, miselnih in 
predvsem športnih sposobnosti dijakov in dijakinj z obeh 
strani meje. Šport je pravzaprav začel prevladovati in je 
zasenčil ostale oblike. S sabo je prinesel tudi nekaj negativ­
nih pojavnosti, ki so zanj značilne. Vendar so bili DOSP-i 
prilika, na kateri so slovenske višje srednje šole lahko na­
stopale z združenimi ekipami, medtem ko tega niso imele 
možnosti početi na Študentskih prvenstvih, kjer so bile pri­
siljene kosati se ob svoji maloštevilčnosti tudi z večinskimi 
megazavodi. Skratka DOSP je bila manifestacija po naši 
meri, ne da bi pri tem iskali linijo najmanjšega napora. 
Nasprotno, šlo je za realne okvirje preverjanja.

V začetku osemdesetih let so se slovenskim srednjim 
šolam pridružile tudi italijanske srednje šole z Obale. Na 
njihovo željo in pobudo so se v DOSP vključile nekatere 
italijanske srednje šole iz Gorice in Trsta, kar naj bi pripo­
moglo k duhu sožitja in spoznavanja. Nekateri se z novo 
formulo nismo strinjali, ker smo ocenjevali, da se spet od­
povedujemo itak redki priliki, ko se velika manifestacija in 
izkušnja odvija v materinščini in ker že spet prirejamo dvo­
jezične manifestacije samo mi, nikoli pa večina. Poleg tega

smo poudarjali, da nam stikov z italijanskimi šolami ne 
manjka ob drugih prilikah, zlasti ne na Goriškem. Pristali 
smo na novo formulo, ker smo razumeli potrebe italijanske 
manjšine na Obali.

Številni dvomi, ki pa so bili v javnosti več ali manj 
utišani, so se izkazali kot upravičeni v trenutku, ko bi 
DOSP morale prirediti italijanske šole iz Trsta. Prišlo je 
enostavno do izigravanja, kajti bilo je in je še vedno nepoj­
mljivo, da bi italijanske šole v Trstu priredile dvojezično 
manifestacijo, pa čeprav je pri tem šlo za to, da bi gostile 
skupine iz tujine (beri Slovenije) in ne manjšinskih šol.

No, življenje teče dalje, stalno se nekaj spreminja in po 
nekaj DOSP-ih, ki so se odvijali na jugoslovanskem ozem­
lju, se letos srečanje vrača v Italijo, v Gorico. Prireditelj 
bodo italijanske šole. V Gorici je vzdušje res drugačno kot 
v Trstu, odprte in javne konfrontacije so redke, praksa za­
molčevanja pa je ravno tako prisotna kot na Tržaškem, 
čeprav manjša kot v videmski pokrajini. Pri tistih, ki smo 
bili pri DOSP-ih od vsega začetka obstaja velika radoved­
nost, kako bo mesto sprejelo na stotine dijakov z obeh 
strani meje. Bo vse skupaj ostalo zaprto po telovadnicah s 
sramežljivim ustnim prevajanjem dijakov goriških sloven­
skih šol svojim sovrstnikov iz Šlovenije, ali bo manifestacija 
dvojezična v vseh svojih vidikih: ustnih, pisnih in protoko­
larnih? Se bodo dijaki in spremljevalci iz Slovenije klečep­
lazno trudili uporabljati spakedrano italijanščino, da bi do­
kazali svojo "odprtost" v Evropo, ali nam bodo pomagali 
utrjevati slovenščino? In italijanske srednje šole bodo samo 
poslale svoje atlete, literate, likovnike in razpravljalce ali 
pa bodo masovnejše izrazile zanimanje in gostoljubnost za 
obiskovalce iz cele Primorske? Ta in še nekatera druga 
vnaprejšna vprašanja niso odveč, kajti na njih DOSP .uspe 
ali pa pade dokončno na izpitu nova formula. Tisto, da 
bodo športni turnirji uspeli kljub dežju, vemo, kot tudi 
vemo, da se bodo dobili likovniki in pisci in da se bodo 
ravnatelji domenili za naslednji DOSP. Od goriške izvedbe 
bo odvisno, kakšen bo naslednji. ALDO RUPEL

Naš vrtiljak so vrteli 
učenci iz Nove Gorice

Do počitnic še vsaj dve prireditvi

Naš vrtiljak v Kulturnem domu se 
je prejšnji teden že spet zavrtel. Petič 
zapored. Na srečanju, ki so ga priredi­
li Zveza slovenskih kulturnih društev, 
goriški Dijaški dom in uprava našega 
kulturnega hrama, so se lepemu števi­
lu najmlajših predstavili učenci osnov­
ne šole IX. Korpusa NOVJ iz Nove 
Gorice, ki so uprizorili šaljivo mladin­
sko delo "Meh za smeh" Mateja Rode- 
ja. Pavlihi, Čebulovi mami, sinčku

Umetniški večer 
v sobotow

v Steverjanu
Kulturno društvo Briški grič pri­

pravlja v soboto, 7. aprila, glasbeni ve­
čer in odprtje razstave del Mirana 
Kordeža. V društvenih prostorih na 
Bukovju bo svoja dela razstavljal mla­
di slovenski ustvarjalec Miran Kordež. 
Umetnik, ki se je rodil leta 1961 v 
Črni na Koroškem, je končal grafično 
šolo v Ljubljani, živi pa v Mirnu.

Prijeten večer bo popestril godalni 
kvartet Glasbene matice iz Trsta. An­
sambel sestavljajo glasbeniki Jagoda 
Kjuder in žarko Hrvatič (violini), Mar­
ko Bitežnik (viola) in Peter Filipčič (vi­
olončelo). Vsi so pričeli s študijem pri 
Glasbeni matici v Trstu, nato so diplo­
mirali na tržaškem konservatoriju 
"Tartini", sedaj pa se tudi glasbeno 
udejstvujejo kot pedagogi na obeh 
glasbenih šolah. Godalnemu kvartetu 
se bo za to priložnost pridružila flavtis­
tka Daniela Bussolo, prav tako iz Trsta, 
ki je diplomirala na konservatoriju 
"Tartini" ter se nato glasbeno izpopol­
njevala pri številnih priznanih glasbe­
nih pedagogih. Sicer koncertira kot so­
listka in sodeluje z raznimi komornimi 
skupinami. Kvalitetni glasbeniki bodo 
podali Mozartov Kvartet v D-duru K 
285 in Borodinov Kvartet št. 2 v D-duru.

Prireditev se bo pričela ob 20.30.

Prvi Primorski slavistični dnevi 
posvečeni pisatelju F. Bevku

V neverjetno kratkem času se je 
uresničila želja primorskih slavistov in 
pobudnika prof. Silva Faturja, da bi 
imeli vsakoletna delovna srečanja, na 
katerih bi skušali razčleniti kultur­
no—zgodovinske razsežnosti Primor­
ske včeraj in danes. Pa ne zato, da bi 
se zapirali vase, ampak se iz domače­
ga kraja, iz trdne oporne točke, lahko 
razgledali po svetu. Prvo delovno sre­
čanje so primorski slavisti posvetili pi­
satelju Francetu Bevku, ki je bil, kot 
je dejal v uvodnih mislih Silvo Fatur, 
"med vsemi primorskimi pisatelji naj­
bolj primorski".

Njegova rojstna vas Zakojca se že 
mrzlično pripravlja na osrednjo prire­
ditev, ki bo ob 100—letnici pisatelje­
vega rojstva prav gotovo zvabila, na 
jesen, na Cerkljansko številne primor­
ske rojake.

Dr. Branko Marušič se je kot zgodo­
vinar poklonil primorskemu narodne­
mu buditelju tako, da nam je predsta­
vil "Bevkov čas". Usoda plodovitega 
pisatelja je bila, da je bil 60 let neneh­
no vpleten v dogajanja primorske zgo­
dovine, da je šel skozi pekel dveh sve­
tovnih vojn in svoje delo med obema 
vojnama zavestno povezal z bojem za 
narodno ohranitev. France Bevk se ni

Nov peugeot 309 groffic. Ves poseben 
z vso serijsko opremo. # Aerodinamični 
kolesni pokrovi • zadnji spoiler • zuna- 
nje vzvratno ogledalce z notranjim urav­
navanjem • bočni ščitniki pred udarci • 
udobni sedeži • ekskluzivne notranje 
prevleke z rdečo obrobo # vzglavniki na 
zadnjih sedežih z možnostjo uravnavanjo

• pregibno sprednjo sedeža.
Samo še do 30. aprila se lahko posluži- 

te posebnih pogojev za finansiranje in 
plačilo s »formulo 309«. Koncesionarji Peu­
geot vam bodo v sodelovanju z družbo 
Peugeot Finanziaria SpA predlagali formu­
lo, ki bo najbolj ustrezala vašim potre­
bam.

Peugeot 309 groffic. Bencinski motor s prostornino 1116 kubičnih centimetrov in dizelski s 1769 kubičnimi centimetri.
PRIPRAVLJENI NA ODHOD S 13.300.000(

Cena zajamčena za predajo vozila do 30. aprila 1990. >
( ) bencinska verzija - pri koncesionarju vključno z davkom IVA - mefalizirona barva kof opcija. »tb jjgi«./

AutoLisert TRŽIČ - Ul. Timavo 24 - Tel. (0481) 790504 
GORICA - Majnica 12 - Tel. (0481) 391808

PEUGEOT

mogel, ni hotel izogniti poslanstvu ob­
likovalca narodne zavesti, čeprav ga 
je fašistična oblast nenehno podila iz 
Gorice. Gorica se mu je vtisnila v srce 
še kot mlademu učiteljiščniku: njene 
barve, svetloba in njen vonj, tako je 
govoril, so ga vsega prevzele. Vses­
transko živahna politična, kulturna, 
predvsem pa gospodarska dejavnost 
goriških Slovencev pred prvo vojno, je 
pogojevala bogato in pestro založniš­
ko dejavnost tudi po njej, da ni mogla 
zamreti niti potem, ko je nad primor­
skim narodom fašizem že dvigal svoj 
meč. Dr. Marušič je prikazal polno an­
gažiranost Franceta Bevka kot uredni­
ka, lektorja, prevajalca, tudi uradnika 
pri tem ali onem časopisu, nazadnje 
pri humorističnem listu "Čuk na pal­
ci", pri katerem sije zaslužil tudi prvo 
zaporno kazen, ker ni hotel izdati ime 
avtorja "desetih zapovedi za rekruta".

Po Bevkovem tem prvem zaporu, v 
katerem je imel pisatelj prvič mož­
nost, da piše v miru, v jetniški samici 
seveda, so sledile še druge, nič manj 
zanimive delavnice, v katerih je Bevk 
snoval svoja pisateljska dela. O njih je 
govoril Janez Dolenc, ki pripravlja 
skupaj s Francetom Koblerjem tudi 
Bevkovo monografijo, ki bo izšla v za­
ložbi Borec. Tudi Goriška Mohorjeva 
družba naj bi se oddolžila Bevku pisa­
telju, medtem ko ostale slovenske za­
ložbe molčijo. 164 pisateljskih del in 
blizu 60 prevodov in priredb, kolikor 
jih pripisujemo Francetu Bevku, čep­
rav njegove popolne bibliografije še 
nimamo, dokazujejo izredno delovno 
vnemo pisatelja. Ko se je po letu 1926 
povsem posvetil le pisateljevanju, je 
pisal tudi po deset ur na dan. Govoril 
je: "Pišem lahko, naglo, le jasno mo­
ram vedeti vedno prej." Bevk je uspel 
napisati tudi po deset del na leto, naj­
dlje pa je pisal Martina Čedermaca. 
Tudi takrat so ga obiskali karabinjerji, 
ki so večkrat vdirali v njegovo goriško 
delavnico.

Konfinacije in zapori, zvestoba pri­
morskim ljudem tudi ob genocidni po­
litiki, ga je po kapitulaciji Italije vodi­
la v narodnoosvobodilno gibanje, kjer

postane, leta 1944 tudi predsednik 
PNOO. Ko mu naložijo tudi po vojni 
različne funkcije, kot pisatelj utihne 
in zaživi šele po upokojitvi, leta 1951. 
Deset let ni pisal, sedaj pripravi vsako 
leto knjigo zbranih spisov. Piše počas­
neje, ni mu treba več skrbeti za preži­
vetje. Neutrudljivi sodelavki, ženi Da­
vorini naroča: "Ko pišem, me ne moti­
te, začetki so najtežji, pogosto je vse 
odvisno od prvega stavka". Šele proti 
koncu življenja je imel Bevk lastno 
delavnico, v hišici v Rožni dolini, od­
koder je rad prihajal v ljubljeno Gori­
co. Najraje na tripe. Ciril Zlobec meni, 
da Bevk ni bil pravi politik, vendar je 
kot politična osebnost po vojni poma­
gal zaprtim tigrovcem, narodnjakom, 
duhovnikom. Boris Pahor, ki se je tudi 
udeležil slavističnega delovnega sre­
čanja, je nanizal zbranim primorskim 
slavistom svoje spomine: od prvega 
srečanja z Bevkom, na prvem skriv­
nem sestanku pisatelja z mladimi tr­
žaškimi Slovenci, leta 1938, pa do za­
dnjega, na Bledu. " Bevk je bil v čol­
nu, bal se je vode, on, ki je napisal 
"Vihar". Zanimalo ga je, kaj se dogaja 
v Trstu, tudi kaj pišem in kako. Pahor­
jevo literarno sodelovanje se je začelo 
z Bevkom pri tržaških Razgledih, ka­
mor ga je povabil iz Pariza. Trajalo je 
do Pahorjeve ocene Kocbekovega 
"Straha in poguma". V Zalivu pa se je 
Bevk pojavil v pismih, ki mu jih je 
dolga leta pisal Alojzij Res, ki je men­
torsko spremljal Bevkov pisateljski vz­
pon. V Zalivu najdemo tudi Bevkova 
pisma Eziu Martinu, ki je prevedel 
tudi Bevkov "Mrak za rešetkami".

Primorske slaviste je razveselila no­
vica, da pripravlja Egon Bavčer v Pa­
rizu francosko izdajo Martina Čeder­
maca. Vsekakor ostane to delo največ­
ja Bevkova stvaritev, zato ni nič čud­
nega, če je Sonja Starc svoje predava­
nje naslovila "Metafora v Kaplanu 
Čedermacu".

V Petek popoldne je bila na spore­
du primorskih slavistov še okrogla 
miza na temo Bevk in šola, včeraj pa 
so udeleženci srečanja imeli v načrtu 
obisk Zakojce. DORICA MAKUC

0489-387333
NEPOSREDNA ZVEZA 

PRESTI tim®
S klicem na to številko boš 
dobil katerokoli pojasnilo 
v zvezi s posojili PRESTIAUTO

n Banca Agricola 
3 Kmečka banka Gorica

Tinčku, doktorju, lekarnarju, Gefizelju 
in Kljuki so mali gledalci sledili z ve­
likim zanimanjem, saj so učenci in 
Nove Gorice podali delo na preprič­
ljiv način. Za iznajdljivo scensko po­
stavitev so poskrbeli učenci 6. e razre­
da uprizoritev pa je režirala učiteljica 
Rosanda Komel Klemše.

Naš Vrtiljak se bo v letošnji sezoni 
predstavil še dvakrat. Naslednje sreča­
nje bo proti koncu maja, na zadnjem 
pa bodo med drugim tudi žrebali brez­
plačno letovanje, ki ga letos prirejata 
Dijaški dom iz Gorice in Odbor za vz­
gojo in izobraževanje, na morju pri Po­
reču.

Na sliki (Foto Čubej): mali gledalci 
na zadnjem Našem vrtiljaku.

Mojster Gadžijev 
bo jutri

v Kulturnem domu
Ljubitelji klavirja bodo svoji strasti 

lahko v dobršni meri ustregli jutri, v 
Kulturnem domu v Gorici. Ves dan se 
bo namreč tu odvijal, javno, pouk kla­
virja. Že to bi bila vest, še bolj nevsak­
danje pa je, da bo pouk vodil sovjetski 
mojster Sijavuš Gadžijev, po rodu 
Azer, sicer pa docent na moskovski 
Osrednji glasbeni šoli (CMŠ) pri držav­
nem konservatoriju P.I. Čajkovski, ka­
mor se iz SZ pa tudi iz tujine steka 
glasbeno izrazito nadarjena mladina. 
Srečno naključje je pred poldrugim le­
tom tja zaneslo tudi danes štirinajstlet-^ 
nega kočevskega rojaka Erika Šulerja. 
Njegov klavirski recital bo jutri, ob 18. 
uri, kronal klavirju posvečen dan.

Prireditev sta si zamislila Glasbena 
matica in Združenje glasbenih peda­
gogov Primorske. Goriškemu dnevu 
bosta v sredo in četrtek sledila v Gal­
lusovi dvorani dva tržaška dneva. Jav­
ne klavirske ure bodo potekale ob so­
delovanju gojencev nižjih razredov 
slovenskih glasbenih šol Primorske, z 
obeh strani meje. Namenjene so v prvi 
vrsti klavirskim pedagogom, marsikaj 
koristnega pa lahko od njih odnesejo 
tudi gojenci višjih letnikov, obilo 
zado—ščenja pa vsak, ki želi klavirski 
umetnosti prodreti do živega.

Skratka, naš Kulturni dom bo jutri, 
od 10. ure dalje, prizorišče prvovrstne­
ga glasbenega dogajanja.

KAVARNA SLAŠČIČARNA

dVtPvmoio
Claudio Cozzutti - Elena Devetak

OB NEDELJAH ODPRTO 
DO 13. URE

GORICA - Tel. 521522 
Ul. Garzarolli 195

PHILIPS NAGLUŠNOST

Nova dimenzijo

Miniaturne akustične proteze
Brezplačni preizkusi sluha in 

demonstracije vsak četrtek zjutraj 
od 9. do 12.30 v lekarni 

Provvidenti na Travniku 34 v Gorici 
INFORMACIJE: Tel. (0481) 46980
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V petek v interpretaciji Ane Pusar Jerič in Andreja Jarca

Večer samospevov Huga Wolfa 
v baziliki sv. Silvestra v Trstu

Izjemen dogodek, ki bo popestril, 
standardno tržaško koncertno po­
nudbo, predstavlja Večer samospe­
vov Huga Wolfa, ki jih bosta pred­
stavila prihodnji petek v Baziliki sv. 
Silvestra sopranistka Ana Pusar Je­
rič in pianist Andrej Jarc.

Bil je res že čas, da ob 130-letnici 
Huga Wolfa (1860-1903) zopet »od­
krijemo« tega skladatelja, ki sodi 
med vrhunske glasbene ustvarjalce 
samospeva.

Hugo Woll se je rodil v Slovenj- 
gradcu na Koroškem v družini us­
njarja. Prvi glasbeni pouk je prejel 
od očeta, ki se je raje posvečal glas­
bi kot svoji obrti. Mlademu Hugu 
življenje ni bilo lahko. Najprej bor­
ba z roditelji, ki so nasprotovali, da 
bi postal njihov sin glasbenik, dalje 
ubadanje s poukom nenadarjenih 
učencev in kasneje borba s tedanji­
mi glasbenimi krogi, ki so le težko 
dojemali in priznavali njegovo us­
tvarjalno delo, posebno drzne har­
monske izplejave in svojevrstno 
zvočnost njegovih del.

V Wolfov glasbeni opus spadajo 
tudi opera Corredigor, nekaj del za 
zbor in orkester, godalni kvartet v 
d-molu, Italijanska serenada za mali 
orkester in simfonična pesnitev 
Penthesilea, toda v zgodovini glasbe 
slovi Wolf le kot sijajen predstavnik 
samospeva.

Če primerjamo njegovo ustvarjal­
nost na tem področju, je v nasprotju 
z njegovimi predhodniki opazen bo­
gato diferenciran klavirski part, ki 
se z vokalom spaja v dovršeno in 
itimno skladnost. Pri tem klavir vča­
sih celo presega glas po pomenu in 
izrazni sili, kar nudi mestoma vtis 
neke orkestralne dimenzije.

Hugo Wolg je ustvaril šest večjih 
pesemskih zbirk, od katerih je vsa­

ko obdelal v skladu s stihi enega in 
istega pesnika. Njegov slog, za kate­
rega se je boril vrsto let, se naj lepše 
odraža v samospevih na pesmi Edu- 
arda Morikeja, ki jih je napisal v 
teku leta 1888 in dosegel v njih svoj 
prvi velik uspeh. Pesnikovi liriki je 
našel izredno ustrezen glasbeni iz­
raz pa gre za ljudsko naivnost, vese­
lje in humor, ali za religioznost, fan- 
tastičnost, skrivnostnost in mistič­
nost. Tem pesmim so kasneje sledile 
Goethejeve pesmi, Španska pesma­
rica in obe Italijanski pesmarici - da 
se spomnimo le nejpomembnejših. 
Vseh samospevov je okoli 250.

VVolfovi samospevi so bili že v 
času svojega nastanka - še zlasti pa 
po skladateljevi smrti - zelo priljub­
ljeni in često izvajani. Tako tudi na 
koncertih ljubljanske Filharmonične 
družbe pred prvo svetovno vojno. 
Peli so jih tako domači kakor tuji 
pevci in z njimi navduševali občin­
stvo. Kaže, da sedaj tudi pri nas pri­
haja renesansa tega pomembnega 
nemškega skladatelja slovenskega 
rodu.

Sopranistka Ana Pusar Jerič, po 
rodu iz Celja, kjer je začela svoje 
glasbeno šolanje, se je po končanem

študiju v Ljubljani izpopolnjevala 
na letnih tečajih v Salzburgu. Umet­
niško kariero je začela 1. 1971 v 
ljubljanski operi. V letih 1979 do 
1985 je bila vodilni sopran v berlin­
ski Komični operi, istočasno je gos­
tovala v Dresdenu in berlinski Dr­
žavni operi. Kot svobodna umetnica 
nastopa širom po svetu v različnih 
vlogah. Poleg obširnega opernega 
repertoarja goji tudi koncertno lite­
raturo. Je dobitnica številnih doma­
čih in mednarodnih nagrad in pri­
znanj. Še to leto bo v jeseni nastopi­
la v Trstu v gledališču Verdi kot 
Donna Ana v Mozartovi operi Don 
Juan.

Pianist Andrej Jarc je diplomiral 
na Akademiji za glasbo v Ljubljani 
v razr. prof. Antona Ravnika. Post- 
diplomski študij je kasneje dokon­
čal pri prof. Zarnikovi. Izpopolnje­
val se je pri slovečih mojstrih - 
Agostiju v Sieni, Silvestriju v Rimu 
in pri Rauchu ter Palenički v Pragi. 
Od 1. 1983 je docent za klavir na 
Akademiji za glasbo v Ljubljani. 
Jarc veliko nastopa v komornih se­
stavih in kot spremljevalec naših in 
tujih priznanih solistov.

GOJMIR DEMŠAR

Pedagoga GM v Stresi
V Stresi ob jezeru Maggiore poteka v teh dneh (in sicer od 30. marca 

do 10. aprila) mednarodno tekmovanje mladih glasbenikov. V žirijah, ki 
jih sestavljajo člani iz raznih evropskih držav, bosta prisotna tudi dva 
pedagoga šole Glasbene matice, v komisiji za klavir za sodobno glasbo 
prof. Aleksander Rojc in v komisiji za harmoniko prof. Eliana Zajec. Tek­
movanja se bodo udeležile tudi nekatere gojenke naše šole: Tatjana Jercog 
in Eva Žafran (klavir, razred prof. Ksenije Brass) ter Jana Radovič (klavir, 
razred prof. Aleksandra Rojca).

Miroslav Košuta

TRIJE
POMLADNI
EPIGRAMI

POMLAD OB NOVEM LETU

Odpirajo se meje in zapori -
mar svet poslej ne bo več v svojem tiru?
Le brez skrbi: ljudje so preveč nori, 
da bi lahko živeli dolgo v miru.

POMLAD V TEMIŠVARU

Po tem, kar se je tam te dni zgodilo, 
lahko storimo še jeziku silo 
in beremo, ko piše Temišvar:
Gospod, teh demokratov, teh me var!

BRSTJE IN POP JE

Zna biti, da je po smrti še drug svet 
tam gori v stoprvem nadnastropju, 
ob pomladnem brstju in dekliškem popju 
pa je že tako, da mi je ljubša klet.

Ob prvi obletnici smrti Otty Stock Ugotovitve na seminarju, ki je bil pred nedavnim v Strunjanu

Pesniški pogled na svet Orffov imtmmentarij preveč zapostavljen
V množici tržaških likovnikov in 

likovnic je nekako bolj odmaknjeno 
živela, vendar ves čas ustvarjala Otty 
Stock, ki so jo kot umetnico poznali 
v glavnem tisti, ki se s to panogo 
človeške dejavnosti temeljiteje uk­
varjajo. In to kljub temu, da je doča­
kala izredno častitljivo starost, saj je 

%ila najstarejša med vsemi tržaškimi 
slikarji. Manjkalo ji je le nekaj mese­
cev, da bi dočakala svoj 95. rojstni 
dan. Še več, Otty Stock je umrla pred 
dobrim letom, njena zadnja dela pa 
nosijo letnico 1988.

Da bi se primerno spomnili umet­
nice, je skupina njenih prijateljev in 
znancev pripravila ob obletnici njene 
smrti v tržaški občinski galeriji lepo 
antološko razstavo, ki je obsegala 
dela vse od časov tik ob začetku prve 
svetovne vojne pa do zadnjega leta 
njenega življenja.

Hkrati z organiziranjem te po­
sthumne razstave je bilo poskrbljeno, 
da je izšel po obsegu sicer skromnej­
ši, hkrati pa lep in bogat katalog, v 
katerem se oglašajo o umetnici s svo­
jimi spomini in ocenami Giorgio 
Voghera, L.W. ter Sergio Molesi, ki 
prikazujejo umetnico kot mojstra pa­
lete in kot ustvarjalnega in angažira­
nega človeka tudi v času, ko življe­
nje ni bilo lahko za nikogar, še naj­
manj pa za pripadnika izginotju ob­
sojenega naroda.

Čeprav ves čas govorimo o likov­
nici kot tržaški umetnici, moramo do­
dati, da družina Otty Stock izhaja iz 
Gradca, da je Otty tam študirala na 
dekliškem Lyzeumu, dokončala pa 
trgovsko akademijo, da bi si, po želji 
staršev, zagotovila kos kruha. Toda 
hkrati je obiskovala likovno akade­
mijo, kjer se je preizkušala v žen­
skem aktu, kar ji je »najbolj ležalo«. 
V Muenchnu ji je bil dober mentor 
sloviti Koch, na Dunaju pa nihče 
drug kot sam Kokoschka. Toda zače­
tek prve svetovne vojne je njene 
umetostne načrte prekrižal. Čeprav 
je izhajala iz avstrijsko zavzete ju­
dovske skupnosti, se je koj po konča­
ni prvi svetovni vojni omožila z itali­
jansko hudo zavzetim častnikom 
prav tako judovskega porekla. Nase­
lila se je v Trstu in se v mestno ži­
vljenje dobro vključila, vendar utiša­
la v sebi avstrijsko vnemo, ne da bi 
se hkrati navzela italijanskega nacio­
nalizma, pač pa se je ogrela za ne­
kakšen utopični nadnacionalni svet.

Vendar se Otty Stock ni ukvarjala 
le z likovnostjo, pač pa se je posveti­
la tudi psihoanalizi. Otty Stock, ki se 
je navduševala nad idejami sicer ne 
pravovernega Freudovega učenca 
Alfreda Adlerja, je ustanovila tudi 
središče Arbeitstelle v Trstu ter s so­

delavci gojila stroko tudi drugod po 
Italiji.

Če se povrenemo k Otty Stock kot 
likovnici, bomo po tem, kar smo vi­
deli na razstavi v občinski galeriji, 
mogli ugotoviti, da je od vsega začet­
ka ostala dolgo pri figurativni likov­
ni govorici in to pri ženskih aktih, 
pri slikanju človeka nasploh, pri po­
vzemanju pokrajin in tihožitij. Pri is­
tem slogu je ostala tudi prve čase 
svojega bivanja v Parizu, kar izhaja 
iz njenih akvarelov. Toda prav Pariz 
je zanjo pomenil prelomnico, kajti če 
je še 1957. leta realistično povzemala 
pariške motive, se je deset let pozne­
je predstavila čedalje bolj prenovlje­
na, dokler ni v vsej naglici prešla v 
abstrakcijo.

Čeprav bi tudi v tej njeni fazi mog­
li iz njenih del razbrati določeno vse­
bino, bi si pri tem razmišljanju drzni­
li dati dve pripombi, s katerima zelo 
verjetno marsikdo ne bo soglašal: 
predvsem bi radi poudarili, da na 
razstavi, v kolikor ne upoštevamo 
letnic nastanka posameznih del, ne 
opazimo nekega logičnega razvoja, 
nekega postopnega prehoda iz figu- 
rativnosti v abstraktnost. Z druge 
strani pa se nam zdi, da so njena nje­
na figurativna dela bolj dozorela od 
poznejšihin da so med njenimi ab­
straktno zasnovanimi deli nekatera 
manj prepričljiva. Seveda pa so bila 
za tako priletno likovnico nekatera 
dela več kot drzni poskusi in torej 
pozitivne izkušnje. Neki kritik je v 
zvezi s tem zapisal, da Otty Stock »si 
razlaga svet na pesniški način« in ne­
katera njena abstraktna dela odraža­
jo zares pesniško barvno skladnost.

(fre)

Carl Orff

Orffov instrumentarij in delo z 
njim je sicer v slovenskih šolah 
vključen v predšolski in šolski učni 
program, vendar njegova prisotnost 
še naprej ostaja prepuščena volji in 
navdušenju posameznega učitelja 
glasbe in predšolskega vzgojitelja.

V Strunjanu se je v hotelu Svobo­
da pred dnevi zbralo 150 osnovno­
šolskih učiteljev glasbe in vzgojite­
ljic iz vzgojno varstvenih zavodov z 
vseh koncev Slovenije na republiš­
kem seminariju za delo z Orffovim 
instrumentarij em in otroškim pev­
skim zborom, ki ga je organizirala 
koprska ZKO v sodelovanju z ZKO 
Slovenije in Republiškim zavodom

za šolstvo. Cilj tega seminarja naj bi 
bil poglobiti znanje o Orffovih pe­
dagoških prijemih pri posredovanju 
prvih glasbenih pojmov otrokom v 
predšolski dobi in kasneje v okvirih 
glasbene vzgoje v osnovnih šolah.

Carl Orff, pred dvema letoma pre­
minuli nemški skladatelj in glasbeni 
pedagog iz Salzburga, je izoblikoval 
in večidel tudi sam izdelal tak in­
strumentarij, s pomočjo katerega 
lahko otrok brez posebnega pred­
hodnega znanja najde neposreden 
stik z glasbo, vzgaja svoj prirojeni 
občutek za ritem in ima možnost 
razvijanja kar najširšega spektra 
glasbenega izraza.

V pogovoru s predstavnikom 
ZKOS in vodjo edinega slovenskega 
otroškega orkestra malih instrumen­
tov »Škrati« iz osnovne šole Danilo 
Kumar iz Ljubljane, Vladimirjem 
Brlekom je bilo moč zaslutiti, kako 
na tem področju ledina v Sloveniji 
še zdaleč ni zorana.

Vladimir Brlek je svoj orkester si­
cer oblikoval še kot učitelj glasbe v 
sklopu šolskih dejavnosti, vendar za 
njim ni bilo nikogar, ki bi že vpelja­
ni orkester prevzel. Na željo staršev 
in občinskih mož pa Brlek še naprej 
vodi Škrate, pa čeprav je danes so­
delavec za glasbeno dejavnost pri
Zvezi kulturnih delavcev Slovenije, 
danes pa se že lahko pohvali s prvi­
mi uspehi. Ob tem se seveda dobro 
zaveda, da zanimanja za tako speci­
fično glasbeno zvrst ne bo mogel 
ohraniti brez vnašanja v program 
modernejših in bolj komercialnih 
del, ki bi pri mladih izvajalcih še 
naprej ohranjala zanimanje za te vr­
ste glasbo.

V Strunjanu so mladi glasbeniki 
priredili koncert, Vladimir Brlek pa 
predavanje o sodobni improvizaciji, 
ki naj bi predstavljala poglavitno 
prednost orkestrov z Orffovim in- 
strumentiranjem.

O značilnostih in izraznih mož­
nostih Orffovega instrumentarij a je 
na seminarju spregovorila Ida Virt, 
ena redkih poznavalk tega glasbe­
nega področja pri nas in avtorica li­
terature, ki še v premajhni meri raz­
grinja možnosti in pedagoške vred­
note te vrste posredovanja glasbe in 
vzpodbujanja glasbene inovativnos­
ti pri otrocih.

Drugo področje, ki so ga obravna­
vali na strunjanskem seminarju, je 
bilo delo z mladinskimi zbori. To 
področje že vrsto let teoretično in 
praktično uspešno obdeluje mag. 
Mirko Slosar iz Kopra. Primorska se 
lahko pohvali z bogato tradicijo 
zborovskega petja, ki pa na tem na­
rodnostno mešanem območju ni 
predstavljalo zgolj zabave, temveč 
je igralo, predvsem v težkih časih, 
eno poglavitnih vlog pri bujenju in 
ohranjanju narodnostne zavesti med 
primorskimi Slovenci. In prav to je 
verjetno ozadje, iz katerega se je ro­
dila zamisel, da bi v Kopru ustano­
vili slovenski izobraževalni center 
za usposabljanje zborovodij za vse 
vrste zborov in za strokovno izpo­
polnjevanje glasbenih pedagogov. 
Seminar za delo z Orffovim instru­
mentarij em in otroškim pevskim 
zborom pa naj bi bil prvi korak k 
temu visoko zastavljenemu cilju.

VIDA GORJUP-POSINKOVIČ

VSE ZA BODOČO MAMICO 
IN NJENEGA OTROKA

prodajni center

TRST — Ul. Reti.8 — Tel. 040/631150

PEKpgnaops
TRST - Ul. Carducci 43 
Tel. 040/727630

ZBIRNO MESTO 
ZA VSE, KI SLEDIJO 
MODNIM NOVOSTIM
Velika izbira klasičnega drobnega blaga in vse 
šiviljstva: našitki, trakovi, podložki, gumbi.

novosti na področju
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Ob stoletnici smrti francoskega skladatelja Od včeraj v gledališču Cristallo

Cesar Franck neprekosljiv 
v orkestralnih kompozicijah

Valerijeva in Ferrari 
v Cobumovem Gin game

Cesar Franck, francoski skladatelj, 
organist in pedagog (Liege, 1822 — 
Pariz, 1890) je nedvomno eden izmed 
tistih vrhunskih glasbenih umetnikov, 
ki so s svojim ustvarjalnim delom 
označili epohalno prelomnico francos­
ke oziroma evropske klasične glasbe 
na prehodu 19. v 20. stoletje. Vzgojen 
na bogati tradiciji nemške glasbe (od 
Bacha do Wagnerja), je v svojih zrelih 
letih osvojil tudi specifiko francoske 
glasbene senzibilnosti, kar je opazno v 
vseh njegovih najboljših delih. Prve 
glasbene korake je napravil v konser­
vatoriju v Liegeu, kjer je že leta 1834 
prejel prvo nagrado za koncertiranje 
na klavirju. Leta 1837 je postal goje­
nec pariškega konservatorija, kjer so 
ga poučevali priznani pedagogi (kom­
pozicijo — Leborne, klavir — Zimmer­
mann in orgle — Benoist). Že kot štu­
dent se je odlikoval kot pianist, orga­
nist in teoretik, zato ne preseneča, da 
je že tedaj redno prejemal prve nagra­
de za klavir, orgle, kontrapunkt in 
fugo. Leta 1858 je postal kantor, že 
leta 1859 pa organist cerkve St. Clotil- 
de, kjer je služboval vse do smrti. Ve­
like sodobne orgle, ki jih je v omenje­
ni cerkvi postavil francoski konstruk­
tor Cavaille-Coll, so bile Frančkov 
najbolj priljubljen instrument, na ka­
terem je desetletja virtuozno kompo­
niral in improviziral ter tako povzdig­
nil orgelsko glasbo na izredno visok 
umetniški nivo. S pevcem Bussineom 
in skladateljem Saint-Saensom je leta 
1871 utemeljil društvo Societe Natio- 
nale de Musigue, ki je vrsto let pro­
moviralo nova dela predvsem mlajših 
francoskih glasbenikov. Tudi mnoga 
Franckova dela so doživela svojo pra­
izvedbo prav na prireditvah tega 
združenja. Istočasno pa je rasel tudi 
njegov pedagoški ugled, še posebej po 
letu 1872, ko je postal profesor orga­
nist na konservatoriju v Parizu in po­
svetil veliko pozornosti svojim dija­
kom, ki so izjemno cenili njegov dar 
opažanja, obsežno teoretično in prak­
tično znanje, nič manj pa tudi njegov 
dobrotniško pokroviteljski način dela.

Cesar Franck je eden izmed zadnjih 
velikih »tujcev«, ki so skozi_ stoletja 
plemenitili francosko glasbo. Že na za­
četku svojega ustvarjanja se je zave­
dal, da je potrebno nadaljevati Berlio­
zovo pot in dati poudarek obnavljanju 
francoske instrumentalne glasbe, 
predvsem pa uveljaviti komorno, kla­
virsko, orgelsko in koncertno glasbo, 
oziroma razširiti glasbene horizonte, 
ki so bili tedaj v Parizu omejeni na 
gledališče, opero, opereto in površno

salonsko virtuoznost. Res pa je, da je 
tudi Franck v mlajših letih nekoliko 
padel pod vpliv t.i. salonske virtuoz­
nosti in je šele v svojem zadnjem us- 
tvarjelnem obdobju povsem osvojil 
mojstrstvo forme in polnost vsebine. 
Klavirski trio fis-molu (op. I, št. I) po­
meni njegov prvi poskus »cikličnega« 
koncipiranja glasbene forme. Prav 
tako pomemben poskus pomeni njego­
va simfonična pesem za orkester 
(1845/46, neodvršena), saj se je prvi lo­
til komponiranja simfonične pesmi in 
utemeljil to glasbeno obliko.

Z letom 1858 se zaključuje prvo 
Franckovo ustvarjalno obdobje, nakar 
sledi umetnikovo večletno ustvarjalno 
zatišje. Drugo obdobje (1858-1872) lah­
ko označimo kot čas njegovega dozo­
revanja, v katerem so nastali številni 
uspešni glasbeni stavki in kompozici­
je, med katerimi velja še posebej ome­
niti Redemption (kompozicija za solis­
ta, zbor in orkester). Njegovo tretje us­
tvarjalno obdobje (1872-1890) pa glas­
beni kritiki ocenjujejo kot čas njegove 
polne umetniške zrelosti, saj so tedaj 
nastala dela, ki dokončno odrejajo 
Frančkov skladateljski profil in utrju­
jejo njegov položaj v razvoju sodobne 
evropske glasbe. Ta dela so npr.: sim­
fonija v d-molu, godalni kvartet v D- 
duru, sonata za violino in klavir v A- 
duru, Preludij, Trije korali za orgle, 
oratorij Les Beatitudes itd. Kot poseb­
no zanimivost velja omeniti, da je 
Franck v vsaki glasbeni zvrsti, s kate­
ro se je ukvarjal, ustvaril samo po eno 
delo, vendar sta povsod prišla do izra­
za njegova zrelost in mojstrstvo, ki sta 
te enkratne poskuse povzdignila na 
glasbeni piedestal. Okoliščina, da je 
Franck svoja najpomembnejša dela us­
tvaril v zadnjem obdobju življenja, nas 
sili v primerjavo z A. Brucknerjem. 
Oba skladatelja sta imela namreč na 
svoji življenjski in glasbeni poti veli­
ko stičnih točk.

Franckova dela so prinesla v evrop­
sko glasbo veliko izvirnosti in svežine. 
Njegova melodija je bila izrazito indi­
vidualna, široka, z velikimi izraznimi 
razponi, ki zajamejo in osvetljujejo 
predvsem mistična razpoloženja, liriko 
ljubezni in patetični zanos dramatike. 
V njegovih delih je opazna tudi po­
gosta uporaba polifonskega konstrui­
ranja, kar pa ne pomeni, da je njegova 
polifonija temeljila na hladnih, brez­
dušnih konstruktih temveč prav na­
sprotno — nastajala je iz toplega ob­
čutka za lepo in skladno melodijo. K 
temu velja dodati, da je bil Franck

tudi pomemben obnovitelj glasbene 
forme. Zavzemal se je namreč za vse­
binsko enotnost glasbenega dela in si 
venomer prizadeval, da bi bile njego­
ve kompozicije nerazdružne celote. 
Tako je prišel do t.i. »ciklične« forme: 
nastopanje teme v posameznih stavkih 
kompozicije ni omejil na posamezne 
stavke, temveč jih je prenašal iz enegja 
v drugega, najpogosteje pa je temo iz 
prvega ponovil še v zadnjem stavku.

Prikaz Franckovega ustvarjalnega 
dela seveda ne bi bil popoln, če ne bi 
vsaj bežno omenili tudi njegovih del 
za orgle. Ta instrument je odločilno 
vplival na njegovo glasbeno ustvarjal­
nost in komponiranje za orgle (npr. 
Preludij, fuga in variacija; Trije korali 
itd.); prav tako pa tudi dela, ki jih ni 
pisal za orgle, vsebujejo nekatere stil­
ne značilnosti orgelske glasbe.

Med številnimi zaslugami, ki jih je 
imel za razvoj evropske glasbe na pre­
lomu prejšnjega stoletja, pa velja pou­
dariti tudi dejstvo, da mu je uspelo 
doseči sintezo germanskih in galskih 
značilnosti, povsem ovrednotiti in ob­
noviti instrumentalno glasbo v Franci­
ji in prenesti svoje obsežno teoretično 
in praktično znanje ter ljubezen za 
glasbo na svoje številne učence ih na­
slednike. SLAVKO GABERC

V gledališču Cristallo je bila snoči sedma abonmajska premiera teatra Con- 
trada. Tokrat gledališče ponuja tržaškemu občinstvu Coburnovo komedijo 
Gin game. Lika Fonsie in Wellerja podajata Valeria Valeri in Paolo Ferrari, 

za režijo pa je poskrbel Franco De Bosio

Devettove pokrajine v D Tribbiu
Tržaški publiki se tokrat nudi priložnost, da se spozna z 

dvema svojima veljavnima umetnikoma. V galeriji Cartesi- 
us so na ogled risbe in skice pred tremi leti umrlega moj­
stra Federica Righija, v središčni galeriji II Tribbio pa je 
hkrati pripravil bogato samostojno razstavo prav tako po­
memben tržaški umetnik Edoardo Devetta. Righi je dočakal 
79 let, Devetta pa je v 78. letu. Prof. Sergio Molesi je na 
odprtju njegove razstave zatrdil, da »spada Devetta že v 
zgodovino tržaškega slikarstva«.

Edoardo Devetta se je rodil leta 1912 pri Sv. Jakobu v 
Trstu. V likovni svet se je napotil kot samouk in to je ostal 
tudi pozneje. Njegovo najstarejše delo na razstavi nosi let­
nico 1943, svojo prvo samostojno razstavo pa je Devetta 
pripravil leta 1944 in sicer v galeriji Al Corso, seveda v 
Trstu. Od tedaj se je zvrstilo na desetine njegovih samostoj­
nih razstav, vendar je pri tem značilno, da s samostojnimi 
predstavitvami Devetta ni rinil daleč v svet, saj je prišel le 
do Milana in Rima. Njegova dela, vključena v kolektivne 
razstave pa so šla tudi čez Atlantik in do še bolj oddaljene 
Avstralije. Seveda je razstavljal tudi na beneškem bienalu, 
kjer so mu leta 1966 dodelili celo samostojno dvorano.

Sedanja razstava ni skoraj redna vsakoletna predstavi­

tev novih del, pač pa nekakšno antološka razstava, saj je na 
njej kakih dvajset olj, od katerih eno nosi že omenjeno 
letnico 1943, druga dela pa spadajo v razna mojstrova us­
tvarjalna obdobja vse do zadnjih let.

Tokrat je Devetta dal na ogled njegove značilne pokra­
jine, ki so si po strukturi zelo podobne, pa čeprav se motivi 
tudi krepko razlikujejo. Skoraj bi rekli, da so si dela tudi v 
barvi dokaj sorodna, saj skoraj povsod prevladujejo razni 
odtenki zelene barve, ki gredo od bleščeče svetlo zelene pa 
do močno ali temno zelene, tako da se včasih ta barva 
nagiba že na plavo barvo. Seveda so njegove barve povsod 
polne, pastozne in bleščeče, saj je barva ena izmed značil­
nosti njegovih likovnih rezultatov. Čeprav je bila barvnost 
pri njem najboljša v dobi abstraktnosti, moramo tudi sedaj 
podčrtati, da so tudi v tej razstavi barve najbogatejša zna­
čilnost njegove umetniške govorice.

Poleg pokrajin je na razstavi tudi nekaj izredno lepih 
šopkov cvetja, nadalje ženski akt zagotovo starejšega datu­
ma, lepa, razgibana marina, nekoliko čuden verjetno dokaj 
star petelin ter že v začetku omenjeno olje iz 1943, ki prika­
zuje motiv iz središča Trsta, motiv, ki bi ga danes zaman 
iskali, (fre)

OBLEČENI
V
POMLAD

LINEA - Ulica Carducci 4 - T R ST

CCTT01/8

PONOVNA EMISIJA

MAREC 90

# CCT se lahko podpišejo pri okencih za­
voda Banca dTtalia ali pri drugih bankah po 
emisijski ceni, ne da bi plačali kakršnokoli 
provizijo.
# Obveznice so petletne in imajo enake fi­
nančne karakteristike kot tiste izdane 1. 
marca in se nudijo občinstvu v podpis proti 
gotovini.
• Kupon je polletni; prvi kupon, ki znaša 
6,85% bruto, zapade 1.9. 1990.
• Obveznice se koristijo s 1. marcem

1990 in je zato treba ob podpisu doplačati 
dozorele obresti.
• Naslednji kuponi bodo enaki doprinosu 
BOT na 12 mesecev bruto plus premija. Ta 
znaša 0,50 točke.
• V primeru da se preseže znesek podpisa­
nih efektov, bo povpraševanje porazdeljeno.
• CCT imajo široko tržišče in se po potrebi 
z lahkoto unovčijo.
• Obveznice so v ponudbi minimum po 5 
milijonov lir.

V podpis 
od 2. do 4. aprila

Emisijska cena Rok

97,75% 5 let

Efektivni letni donos 
bruto neto

14,86% 12,96%
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Po drugem dnevu četrfinala Davisovega pokala

Mja »out« proti Avstriji
DUNAJ — Italija je izločena iz 

nadaljnjega tekmovanja za Davisov 
pokal. Cane in Nargiso sta namreč iz­
gubila srečanje dvojic z Antonitschem 
in Musterjem s 7:6, 1:6, 6:2, 6:2, Italija 
pa po drugem dnevu izgublja srečanje 
z 3:0, kar seveda pomeni izločitev. Da­
našnji zadnji dve srečanji sta namreč 
le »estetskega« značaja in ne bosta 
več vplivali na izid.

Srečanje dvojic je bilo v bistvu le 
monolog avstrijskih igralcev, ki sta 
bila boljša od poškodovanega in utru­
jenega Caneja in povsem nepomemb­
nega Nargisa. Po izgubljenem prvem 
setu po tie-breaku sta Cane in Nargi­
so sicer zelo dobro reagirala, vendar 
sta se Avstrijca znašla ter dokaj hitro 
zaključila tekmo.

Ob koncu srečanja je italijanski 
zvezni trener Panatta izjavil, da je za­
dovoljen s Canejem in da ga pač Nar­
giso ni razočaral: vsakemu se lahko 
zgodi, da ga zajame trema... Panatta je 
dodal, da je Avstrija močna, mlada in 
ambiciozna ekipa, ki lahko v tem tek­
movanju še daleč pride. Morda celo

Nargiso si je kar med srečanjem gri­
zel nohte, za kar je imel seveda teh­

tne razloge...

do zmage, če bo finalno srečanje na 
peščenem igrišču.

OSTALA ČETRTFINALNI IZIDI: 
ČSR - ZDA 1:2; Avstralija - Nova Ze­
landija 2:1.

V ženski odbojkarski C-l ligi

Kljub porazu borovke upajo
OMA TRST - BOR ELPRO 3:2

(15:11, 8:15, 12:15, 15:8, 15:12)
BOR ELPRO: Nacinovi, Maver, Fo- 

raus, Fučka, Grbec, Ažman, Vitez, Vi­
dah in Gregori.

Odbojkarice Bora Elpro so drugič 
zapored izgubile s 3:2 in seveda po 
tie-breaku. Našim igralkam res nima­
mo kaj očitati, saj so se prav do konca 
izredno srčno borile. Objektivno bolj­
šim nasprotnicam so nudile izredno ži­
lav odpor. Šele potem, ko so gostitelji­
ce osvojile prvi niz, smo gledali odlič­
no odbojko naših zastopnic. Najprej so 
izenačile in potem celo povedle z 2:1.

Po našem mnenju je prišlo do odlo­
čitve v četrtem nizu, ko so borovkam 
pričele pojenjati moči. Trener Kalc je 
imel izredno malo manevrskrega pro­
stora glede menjav, saj je lahko poslal 
na igrišče samo podajačico Grbčevo, 
ki je v prvem nizu zamenjala. Forauso- 
vo, potem pa še dvakrat Vitezovo. Na 
igrišče je morala tudi mlada Gregori- 
jeva, a ta menjava je bila seveda samo 
taktična.

Tudi tokrat moramo pohvaliti vse 
naše igralke, ker so se vseskozi borile. 
Nekoliko jim lahko samo zamerimo za 
prvi set, ko so najprej vodile s 7:3 in 
potem še 11:7, a do konca niso bile 
več sposobne izbojevati točke. Najbolj 
tragično pa je dejstvo, da so v zadnjih 
dveh nastopih prikazale res odlično 
odbojko, kar pa je glede na trenutni 
položaj na lestvici skromna uteha, saj 
krvavo potrebujejo točke. Bržkone pa 
ni vse izgubljeno, ker je neposredni 
tekmec za obstanek, Ottica Tommasi- 
ni iz Cordenonsa, izgubil v Tržiču, 
tako da se mrtvi tek med našimi od­
bojkaricami in Furlankami nadaljuje. 
Do konca prvenstva manjkajo še tri 
tekme in že v soboto, ko prihaja v 
goste videmski Pav Zenit, se lahko 
obrne na bolje, saj se borovk ne bo 
držala smola prav do zadnjega prven­
stvenega nastopa, ko bomo prav vsi 
trepetali za usodo naših zastopnic, saj 
si ne zaslužijo nazadovanja v nižjo 
ligo. (G. F.)

Na Pomladanskem pokalu

Tudi optimisti 
TPK Sirena

V marčevskih nedeljah so v Kopru 
in v Izoli priredili štiri regate optimis­
tov za Pomladanski pokal. Zadnjih 
treh preizkušenj so se udeležili tudi 
mladi jadralci in jadralke TPK Sirena.

Med skupno 65 tekmovalci je kon­
čno prvo mesto šlo Juriči Tunjic (Jad­
ro Koper), drugo Janji Orel (tudi Jadro 
Koper), na 3. mesto pa se je uvrstil Jan 
Mikulin (Burja). Tekmovalci Sirene so 
na skupni lestvici dosegli nekoliko 
slabše rezultate, a le zato, ker se niso 
udeležili prve regate. Nevio Sabadin 
je tako zasedel 27. mesto, Andrej mo- 
čilnik 35., uvrstili pa so se še Aleš in 
Katja Omari, Marko Settimi in komaj 
9-letna Dario Košuta in Danjel Leone.

Iskreno čestitamo
NOGOMETNEMU ODSEKU 

GAJE
za pomembno napredovanje in mu 
želimo še mnogo podobnih uspehov. 

ŠD Zarja

Drevi ob 18.30 v Imoli

Jadranovci morajo 
braniti ugled

Jadran TKB mora drevi v Imo­
li na srečanju proti solidnemu 
nasportniku braniti svoj dologo- 
letni ugled drugoligaša, katere­
ga si je priboril z dolgo vrsto 
tekem, na katerih je s svojo hit­
ro in fantaziozno igro navduše­
val gledalce. Virtus je trenutno 
na šestem mestu lestvice in se 
bori za uvrstitev v play off, zato 
se bo prav gotovo maksimalno 
potrudil.

Vendar pa jadranovci ne bodo 
vrgli puške v koruzo, pa čeprav 
so upanja za obstanek v ligi mi­
nimalna. V prvi tekmi so na­
mreč jadranovci po dobri tekmi 
premagali ekipo, ki je takrat ig­
rala še dokaj nihajoče, nato pa 
se je povzpela na lestvici. To je 
bila ena najboljših letošnjih 
Jadranovih tekem, taka igra pa 
se mora ponoviti še danes.

V moški košarkarski D ligi

Morda usoden poraz Bora
BOR RADENSKA

- PALE. NERVESA 76:98 (37:50)
BOR RADENSKA: Paulina 4, Arena 

12 (3:5), Pieri 14 (3:3), Blasina 14 (2:5), 
Smotlak 11 (1:1), Persi 4, Pertot, Bajc 3 
(3:4), Korošec 12 (1:1), Kneipp 2.

SODNIKA: Sani in Giuliano iz Vid­
ma; PON: Paulina (24), Smotlak (40); 
TRI TOČKE: Arena, Pieri, Korošec (1).

Borovci sinoči niso ponovili učinko­
vite igre iz prejšnjega kola. Morda so 
bili »belo-zeleni« psihično preobreme­
njeni, saj jim je zmaga pomenila biti 
ali ne biti. Vsekakor treba priznati, da 
je moštvo Nervese pokazalo napredek 
v igri in tudi zasluženo premagalo do­
mačine.

Borovci so začeli še kar dobro in 
tudi povedli z delnim izidom 12:5. 
Nato so gostje nadoknadili zaostanek 
ter naše tudi dohiteli (v 10. minuti je 
bil izid izenačen 24:24). Od 13. do 15. 
minute pa je Nervesa pokazala svojo

premoč in odločno prevzeli vajeti igre 
v svoje roke ter si do odmoru nabrala 
13 točk prednosti.

Začetek drugega polčasa je bil za 
borovce usoden: domačini niso zapira­
li pod svojim košem, kar je moštvo 
Nervese izkoristilo in tako stalno ve­
čalo prednost. Naši so zaostajali tudi 
za 23 točk. Tedaj je Borov trener Ža­
gar poslal na igrišče Bajca in Pertota, 
da bi pospešil ritem in zmanjšal zaos­
tanek. To je le delno uspelo, saj se več 
kot na 15 točk razlike v 15. minuti 
(65:80) niso približali.

Po koncu tekme je Žagar zaskrbljen 
izjavil: »Verjetno je bilo psihično bre­
me za ekipo preveliko, o čemer očitno 
priča odstotek pri metu, predvsem v 
prvem polčasu (10:21 izpod koša in 
3:15 iz razdalje). Nelogično pa je, da 
vpliva nervoza tudi na igro v obrambi, 
saj ob 98 prejetih koših ni mogoče ra­
čunati na zmago.« (U. A.)

V košarkarskem promocijskem prvenstvu

Kontovdci zamudi priložnost v M za prestop
KONTOVEL ELECTRONIC SHOP -

CGI MILJE 82:86 (41:42)
KONTOVEL ELECTRONIC SHOP: 

Ban 5 (3:4), Grilanc 7 (3:4), Gulič 22 
(5:11), Štoka 15 (5:6), Starc 5 (0:1), Čuk 
18 (4:7), Civardi 4 (2:2), Sterni 6 (2:2), 
Pahor, Rupel.

PM: 24:37. ON: 32. PON: Sterni (39), 
Čuk (4). TRI TOČKE: Gulič (2), Starc 
(1). GLEDALCEV: 400.

Prevelika želja in zato tudi preveli- 
ga psihična preobremenitev, pred­
vsem v ključnih trenutkih tekme ter 
nekaj spornih sodniških odločitev v 
zadnjih dveh minutah so bili Kontove- 
lovim košarkarjem sinoči v velikem 
derbiju promocijske lige proti CGI iz 
Milj usodne. Seveda tu pa moramo 
tudi omeniti moč in izkušenost milj- 
skega moštva, ki je znalo do konca ob­
držati mirne živce in tudi izkoristiti 
najmanjše napake naših košarkarjev 
ter tako osvojiti predragoceno zmago,

ki bo skoraj verjetno odločilna za pre­
stop v višjo, D ligo.

Vzdušje sinoči v Repnu je bilo zares 
edinstveno in tudi sama tekma je iz­
polnila pričakovanja gledalcev, ki so 
do zadnjega kotička napolnili telovad­
nico. Srečanje je bilo vseskozi izena­
čeno in ekipi sta se stalno izmenjavali 
v vodstvu. V zadnjih dveh minutah pa 
sta, žal, sodnika, ki sta bila dotlej sko­
raj odlična, dosodila našim dve osebni 
napaki v napadu in za izkušene ter 
prekaljene goste ni bilo težko zmaga­
ti.

Kljub porazu pa moramo pohvaliti 
vso Kontovelovo ekipo, ki je zares 
dala vse od sebe, Gulič in Čuk pa sta 
bila med posamezniki najboljša. Tudi 
pri gostih se je izkazalo vso moštvo, 
predvsem pa je blestel izkušeni Avon, 
ki je tudi dosegel 20 točk. (jan)
CICIBONA - LAVORATORI PORTO

90:67 (46:32)
CICIBONA: Kovačič 2, Perčič 4, Jo­

gan 6 (1:2), Smotlak 45 (8:13), Semen 4,

Lippolis 1 (1:2), Furlan 4, Cupin 14 
(0:2), Barini 10 (2:4).

PM: 12:23. TRI TOČKE: Smotlak in 
Jogan 1. PON: nihče. ON: 21.

Brez vsakršne težave je Cicibona 
osvojila novi točki. Na domačih tleh je 
zanesljivo odpravila skromno ekipo 
Lavoratori Porto, ki se je našim le ob­
časno enakovredno upirala. Z neustav­
ljivim Robijem Smotlakom na čelu so 
vsi ostali dali svoj doprinos, v obrambi 
pa so bili večkrat nepazljivi. V 8. mi­
nuti je bil izid 19:8, v 19. pa 46:30.

V drugem delu tekme so »plavi« po­
višali prednost na 23 (65:42 v 29. minu­
ti). V nadaljevanju pa ni bilo več moti­
vacije, tako da se razlika v točkah ni 
več povečala.

V naslednjih dveh kolih bodo imeli 
»plavi« izredno težek razpored. Naj­
prej bodo gostovali pri Scogliettu, 
nato pa bodo gostili miljski CGI.

(V. Jogan).

Včeraj v Crans Montani

Zurbriggen 
se je poslovil
CRANS MONTANA — Včeraj se je z 

vzporednim slalomom, katerega so prire­
dili njemu v čast, poslovil od agonistič- 
nega smučanja sloviti Pirmin Zurbrig­
gen, zmagovalec (skupno s Thonijem) 
štirih svetovnih pokalov. V finalu se je 
Zurbriggen srečal s Tombo, katerega je 
premagal v prvem spustu, v drugem pa 
sta padla oba tekmovalca.

Radio Opčine
Spored današnje oddaje Od nedelje do 

nedelje na Radiu Opčine je naslednji: po 
direktnem prenosu nogometne tekme 
Zarja - Primorje bo govor o SK Devin, 
odbojki (Bor Elpro, Sokol, Sloga), roko­
metu (Kras Trimac), tekmovanju Vivicit- 
ta, zamejskem smučanju, košarki (Bor 
Radenska in Kontovel ES), deželnem na­
miznoteniškem prvenstvu. Ob koncu bo
neposreden prenos tekma Imola - Jad­
ran. Jutri ob 18. uri bo na sporedu teden­
ski športni komentar.

Deželni odbojkarski polfinale under 18

Danes Olvmpia ■ Volley PN
Organizacija letošnjega deželnega 

sklepnega mladinskega odbojkarske­
ga turnirja izpod 18 let je poverjena 
Interju 1904 iz Trsta. V telovadnici 
osnovne šole na Alturi bodo poleg tr­
žaškega prvaka Interja 1904 nastopili 
še Volley Bali za videmsko, Volley za 
pordenonsko in 01ympia iz Gorice za 
goriško pokrajino. Tudi na današnjem 
polfinalu (finale bo čez teden dni) 
imamo torej slovenskega zastopnika, 
01ympio, ki je premočno osvojila po­
krajinski naslov na Goriškem. Končni 
zmagovalec osvoji deželni naslov, a v 
nadaljnje tekmovanje se uvrsti tudi 
drugouvrščena šesterka.

01ympia se bo srečala s Pordenon- 
čani in je po našem mnenju v pred­
nosti. Omeniti moramo, da sta Peter 
Černič in Damjan Dornik stalna člana 
šesterke, ki izrendo uspešno nastopa v 
C-2 ligi. Na klopi za rezerve pri član­
ski šesterki sedijo Ivo Cotič, Janez

Terpin in Stefan Bensa, ki po potrebi 
tudi občasno stopijo na igrišča.

V prvem dopoldanskem polfinalu se 
bosta spoprijela Inter 1904 in Volley 
Bali iz Vidma. Kot je znano, je prišlo 
med tržaškimi odbojkarskimi društvi 
do sodelovanja na področju moške od­
bojke in Inter 1904 nastopa v D ligi in 
mladinskem prvenstvu z združenimi 
močmi. V združeni šesterki sta tudi 
borovca Ciliberto in Furlanič, ki sta 
pokazala lep napredek. (G. F.)

obvestilo
NOGOMETNI KLUB BOR 

vabi člane na 2. redni občni zbor, ki 
bo v ponedeljek, 9. aprila, v klub­
skih prostorih Bora (Vrdelska cesta) 
ob 19. uri v prvem in ob 20. uri v 
drugem sklicanju. Vabljenil

V derbiju ženske odbojkarske C-2 lige

Agorest presenetil Slogo
AGOREST - SLOGA KOIMPEK . 3:1 (10:15, 15:8, 15:12, 15:13)

AGOREST: Zavadlav, Vižintin, Petarin, Braini, Černič, Florenin, Marassi, Scozzie-

SLOGA KOIMPEK: Lupine, Grgič, Ciocchi, Žbogar, Milkovič, Fabrizi, Škerk, 
Mijot, Marucelli, Kosmina, Sosič.

Igralke Agoresta nekoliko nepričakovano, a povsem zasluženo premagale Peterli­
nove varovanke. V dopadljivem srečanju, ki je trajalo slabi dve uri, so domačinke 
znale izkoristiti neučinkovitost nasprotnic v napadu ter so s polno mero požrtvoval­
nosti iztržile novi prvenstveni točki.

Začetek ni bil spodbuden, saj sta obe ekipi igrali dokaj ležerno. Slogašice so v 
prvem setu popolnoma nadigrale "mrtve" Strgarjeve varovanke in vse je že kazalo, da 
bodo zlahka pospravile celotni izkupiček. Vendar je v naslednjih treh borbenih setih 
Agorest po zaslugi razigrane Vižintinove in dobre Petarinove z nekaterimi lepimi 
akcijami strl odpor nekoliko potrtih nasprotnic. Slogašice so tako v 3. kot tudi v 4. 
odločilnem setu bile enakovredne vse do zaključnih točk, ko jim je bilo nekaj napak 
usodnih.

Najbolj zanimiv je bil nedvomno 4. set, ki je trajal celih 31 minut. Tržačank se je 
polastila živčnost, ko jim je kar šest servisov končalo v mreži, a domačinkam dva 
manj. Sodnik je v tem setu dvakrat očitno oškodoval gostujočo ekipo, vendar so si po 
našem mnenju igralke Sloge kar same zapravile zmago. Po prvem setu so začele 
podcenjevati močno okrnjeno ekipo Agoresta (tudi Sloga je sicer nastopila brez ene 
ključne igralke), kar jih je v nadaljevanju drago stalo. V Agorestovih vrstah si zasluži­
jo pohvalo prav vse, med slogašicami pa so izstopale Fabrizijeva, Žbogarjeva in 
Lupinčeva. (mč)

SOKOL INDULES - TORRIANA 3:0 (15:9, 15:8, 15:3)
SOKOL INDULES: Pertot, Ušaj, Vidali, Kralj, Škrk, Visentin, T. in L. Masten, 

Brumat.
Sokol Indules se je z danšnjo zmago oddolžil za poraz iz prvega dela prvenstva, 

ko je v Gradišču klonil s 3:2. Sokolovke so začele koncentrirano, servisi so bili odlični, 
tako da nasprotnice niso mogle dobro graditi igre. Obramba in napad sta dobro 
delovala in tako so sokolovke osvojile prvi set. V začetku drugega niza pa so Nabre- 
žinke dopustile, da so Goričanke gradile svojo igro in tako povdle z 8:4. Po minuti 
odmora pa je prišlo do preobrata: domačinke so zaigrale kot v prvem setu, obramba in 
sprejem sta še bolje delovala, tako da sta podajačiči lahko dobro zalagali napad. 
Predvsem v trejem setu smo bili priča lepo izpeljanim, atraktivnim in napadalnim 
akcijam, ki so povsem zbegale gostje, ki so morale priznati premoč domačink. Omeni­
ti velja, da je po dvemesečni odsotnosti zaradi poškodbe spet nastopila Škrkova. (Vip)

Moška C-2 liga: že šesti »en plein«
ROZZOL TRST - MEBLO IMSA 2:3 (12:15, 16:14, 2:15, 15:7, 13:15)

MEBLO IMSA: Lavrenčič, R. in D. Petejan, M. in A. Feri, Vogrič, Lutman, Tomšič 
in Buzzinelli.

Že pred odhodom v Trst so odbojkarji Mebla Imsa pričakovali, da jih bo z 
Rozzolom čakal izredno hud boj. Tržačani namreč zelo dobro igrajo v domači telovad­
nici. V prvem nizu so po izredno dolgem in izenačenem boju slavili gostje. V drugem 
so nadaljevali z dobro igro vse do vodstva 8:2. Šele po izenačenju v nizih so se gostje 
dobesedno razigrali. Potem so spet nekoliko popustili, a blestel je Aleš Feri, ki je bil v 
napadu nezadržen. V tie-breaku so zastopniki Mebla Imse stalno vodili in se domov v 
Gorico tudi zasluženo vrnili s točkama. (Žip)

TORRIANA - BOR CUNJA AVTOPREVOZ 1:3 (3:15, 6:15, 15:11, 4:15)
BOR CUNJA AVTOPREVOZ: Giacca, Aiello, Marega, Stančič, De Carli, Starc, 

Meton, Pernarčič.
Z gostovanja v Gradišču se plavi vračajo s pomembno zmago. Tomana zna 

namreč doma biti neugoden in nepredvidljiv nasprotnik. Borovci pa so tokrat stopili 
na igrišče zelo motivirano in so domačinom stalno vsiljevali svoj tempo igre. Delni 
spodrsljaj v tretjem setu pa gre pripisati dejstvu, da so borovci skušali izvesti nekaj 
novih shem, ki naj bi prišle v poštev za bodoče nastope. Žal so nekoliko prehudo 
plačali davek neuigranosti, kar pa so odlično popravili v četrtem in obenem zadnjem 
setu. (Igor)
OLVMPIA -*VBU VIDEM . 3:0 (16:14, 15:8, 15:8)

OLVMPIA: Cotič, Bensa, Vogrič, Černič, A., S. in J. Terpin, Dornik, Marassi, 
Špacapan.

01ympia je z gladkim izidom odpravila sicer solidno in mlado ekipo iz Vidma, ki 
je na lestvici zasedala mesto više. Naši igralci so bili boljši zlasti v bloku in v napadu, 
dobro pa so tudi branili in nasprotnika večkrat spravili v težave s težkim servisom. 
Me.d domačimi se je. izkazal Damjan Dornik, ki se vse bolj razvija v perspektivnega 
igralca. Številna publika je burno, z aplavzi spremljala vsako akcijo domačih. S to 
zmago je 01ympia znova dokazala, da v popolni postavi in brez nepotrebnih napak 
lahko stre vsakega nasprotnika. (M. Š.)

Zenska D liga: dvojni uspeh naših
BREG AGRAR - SAN GIORGIO PORCIA 3:2 (6:15, 15:8, 12:15, 15:5, 15:9)

BREG AGRAR: Debenjak, Slavec, Pertot, Canziani, Tatjana, Elena in Franka 
Žerjal, Gaburro, Giorgi.

Končno so Brežanke zasluženo zmagale na domačih tleh. Nasprotnice so se že od 
vsega začetka dobro upirale, medtem ko so naša dekleta od časa do časa popuščale. V 
drugem setu so domačinke strnile svoje vrste in dokončno prevladale nad nasprotni­
cami. Najbolj izenačen je bil 3. niz, v katerem si je na obeh straneh mreže sledilo 
veliko zanimivih akcij. V zadnjih dveh setih so Brežanke z bornenostjo, predvsem z 
mirnimi živci, povsem nadigrale nasprotnice. Treba je pohvaliti vse igralke, ki so s 
trudom dosegle dve točki, ki bi lahko bile odločilne. (Giorgi)
KONTOVEL ELECTRONIC SHOP - AOUILA 3:1 (15:10, 15:4, 11:15, 15:9)

KONTOVEL ELECTRONIC SHOP: Drasič, Cebulec, Conestabo, Regent, Stoka, 
Legiša, Križmančič, Gherbini, Janežič, Škerk.

Kontovelke so končno prišle do zelo pomembne zmage v boju za obstanek. Prvi 
set je bil precej izenačen, drugega pa so naše osvojile z veliko lahkoto. Zatem so 
popustile in nasprotnice so tako v tretjem nizu zelo visoko povedle. Kontovelke so 
sicer reagirale, vendar je bilo prepozno in set je šel gostjam. Četrti set je bil spet 
izenačen do rezultata 9:9, ko jb prišla na servis Tanja Conestabo, ki je s petimi 
dobrimi servisi zaključila tekmo v korist Kontofelk. (J. D.)
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V zadnji prijateljski tekmi pred »mundialom« proti Švici

Mia zmagala, a ne zadovoljila
ŠVICA - ITALIJA 0:1 (0:0)

STRELEC: De Agostini v 68. min.
ŠVICA: Brunner, Hottiger, Bau- 

mann, Herr, Fischer, Koller, Pifaretti 
(Chassot), Hermann, Knup, Sutter, 
Chapuisat (Walker).

ITALIJA: Zenga, Bergomi (Ferrara), 
Maldini (De Agostini), Baresi, Vier- 
chowod, Marocchi, Donadoni, De Na- 
poli, Carnevale (Serena), Giannini, 
Schillaci.

SODNIK: Assenmacher (ZRN). 
KOTI: 8:6 za Švico. GLEDALCEV: 25 
tisoč.

BASEL — V zadnji prijateljski tek­
mi pred svetovnim nogometnim pr­
venstvom je Italija v gosteh premaga­
la Švico z golom, ki ga je - po večme­
sečni sterilnosti italijanskega napada - 
po prostem strelu dosegel branilec De 
Agostini. Zmaga italijanske vrste je 
zaslužena predvsem glede na prilož­
nosti, ki jih je ustvarila v drugem pol­
času, »azzurri« pa so vse prej kot zado­
voljili.

V prvem polčasu so bili Švicarji 
boljša ekipa. Večkrat so spravili v 
škipce renomiranega nasprotnika, 
tako da je imel vratar Zenga nekajkrat 
priložnost, da se je izkazal.

V drugem delu so zaigrali Italijani 
mnogo bolj odločno, pritisnili so Švico 
v obrambo in bili z Vierchowodom in 
Schillacijem večkrat blizu gola. Prav 
napadalec Juventusa, ki je odigral 
včeraj prvo tekmo v državnem dresu, 
je bil eden od protagonistov srečanja. 
Dobro se je odrezal, pa čeprav pri 
strelih v vrata ni imel sreče (enega mu 
je branilec odbil na samo gol črti). 
Prav po prekršku nad Schillacijem je 
De Agostini sredi polčasa dosegel 
zmagoviti gol.

Po včerajšnji tekmi bo imel trener 
Vicini še mnogo dela, in to predvsem 
z veznimi igralci, ki se na sredini ig­
rišča niso najbolje izkazali. Obramba 
je že od nekdaj najboljši oddelek eki­
pe, Schillacijeva vključitev pa je pri­
pomogla, da je postala igra v napadu 
hitrejša in zato tudi bolj učinkovita.

V italijanski B ligi 
Triestina - Pescara
V 30. kolu italijanske nogometne B 

lige bo danes Triestina gostila Pesca­
ro. Gostje se borijo za napredovanje 
med najboljše, zato bodo gotovo po­
skušali doseči v Trstu najbolj ugoden 
rezultat. Tržačani bodo nastopili brez 
izključenega Polonie in Romana.

DANAŠNJE TEKME: Avellino - 
Parma, Cagliari - Torino, Catanzaro - 
Monza, Como - Barletta, Foggia - 
Brescia, Licata - Messina, Piša - Anco­
na, Reggiana - Padova, Reggina - Co- 
senza, Triestina - Pescara.

LESTVICA: Piša 41 točk, Torino 40, 
Cagliari 36, Pescara 35, Parma 33, An­
cona 32, Reggina in Reggiana 30, Fog­
gia in Triestina 29, Padova 28, Avelli­
no in Messina 27, Monza 26, Brescia, 
Cosenza in Barletta 25, Licata 24, 
Como in Catanzaro 19.

Občni zbor edinega zamejskega društva, ki se ukvarja s plavalnim športom

Kvalitetna rast plavalnega kluba Bor
V petek je bil v Borovem športnem 

centru redni občni zbor plavalnega klu­
ba Bor. Občni zbor ni bil volilnega zna­
čaja (novi odbor volijo vsako drugo leto) 
in je zato predsednik inž. Bogdan Petelin 
podal le obračun delovanja v minuli po­
slovni dobi.

Iz poročila je bilo razbrati, da se je to 
društvo organizacijsko zelo dobro utrdi­
lo. Postavilo je zdrave temelje za nada­
ljnji razvoj slovenskega plavalnega špor­
ta v Trstu, ob tem pa se je tudi organiza­
cijsko in tekmovalno dobro uveljavilo v 
okolju, v katerem deluje. Klub ima zdaj 
že skoraj sto članov, ki so razdeljeni na 
devet skupin. Vse skupine vadijo v baze­
nu na Alturi, kjer pa razpoložljivost prog

DANES
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ODBOJKA
1. ŽENSKA DIVIZIJA

11.00 v Dolini, občinska telovadnica: 
Breg - Bor Friulexport.

UNDER 16 MOŠKI
10.00 v Prati: Prata - Val Tekno Prog- 

res; 11.00 v Rodeanu Bassu: Volley Como
- Sloga.
UNDER 18 MOŠKI - DEŽELNI FINALE

10.00 v Trstu, telovadnica šole na Altu­
ri: Volley Bali Videm - Inter 1904 Trst, 
sledi: Volley Pordenone - 01ympia Gori­
ca.

UNDER 18 ŽENSKE - 
DEŽELNI FINALE

16.00 v Torviscosi: Fincantieri Tržič - 
Randi Sangiorgina, sledi: Sloga - Promo- 
volley.

UNDER 14 MOŠKI
11.00 v Trstu, licej Petrarca: Pallavolo 

Trst - Sloga.
UNDER 14 ŽENSKE - PLAV-OFF

11.00 v Trstu, stadion 1. maj: Bor Friu- 
lexport - CUS Trst.

KOŠARKA
MOŠKA B-2 LIGA

18.30 v Imoli: Virtus Imola - Jadran 
TKB.

PRVA MOŠKA DIVIZIJA
15.00 na stadionu »1. maj«: Bor - Fin­

cantieri.
DEŽELNI KADETI

16.00 v Gorici: Dom Gometal - POM.
DEŽELNI MLADINCI

11.00 v šoli »Levstik« na Proseku: Kon- 
tovel - St. Azzurra; 11.00 na stadionu »1. 
maj«: Cicibona - Inter 1904.

DEČKI
9.00 v Dolini: Breg - Libertas.

PROPAGANDA
10.00 v Nabrežini: Sokol - Kontovel.

NOGOMET
1. AMATERSKA LIGA

15.30 v Stražicah: Juventina Radenska
- Cordenonese.

2. AMATERSKA LIGA
15.30 V Bazovici: Zarja - Primorje; 

15.30 v Miljah: Muggesana - Vesna.
3. AMATERSKA LIGA

15.30 v Sovodnjah: Sovodnje - Medea; 
15.30 v Beglianu: Begliano - Mladost.

NARAŠČAJNIKI
10.30 v Gorici, na Baiamontiju: Juven­

tina - Azzurra; 10.30 v Dolini: Breg - Cos- 
talunga; 8.30 na Proseku: Primorje - Zau- 
le Rabuiese.

NAJMLAJŠI
10.30 v Bazovici: Zarja Adriaimpex - 

Ponziana.
ZAČETNIKI

11.15 pri Domju: Domio - Zarja Adria- 
impex; 11.45 v Zavljah: Zaule Rabuiese - 
Primorje.

GIMNASTIKA
15.00 na stadionu »1. maj«: deželno pr­

venstvo v športno-ritmični gimnastiki za 
deklice, nastopa tudi Bor.

za večjo rast kluba ni zadostna. Postavlja 
se zato vprašanje dodatnih prog in ur 
vadbe, saj s sedanjimi ne bo mogoče do­
seči boljših tekmovalnih rezultatov. To 
pa ne pomeni, da niso naši mladi plaval­
ci že doslej dosegli vidnih rezultatov, saj 
so tudi v preteklem letu beležili stalen 
napredek in njihove uvrstitve so od tek­
movanja do tekmovanja boljše.

Zanimivo je, da vlada veliko zanima­
nje tudi za rekreativno plavanje, saj tudi 
skupina rekreativcev stalno narašča.

Za prihodnjo sezono si je odbor zadal 
za nalogo razviti delovanje na osnovi šti­
rih glavnih točk: še bolj razširiti plavalni 
šport med najmlajšimi, utrjevati plavalno 
sposobnost mladine, krepiti tekmovalno 
dejavnost in omogočiti plavanje novim 
rekreativnim kategorijam.

Predsednik Petelin je v svojem poroči­
lu poudaril tudi dobre stike z matično 
domovino, omenil pa je tudi misel o us­
tanovitvi odseka za vaterpolo.

V razpravi o poročilih so prisotni člani 
nanizali več raznih misli, iz njih pa je 
izšel poudarek, da bo treba delovanje 
našega edinega zamejskega društva, ki

se ukvarja s plavalnim športom, še bolj 
razviti, obenem pa skrbeti tudi za to, da 
bi bili pogoji za vadbo ugodnejši od do­
sedanjih, ko mora svoje delovanje podre­
jati že itak slabi razpoložljivosti plaval­
nih bazenov v Trstu.

Po občnem zboru je klubov odbor na­
gradil najuspešnejše mlade plavalce, 
nato pa so se člani zadržali ob prigrizku 
v prijetni družabnosti, (-boj-)

oddaja o našem športu
Vsak ponedeljek, ob 18.15

na TV Koper-Capodistria

V košarkarski A-2 ligi Ipifim - Stefanel

TURIN, BRESCIA, GORICA — Tržaški 
Stefanel bo drevi v Turinu odigral sreča­
nje »na vrhu« proti Ipifimu, kar je skoraj 
gotovo le »anticipirana« tekma A-l lige. 
Tržačani potrebujejo le eno zmago v za­
dnjih treh kolih in če je ne dosežejo dre­
vi, pa bo ta prišla čez teden dni...

Na anticipiranem srečanju v Brescii 
med Marrom iz Riminija in domačim Fi- 
lodorom so presentljivo slavili gostje, ki 
torej še vedno upajo v rešitev pred izpa­
dom. Seveda je ta izid* za Goričane neu­
goden.

Vodstvo goriškega košarkarskega pr­
voligaša San Benedetto je včeraj uradno 
sporočilo, da bo Američana Chucka 
Aleksinasa v preostalih treh prvenstve­
nih srečanjih zamenjal Ben Poguette, ki 
je v letošnji sezoni že nekajkrat branil 
goriške barve. Vodstvo kluba je sklenilo 
odposlati Aleksinasa na predlog trenerja 
Totha. Poguette je že včeraj odpotoval z 
ostalimi soigralci v Pistoio.

Letošnje prvenstvo se za San Benedet­
to res ni začelo pod srečno zvezdo. Izbira 
tujcev je bila nerodna. Le Vargasu je na­
mreč uspelo ohraniti stalež od začetka 
do konca prvenstva. Prvi njegov soigra­
lec je namreč bil Johnson, ki ga je nato 
zamenjal Poguette. Vendar tudi on je 
imel šteta srečanja, saj ga je Aleksinas 
premočno izrinil iz ekipe. Še prej je eki­
po zapustil trener Bosini, ki mu je nasle­
dil Toth. Vse je kazalo, da je goriška eki­
pa končno postala kompetitivna. Tothovi 
varovanci so pričeli igrati nekoliko bo­
lje, vendar poraz v prejšnjem kolu na do­
mačih tleh proti solidni Teoremi je očit­
no opravil svoje. Aleksinas se sicer v za­
dnjih treh srečanjih ni najbolje odrezal, 
poleg tega je tudi vsem prav dobro znan 
muhast značaj ameriškega igralca, (mč)

DANAŠNJI SPORED A-2 LIGE: Fanto- 
ni - Alno; Filodoro - Marr; Garessio 2000 
- Braga; Hitachi - Annabella; Ipifim - 
Stefanel; Jollycolombani - Glaxo; Klee- 
nex - S. Benedetto; Teorematour - Popo- 
lare.

DANAŠNJI SPORED A-l LIGE (ob 
18.30): Benetton - Messaggero; Knorr - 
Enimont; Neutroroberts - Arimo; Paini - 
Panapesca; Philips - Scavolini; Ranger - 
Phonola; Riunite - Vismara; Viola - Irge.

Uspeh jugoslovanskih skakalcev

Bron na mladinskem SP!
ŠTRBSKE PLEŠO — Mladi jugoslo­

vanski skakalci so osvojili bronasto 
kolajno na mladinskem svetovnem pr­
venstvu v Visokih Tatrah v ČSR. Zma­
gali so po pričakovanju Avstrijci pred

moštvom Finske, ki je v finišu tekme 
(minila je v megli, da skakalcev tako 
rekoč ni bilo videti) premagala jugos­
lovansko vrsto v postavi Franci Petek 
(Partizan Žirovnica), Tomaž Knafelj, 
Sašo Komovec (Triglav Kranj) in Dam­
jan Gras (Ilirija Ljubljana). Italijanski 
mladinci so se uvrstili na šesto mesto 
med 14 udeleženimi ekipami.

V petek so tekmovale tudi ekipe 
kombinatorcev, ki jih danes čaka še 
zadnja preizkušnja - tek štafet 3x10 
km. Po skokih vodi ČSR pred Norveš­
ko in NDR.

Rezultati ekipnega tekmovanja v 
skokih: 1. Avstrija 627,1; 2. Finska 
596,1; 3. Jugoslavija 591,9; 4. ČSR 582; 
5. Francija 561,9; 6. Italija 556,7; 7. Nor­
veška 545,4; 8. NDR 540, itd.

Cividinu državni 
naslov v torballu

PRIOLO (SIRAKUSA) — Tržaška 
ekipa Cividina v torballu je v zadnjem 
četrtem kolu državnega prvenstva v 
torballu presenetljivo osvojila naslov 
tega relativno novega športa, nekake­
ga rokometa za slepe. Končna lestvica 
je sledeča: Cividin Trst 35, Vicenza 34, 
Rim 31, Bergamo 29, Fermo 26, Benet­
ke 24, Milan 19, Bočen 16.

Na mladinskih igrah

Bandi (Primotor klub) 
ponovno v ospredju

Na pokrajinskem delu mladinskih 
iger v motociklizmu, ki je bil včeraj v 
Trstu, se je član Primotor kluba Ro­
berto Bandi spet izkazal. V konkuren­
ci 10 tekmovalcev je namreč zmagal 
in se tako uvrstil na deželno fazo, kar 
mu je uspelo že lani, ko je zatem tudi 
osvojil državni naslov. Bandi je včeraj 
zmagal s časom 1'10 '50.

Poleg Bandlja so nastopili še neka­
teri člani Primotor kluba, vendar v 
konkurenci, ki ne pride v poštev za 
mladinske igre. Tudi v tej konkurenci, 
v kateri so se pomerili zelo mladi tek­
movalci (najmlajši imajo tri leta in 
pol) je zmagal član Primotor kluba 
Cristian Raunic. Sledijo: Christian Kr- 
mec, Pierluca Pozzetto in Martina Se- 
mec, vsi od Primotor kluba. Martina 
Semee je bila edino dekle v tej kon­
kurenci.

ROKOMET
MOŠKA C LIGA

11.00 v Zgoniku: Kras Trimac ■ 
Monselice.

Padana

Ivo in Kristjan Doljak s Proseka se s kolesom podita po vzpetinah...

Oče in sin na vsedržavnem tekmovanju mountain bike
Mountain bike je relativno mlada ko­

lesarska disciplina, ki so jo pred nekaj 
leti iz ZDA uspešno »uvozili« v Italijo. 
Kolo, s katerim lahko »zlahka« premagu­
ješ klance in rebri, je postala kmalu pra­
va poslastica za rekreativce, še posebo 
tiste, ki jih privlačuje pristen stik z nara­
vo. Rekreativnim pohodom so se čez čas 
pridružile prve dirke in tekmovanja, ki 
so pred dvema letoma botrovala rojstvu 
vsedržavnega prvenstva mountain bike.

Preteklo nedeljo je bila v bližini Tren­
ta prva dirka letošnjega prvenstva, ki sta 
se ga udeležila tudi dva zamejska kole­
sarja: Ivo Doljak s Proseka in njegov sin 
Kristjan. Doljak »senior« je zmagal v ka­
tegoriji veteranov, tudi Kristjan pa se je 
v svoji prvi uradni dirki dobro odrezal, 
saj se je med mladinci uvrstil v sredino 
lestvice.

Ivo Doljak je dobro poznan v zamej­
skem kolesarskem svetu, saj je dolga leta 
uspešno nastopal za lonjersko Adrio. 
Pred leti je z dirkalnega kolesa presedlal 
na mountain bike, in ta prehod je bil, 
vsaj sodeč po rezultatu dirke v Trentu, 
kar se da uspešen.

Oče in sin trenirata vsak dan na Krasu. 
S Proseka se po klancih in potkah po­
vzpela na Volnik, odtod se po pobočju

pripeljeta do Sesljana, spustita se proti 
obali vse do Miramara, od koder po 
stopnicah, s kolesom na ramenih, prite­
četa spet do Proseka.

Mountain bike ni prav poceni šport. 
Za kolo in drugo opremo je treba odšteti 
najmanj milijon lir, za uradna tekmova­

nja pa je treba že razpolagati s kvalitet­
nejšim materialom. Sam Ivo Doljak je 
poudaril, da lahko s sinom tekmuje le, 
ker se je vključil v homogeno kolesarsko 
ekipo Trek Čomar iz Bergama, za katero 
tekmuje tudi znani italijanski profesio­
nalec Paganessi. Tekmovanja potekajo v

Ivo in Kristjan Doljak (z desne)
VRE

(foto Križmančič)

a grof o rest
«

IMPORT EXPORT 
ZASTOPSTVA

TRST
Tel. (040) 369228, 369064, 368988, 368714 

Ulica Geppa 9 

Telex: 460134 AGROF 

Telefax: (040) 362896

GORICA
Ulica Trieste 160 

Tel. (0481) 20982

Sel

raznih starostnih kategorijah. Kristjan 
Doljak, dijak liceja Prešeren, tekmuje 
med mladinci (od 13 do 19 let), njegov 
mladostni oče pa je prav letos prestopil 
med veterane (nad 39 let). Profesionalci 
in elitna kategorija amaterjev zavzema 
starostni pas od 19 do 39 let.

Nedeljsko tekmovanje v Trentu je bilo 
sila zahtevno. Proga je merila skupno 40 
km; v prvih 22 km se je moralo 400 sode­
lujočih kolesarjev povzpeti od štartnih 
600 m nadmorske višine do 1660 metrov, 
pri čemer so morali (seveda v teku in s 
kolesom na ramenih) premagovati tudi 
rebri z naklonskim kotom 22 stopinj. 
Med profesionalci je premočno zmagal 
državni prvak v ciklokrosu Fabrizio 
Margon, Doljak pa je bil - kot rečeno - 
najboljši med veterani. Z zmago je zbral 
20 točk, še tri tako dobre uvrstitve v pre­
ostalih devetih tekmah prvenstva pa bi 
ga pripeljale do tekme za vsedržavni na­
slov. Kristjan Doljak se je med mladinci 
uvrstil na 24. mesto, kar je za prvo tovr­
stno preizkušnjo vsekakor dober rezul­
tat.

Že čez teden dni bo imel Kristjan v 
kraju Valdobbiadene priložnost, da svojo 
uvrstitev popravi, njegov oče Ivo pa, da 
potrdi svoje mesto najboljšega med vete­
rani. (M. K.)

oprema 
za dom

TRŽIČ — UL. VALENTINIS 18 — TEL. 72395

klasično . . . toda sestavljivo



Naročnina: mesečna 20.000 lir - celoletna 240.000 
lir; v SFRJ številka 4,- din (40.000.- din), naročnina 
za zasebnike mesečno 70,- din (700.000.- din), pol­
letno 390.- din (3.900.000.- din), letno 780 - din 
(7.800.000,- din).
Poštni tekoči račun za Italijo 
Založništvo tržaškega tiska, Trst 13512348 
Za SFRJ: žiro račun 51420-603-31593 
ADIT 61000 Ljubljana 
Glonarjeva 8 - telefon 329761

Oglasi: ob delavnikih trgovski 1 modul (šir. 1 st. viš. 
23 mm) 80.000 lir; finančni in legalni oglasi 1 modul 
(šir. 1 st. viš. 23 mm) 120.000 lir. Ob praznikih povi­
šek 20%. IVA 19%. Oglasi iz dežele Furlanije-Julij- 
ske krajine se naročajo pri oglasnem oddelku PUBLI- 
EST - Trst, Ul. Montecchi 6 - tel. 7796-688, tlx 460270 
EST I, iz vseh drugih dežel v Italiji pri podružnicah 
SPI.
Mali oglasi: 850 lir beseda; osmrtnice, zahvale in 
sožalja po formatu. IVA 19%. Naročajo se v uredniš­
tvu Primorskega dnevnika - Trst, Ul. Montecchi 6 - 
tel. 7796-611.

primorski
M. dnevnik

nedelja, 1. aprila 1990

TRST - Ul. Montecchi 6 - PP 559
Tel. (040) 7796-600 - Tlx 460894 - Fax 040/772418
GORICA - Drevored 24 maggio 1
Tel. (0481) 533382 - 535723 - Fax 0481/532958
Čedad - ui. rmoh as
Tel. (0432) 731190

Glavni urednik Dušan Udovič
Odgovorni urednik Vojimir Tavčar

Izdaja ZTT
in tiska Trst

član italijanske 
zveze časopisnih 
založnikov FIEG

Ob pravem preplahu v zahodnih tajnoobveščevalnih službah

Britanci izgnali glavnega krivca 
v aferi izvoza vojaške tehnologije

LONDON — Britanske oblasti so včeraj izgnale Omarja 
Latifa (na sliki), funkcionarja iraške letalske družbe, ki so 
ga v sredo aretirali na londonskem letališču Heathrow, ker 
je bil vpleten v spodleteli poskus izvoza sprožilcev za jedr­
ske bombe. Latifa so oboroženi agenti vkrcali na iraško 
letalo namenjeno v Bagdad le nekaj minut pred vzletom.

Glasnik britanskega zunanjega ministrstva je objasnil, 
da so Latifa izgnali iz državnih varnostnih in političnih 
razlogov. Marsikdo pa ob tem pripominja, da je Latif s 
seboj ponesel marsikatero skrivnost.

Predsinočnjim je namreč britanska policija že zaslišala 
dva britanska poslovneža, ki sta vpletena v preprodajo vr­
hunske tehnologije za iraško vojno mornarico. Konkretno 
naj bi Iračanom poskrbela akustične sprožilce za morske 
mine. Dvojica trdi, da je ves material izvažala po predpisih 
in da je o pošiljkah sproti seznanjala britanske oblasti. Tudi 
v ta izvoz je bil vpleten Omar Latif, ki je bil po vsem sodeč 
šef iraške protioobveščevalne službe v Veliki Britaniji.

Včerajšnji Financial Times je zapisal, da vlada v zahod­
nih protiobveščevalnih službah pravi preplah, ker obstaja 
upravičena bojazen, da Irak obnavlja svoj jedrski center 
Osirak, ki so ga Izraelci uničili leta 1981. Bagdadu bi lahko 
že v bližnji bodočnosti uspelo uresničiti svojo jedrsko bom­
bo z vsemi posledicami za bližnjevzhodna politična ravno­
težja.

V rojstnih krajih žrtev danes dan žalovanja

Šofer najbrž izgubil 
nadzor nad avtobusom
CASERTA — Danes bodo v Mor- 

cianu di Romagna (Forli) in v Sant' 
Angelu in Vado (Pesaro) pokopali 
ravnatelja tehničnega zavoda za 

eometre iz Urbanije Giuseppa 
umminella in 15-letnega dijaka 

Alessandra Dinija, ki sta umrla v 
nesreči na avtocesti sonca pri Ca- 
pui v bližini Caserte, kjer se je pre­
vrnil avtobus, s katerim je 62 dija­
kov in profesorjev omenjenega za­
voda bilo na šolskem izletu. Občin­
ske uprave v obeh krajih, odkoder 
sta umrla potnika, in v Urbaniji so 
za danes oklicale dan žalovanja.

V šolo, kjer je bil včeraj reden 
ouk, pa se je vrnil eden od dija- 
ov z nesrečnega avtobusa. Pove­

dal je, da je ravnatelj v trenutku 
nesreče sedel ob šoferju, ni pa se 
spomnil, kje je sedel Alessandro. 
Tudi glede poteka nesreče ni znal 
povedati nič konkretnega. Dejal je 
le, da je do nesreče najbrž prišlo 
zaradi trenutne nezbranosti šoferja

ali pa zaradi neprevidnega prehite­
vanja kakega drugega vozila, ki naj 
bi avtobus stisnilo na rob ceste.

Ponoči so zaslišali tudi šoferja 
avtobusa Giuseppa Santinija, ven­
dar pa o vsebini zaslišanja preisko­
valci niso hoteli povedati ničesar. 
Toda izvedelo se je, da naj bi San- 
tini priznal, da je izgubil nadzor 
nad avtobusom, ko se je obrnil na­
zaj, da bi pomiril nekatere glasnej­
še dijake. Po zaslišanju je Santini 
odpotoval domov v Coriano.

V krajevni bolnišnici v Capui je 
še šest ponesrečenih dijakov, ki 
bodo vsi ozdraveli v 20 do 40 dneh. 
izboljšalo se je tudi zdravstveno 
stanje dveh dijakov, ki so ju s hu­
dim pretresom možganov in v ne­
zavesti pripeljali v bolnišnico v Ca- 
serti. Oba sta prišla k zavesti in 
čeprav je prognoza zdravnikov še 
naprej pridržana, pa zdravniki upa­
jo, da ne bo prišlo do najhujšega.

Morilec 
ne bo šel 

v smrt

SAN OUENTIN — Robert Al­
ton Harris, ki je bil obsojen na 
smrt zaradi umora dveh najstni­
kov, katerim je izmaknil avto, ne 
bo še prehodil hodnika, ki vodi v 
plinsko celico kalifronijske ka­
znilnice v San Ouentinu.

Na pomoč mu je priskočil sod­
nik John T. Noonan, ki ga je pred 
leti imenoval sam predsednik Re­
agan. Noonan je na čelu devetega 
prizivnega sodišča ugotovil, da bi 
lahko poglobili psihiatrične izvi­
de izpred enajstih let, ko je Harris 
zagrešil dvojni umor. Njegovi 
branilci so namreč zagovarjali 
tezo, da je Harris umsko pohab­
ljen, ker sta ga oče in mati, oba 
težka alkoholika, pretepala kar se 
je le dalo. Mati je nato morala v 
zapor, ker je oropala banko, očeta 
pa so zaprli po posilstvu obeh 
mlajših hčera.

V taki družini naj bi dorasla 
Robert in njegov brat, ki sta bila 
oba soudeležena pri umoru. Poseg 
sodnika Noonana je razburil jav­
no mnenje, pa ne zaradi tega, ker 
je skrajni konservativec preložil 
(morda celo preprečil) izvedbo 
smrtne kazni. Mnogi so namreč 
navdušeno pričakovali ponede­
ljek, ko bi po 23. letih ponovno 
aktivirali kalifornijsko plinsko ce­
lico.

Izžrebani 
listki loterije 
iz Viareggia
VIAREGGIO (LUCCA) — Loterija iz 

Viareggia je letos nagradila predvsem 
severno Italijo. Prva nagrada 2 milijard 
lir je šla listku AV 80908, ki so ga proda­
li v Lucci in je bil vezan na alegorični 
voz viareškega pusta »Non si puo ferma- 
re il tempo« (Časa ni mogoče zaustaviti)! 
drugo nagrado 1,5 milijarde lir prejme 
listek T 88710, kupljen v Milanu in ve­
zan na voz »LTllusionista«; tretja nagrada 
1 milijarda lir je šla listku DC 28204, ki 
je bil prav tako kupljen v Milanu in so 
ga vezali na voz »Saranno schiavi delle 
ddnne« (Sužnji bodo žensk); četrto nagra­
do, ki kot naslednje prejme 250 milijo­
nov lir je šla listku AB 82527, ki so ga 
prodali v Milanu in je vezan na voz »Gli 
eroi di Italia "90"« (Heroji Italije "90"); 
peta nagrada je šla listku CU 61009, ku­
pljen v Melegnanu pri Milanu in vezan 
na voz »Vieni... ti racconto la fiaba di 
Carnevale« (Pridi... povem ti pravlico o 
Pustu); šesto nagrado prejme listek C 
47937, ki so ga prodali v Rimu in je bil 
vezan na voz »Europa Europa attenta« 
(Evropa, Evropa pazi); sedmo nagrado je 
prejel listek BA 51113, kupljen v Forliju 
in vezan na voz »Ouesto e il paese del 
sole« (To je dežela sonca); osmo nagrado 
je prejel listek D 06112, ki so ga kupili v 
Tivoliju pri Rimu in je vezan na voz »Es- 
sere o non essere« (Biti ali ne biti); deve­
to nagrado pa je prejel listek BB 82244, 
prodan v Viareggiu in vezan na voz, 
»Come sono buoni i bianchi« (Kako do­
bri so belci). Od ostalih 98 listkov, ki 
prejmejo 50 milijonov lir, so enega, AL 
51471, prodali v Sacileju.

Oboževalka televizijske Cagney 
s karabinko vdrla v igralkin dom

HOLLYWOOD — Zvezde, ki živijo 
v Hollywoodu, so največkrat presreč­
na bitja, občasno pa tudi njim trda 
prede, še posebno takrat, ko so jim za 
petami nadležni oboževalci.

Med temi je tudi nekaj prav nevar­
nih osebkov, kot dokazuje dogodek, 
do katerega je prišlo v hollywoodski 
stanovalski četrti Studio City. Tride­
setletna Joni Leight Penn je bila tako 
vneta oboževalka igralke Sharon 
Gless, slavne interpretke ene naslov­
nih vlog televizijske nanizanke Cag- 
ney and Lacey, da jo je že nekaj let 
dobesedno oblegala. Bila je tako vsi­
ljiva, da jo je igralka prijavila sodišču, 
ki je Pennovi velelo, naj se drži vsaj 
900 metrov stran od igralkine hiše.

V noči na petek pa je oboževalka 
vdrla ob treh zjutraj na dom gospe 
Gless. Bila je oborožena s karabinko, a 
ji je podvig spodletel, ker igralke ni 
bilo doma. Ko je vdrla v hišo, je Pen- 
nova sprožila alarm in priklicala v 
Studio City patruljo policijskih agen­
tov. Ko se je tega zavedla je agentom 
zagrozila, da si bo vzela življenje, zato 
so morale stopiti v akcijo posebne 
enote za pogajanja z neuravnovešeni­
mi subjekti. Neka zdravnica se je po­
gajala s Pennovo vse do desete ure 
zjutraj, ko jo je končno pregovorila, 
naj izroči orožje in naj se preda agen­
tom. Še pred poldnevom je oboževal­
ka zapustila stanovanje v spremstvu 
policije (na sliki), ne da bi videla 
»svoje« Cagney.

Napovedi in ugibanja o izvolitvi predsednika predsedstva
LJUBLJANA — Sedaj ni nobenega dvoma več, 

da bo izbor predsednika glavni hit prvih svobodnih 
volitev na Slovenskem. Lahko tudi ze rečemo, da je 
zmanjševanje števila neopredeljenih volilcev edini 
jasen trend predvolilnega obdobja. Več kot 90 od­
stotkov volilcev se je že odločilo za svojega pred­
sednika. Neopredeljenih naj bi bilo po zadnjih 
podatkih manj kot en odstotek. To je najboljši do­
kaz, kako silno pomembna se zdi volilcem predsed­
niška funkcija.

Veliki skok tega tedna je uspal Kučanu. Druga 
komplementarna značilnost je rahel Pučnikov pa­
dec, s čimerJe prekinjena njegova tritedenska sta­
bilna rast. Demšarju še vedno ni uspel preboj v 
prve vrste in le malo je možnosti, da bi mu to v

preostalem času tudi uspelo. Celo nepredvidljivi 
Kramberger je očitno že dosegel svoj vrhunec. Zara­
di teh premikov je nenadoma spet bolj verjetno, da 
bo drugi krog volitev za predsednika predsedstva 
republike odpadel. Čeprav bi s tem privarčevali ne­
kaj denarja in živcev, pa takšna hitra odločitev, 
predvsem z vidika učenja demokracije, ni najboljša 
varianta.

Tudi pri članih predsedstva se je situacija v do­
bršni meri že izbistrila. Dva stola sta tako rekoč že 
oddana: eden Zlobcu in drugi Kmeclu. Nekoliko bolj 
verjetne so spremembe na tretjem in četrtem stolu. 
Oman sicer ponovno kar krepko sedi na svojem, 
nekoliko pa se je ta teden zamajal Ruplu. V »čakal­

nici« je še vedno precejšnja gneča. Najbolj tesno 
skupaj, na petem oziroma šestem mestu sta Križ­
man in Plut. Kaže, da bo za izvolitev v predsedstvo 
treba zbrati najmanj nekaj čez 30 odstotkov glasov 
in glede na to, da je neopredeljenih za drugega, 
tretjega in četrtega člana predsedstva še kar precej 
(v povprečju skoraj 20 odstotkov), so v zadnjih dveh 
tednih možne še velike spremembe.

V finišu predvolilnega boja nas torej verjetno še 
čakajo presenečenja. Ce pa se ne bo zgodilo nič 
dramatičnega, bodo prve svobodne volitve v Slove­
niji minile nekako anemično, kar bodo mnogi razla­
gali kot dokaz več za navznoter usmerjen slovenski 
narodni značaj, (dd)
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Velika izbira
dragocenih daril

tržno obvestilo ■

Tudi v Franciji velika pozornost novicam, ki prihajajo iz ZDA

Test večne mladosti
Obsedeni od gub oblegajo francoske lekarne

PARIZ — Vest, da sta Harry El- 
den in Elizabeth Sweitzer, razisko­
valca s Xienta Institute for Skin 
Research iz Bernvilla v Pennsylva- 
niji testirala učinkovitost retinola 
pri omejevanju globine in števila 
kožnih gub, je prodrla tudi v Fran­
cijo.

Pariške lekarne pretresa vrtinec 
povpraševanja po tej novosti, po 
preparatu multinacionalne družbe 
Korff, ki ima sedež v New Yorku.

Ameriška testiranja so osvetlila 
učinkovitost retinolske kreme kot 
zapriseženega sovražnika gub.

Retinol je alkaloid in ne kislina, 
zato za razliko od nje ne povzroča 
kontraindikacij.

V Franciji, ki je bila vedno po­
zorna na vse, kar se dogaja v Ame­
riki, ni bilo treba dolgo čakati na 
reakcije ob tej novici.

Neka sodelavka doktorice Ver- 
nin, lastnice lekarne »Du Roule« ob

središčni Avenue Franklin Roos- 
velt v Parizu, je izjavila: »Nismo 
sposobni, da bi zadovoljili vse po­
vpraševanje po retinolski kremi 
proti gubam Korff. Naše odjemalke 
so izredno informirane. Podobnega 
pojava še nisem doživela.«

Krema mladosti je na prodaj tudi 
v nekaterih italijanskih lekarnah, 
in sicer v različicah za 35, 45 in več 
kot 55 let.


